LIG]
Nr. 79/2021

PER TE HUAJT!
(INdryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)
(i pérditésuar)

IRy ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

- Ditrektivén 2011/98/BE, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 13 dhjetor 2011, “Mbi njé proceduré té vetme aplikimi pér
njé leje té vetme pér shtetasit e vendeve t€ treta pér t€ géndruar dhe punuar né territorin e njé shteti anétar dhe pér njé grup té
pérbashkét té té drejtave pér punétorét e vendeve té treta me géndrim té ligishém né njé shtet anétar”. Numri CELEX 3201110098,
Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 343, daté 23.12.2011, f. 1-9.

- Direktivén (BE) 2016/801 té Parlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit, daté 11 maj 2016, “Mbi kushtet ¢ hyrjes dhe qéndrimit t&
shtetasve té vendeve té treta pér qéllime kérkimi, studimesh, trajnimesh, shérbimi vullnetar, skemash té shkémbimit té nxénésve ose
projekteve arsimore dhe ax pairing’. Numri CELEX 3201610801, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 132, daté
21.5.2016, f. 21-57.

- Direktivén e Késhillit 2003/110/KE, daté 25 néntor 2003, “Pér ndihmén né rastet e transitit pér géllimet e largimit né rrugé
ajrore”. Numri CELEX 320031.0110, Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 321, daté 6.12.2013, f. 26-31.

- Vendimin e Késhillit 2004/573/KE, daté 29 prill 2004, “Mbi organizimin e fluturimeve té pérbashkéta pér largime nga territori i
dy ose mé shumé shteteve anétare, té shtetasve té vendeve té treta g€ jané objekt i urdhrave individualé té largimit”. Numri CELEX
32004D0573, Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, setia L, nr. 261, daté 6.8.2004, f. 28-35.

- Direktivén 2014/36/BE té Parlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit, daté 26 shkurt 2014, “Mbi kushtet e hyrjes dhe qéndrimit té
shtetasve té vendeve té treta me géllim té punésimit si punétoré sezonalé”. Numri CELEX 3201410036, Fletorja Zyrtare e Bashkimit
Evropian, setia L, nr. 94, daté 28.3.2014, f. 375-390.

- Direktivén 2014/66/BE té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 15 maj 2014, “Mbi kushtet e hytjes dhe qéndrimit t&
shtetasve té vendeve té treta né kuadrin e njé transferimi brenda korporatés”. Numri CELEX 3201410066, Fletorja Zyrtare e
Bashkimit Evropian, seria L, nr. 157, daté 27.5.2014, f. 1-22.

- Direktivén 2009/52/KE, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 18 gershor 2009, “Mbi parashikimin ¢ standardeve
minimale té sanksioneve dhe masave ndaj punédhénésve té shtetasve té vendeve té treta qé qéndrojné né ményré té paligjshme”.
Numri CELEX 3200910052, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 168, daté 30.6.2009, f. 24-32.

- Direktivén e Késhillit 2009/50/KE, daté 25 maj 2009, “Mbi kushtet e hyrjes dhe qéndrimit té shtetasve t€ vendeve t€ treta pér
qéllim pune shumé té kualifikuar”. Numri CELEX 3200910050, Fletorja Zyrtare ¢ Bashkimit Evropian, seria L, nr. 155, daté
18.6.2009, f. 17-29.

- Direktivén 2008/115/KE, té Parlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit, daté 16 dhjetor 2008, “Mbi standardet dhe procedurat e
pérbashkéta né shtetet anétare pér kthimin e shtetasve té vendeve té treta me qéndrim té parregullt”. Numri CELEX 3200810115,
Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 348, daté 24.12.2008, f. 98-107.

- Direktivén e Késhillit 2004/82/KE, daté 29 prill 2004, “Mbi detyrimin e transportuesve pér té komunikuar té dhénat pér
pasagjerét”. Numri CELEX 3200410082, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 261, daté 6.8.2004, f. 24-27.

- Direktivén e Késhillit 2004/81/KE, daté 29 prill 2004, “Mbi lejet ¢ qéndrimit t€ 1éshuara pér shtetasit e vendeve té treta g€ jané
viktima té trafikimit t€ qenieve njerézore ose qé kané gené subjekt 1 njé veprimi pér té lehtésuar imigracionin e paligjshém, té cilét
bashképunojné me autoritetet kompetente”. Numri CELEX 3200410081, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 261,
daté 6.8.2004, f. 19-23.

- Direktivén e Keéshillit 2003/109/KE, daté 25 néntor 2003 né lidhje me statusin e shtetasve té vendeve t€ treta gé jané rezidenté
afatgjaté, e ndryshuar. Numri CELEX 3200310109, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 16, daté 23.1.2004, f. 44-53.
- Direktivén e Késhillit 2003/86/KE, daté 22 shtator 2003, “Mbi té drejtén e bashkimit familjar”. Numti CELEX 3200310086,
Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 251, daté 3.10.2003, fage 12—18.

- Direktivén e Késhillit 2000/78/KE, daté 27 néntor 2000, “Pér krijimin e njé kuadti té pérgjithshém pér trajtimin e barabarté né
punésim dhe profesion”. Numri CELEX 320001.0078, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 303, daté 2.12.2000, faqe
16-22.

- Direktivén 96/71/KE, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 16 dhjetor 1996, né lidhje me transferimin e punétoréve né
kuadér té ofrimit té shérbimeve, e ndryshuar. Numri CELEX 319961.0071, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 18,
daté 21.1.1997, faqe 1-6.

- Direktivén 2004/38/KE, t¢ Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 29 prill 2004, “Mbi té drejtén e gytetaréve té Bashkimit
dhe anétaréve té familjes sé tyre pér té lévizur dhe pér té qéndruar lirshém brenda territorit té shteteve anétare, qé ndryshon
Rregulloren (KEE) nr. 1612/68 dhe qé shfugizon direktivat 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE,
75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE dhe 93/96/KEE”, e ndryshuar”. Numri CELEX 3200410038, Fletotja
Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 168, daté 30.4.2004, f. 77-123.

- Rregulloren (KE) nr. 810/2009, té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 13 kortik 2009, “Pér krijimin ¢ Kodit t¢ Komunitetit
pér Vizat (Kodi i Vizave)”, e ndryshuar. Numri CELEX 32009R0810, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 243, daté
15.9.20009, f. 1-58.

- Vendimin kuadér t€ Késhillit, 2002/946/DCB, daté 28 néntor 2002, “Mbi forcimin e kuadrit penal pér té parandaluar ndihmén e
hyrtjes, transitit dhe qéndrimit té paautorizuar”. Numri CELEX 32002F0946, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.
328, daté 5.12.2002, f. 1-3.



Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekdi i ligjit

Ky ligj rregullon regjimin e hytjes, t€ géndrimit, t€ punésimit dhe t€ daljes sé€ t€ huajve né/nga
Republika e Shqipérisé. Ligji pércakton funksionet dhe kompetencat e autoriteteve shtetérore dhe
té subjekteve té tjera, publike e private, shqiptare ose té huaja, ¢ né pérputhje me parimin e interesit
mé té miré té fémijés, parimin e sé drejtés pér jeté familjare, parimin e moskthimit, parimin e
procedurave té drejta dhe transparente dhe parimin e mosdiskriminimit kryejné aktivitete né
Republikén e Shqipérisé, té cilat kané té béjné me té huajt qé kérkojné té hyjné, qé hyjné, géndrojné
dhe dalin nga Republika e Shqipérisé.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Subjekt 1 kétij ligji jané té huajt, té cilét hyjné ose synojné té hyjné né Republikén e Shqipérisé,
me qéllim géndrimin, kalimin transit, punésimin, studimin, si dhe né rastet kur dalin nga Republika
e Shqipérisé.

2. Dispozitat e kétij ligji lidhur me punésimin e té huajve nuk zbatohen pér personelin e
misioneve diplomatike dhe posteve konsullore, pér anétarét e misioneve t€ organizatave té
Kombeve té Bashkuara dhe institucioneve t€ tjera té specializuara t¢ Kombeve t€é Bashkuara, pér
anétarét e misioneve e organizatave ndérkombeétare, té€ akredituara né Republikén e Shqipérisé, ose
pér anétarét e familjeve té tyre.

Neni 3
Pérkufizime
(Ndryshuar pikat 5, 15, 30, 31, 36, 47, shtuar pikat 57, 58, 59 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

Né kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Anétaré t€ familjes s€ t€ huajit” jané bashkéshorti/bashkéshortja, bashkéjetuesit/
bashkéjetuesi, bashkéjetesa e té cilit ka njé karakter t€ qéndrueshém dhe té provuar; té miturit,
fémijét e pamartuar, pjesé e pérbérjes familjare, pérfshiré edhe ata t€ vendosur né regjim té
kujdestarisé dhe qé jané né ngarkim té tij ose t€ saj apo t€ birésuar me vendim gjykate apo njé
vendimi qé zbatohet drejtpérdrejt sipas detyrimeve ndérkombétare té€ Republikés sé Shqipérisé, ose
qé€ duhet té njihet né pérputhje me detyrimet ndérkombétare, si dhe fémijét e rritur, t€ pamartuar,
kur ata nuk munden objektivisht té ploté€sojné nevojat e tyre pér shkak té gjendjes sé tyre
shéndetésore; paraardhésit e shkallés sé paré né linjé té drejté, kur jané né ngarkim t€ tij ose
bashkéshortes/ bashkéshortit, sipas legjislacionit t€ origjinés, dhe nuk gézojné mbéshtetjen e duhur
familjare né vendin e origjinés.



2. “Au pair’ €shté 1 huaji, 1 cili pranohet né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér t'u pritur
pérkohésisht nga njé familje, né ményré qé t€ pérmirésojé aftésité e tij gjuhésore dhe njohurité pér
Republikén e Shqipérisé, né kémbim té punéve té lehta shtépiake dhe té€ ofrimit té kujdesit pér
fémijét.

3. “Autoritete shtetérore pérgjegjése” jané organet shtetérore, si dhe ¢do strukturé tjetér né
varési té tyre, t€ cilat ushtrojné funksione né fushén e legjislacionit pér té huajt, sipas kompetencave
q¢€ u njeh ky ligj ose aktet nénligjore né zbatim té tij.

4. “Bashkim familjar” éshté hyrja dhe qéndrimi né Republikén e Shqipérisé i anétaréve té familjes
s€ njé shtetasi shqiptar, t€ cilét nuk kané shtetésiné shqiptare, ose t€ huajit q¢ banon ligjérisht né
Republikén e Shqipérisé, sipas rregullave té posagme qé parashikohen nga legjislacioni né fuqi pér
té huajt, me synim ruajtjen e familjes, pavarésisht nése marrédhénia familjare krijohet para apo pas
hyrjes sé té huajit né Republikén e Shqipérisé, né rastet e bashkimit familjar té€ familjes sé té huajit.

5. “Débimi” éshté masa qé merret ndaj té€ huajit, subjekt i njé urdhri débimi, ose urdhrit pér
shpallje “person i padéshiruar”, i cili éshté i detyruar té largohet, shoqéruar ose jo, nga territori i
Republikés sé Shqipérisé.

0. “Dokument i vlefshém i udhétimit i t€ huajit” éshté dokumenti qé pérmban té dhénat e
pércaktuara né nenin 10 té kétij ligji.

7. “Dokumenti zyrtar i kualifikimit té larté profesional” éshté diploma e arsimit té larté ose
diploma profesionale/ certifikata profesionale, e cila jep akses né profesionin pérkatés né vendin ku
éshté fituar, éshté e njohur dhe e njésuar né Republikén e Shqipérisé, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi.

8. “Fluturim i pérbashkét” éshté transporti i shtetasve t€ vendeve t€ treta i kryer nga njé
transportues ajror 1 zgjedhur pér kété géllim.

9. “I huaj” éshté ¢do person, me ose pa shtetési, i cili, sipas legjislacionit shqiptar, nuk éshté
shtetas shqiptar.

10. “I mitur i pashoqéruar” éshté i mituri i huaj, i cili hyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé
i pashogéruar nga njé person madhor pérgjegiés sipas ligjit dhe pér sa kohé qé nuk merret
efektivisht né pérkujdesje prej tij, ose 1 mituri qé lihet 1 pashoqéruar pas hyrjes né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

11. “Institucion arsimor” éshté njé institucion i arsimit t€ mesém té larté publik ose privat i
njohur nga Republika e Shqipérisé, programet mésimore té té cilit njthen né pérputhje me ligjin
kombétar ose praktikén administrative mbi bazén e kritereve transparente dhe qé merr pjesé né njé
skemé shkémbimi nxénésish ose né njé projekt arsimor pér géllimet e pércaktuara né kété ligj.

12. “Kérkesé pér azil” éshté ¢do deklaraté e t€ huajit ose personit pa shtetési, e shprehur né
¢tarédolloj ményre e né ¢farédo kohe pérpara autoriteteve kompetente né pikat e kalimit kufitar
apo brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, i cili kérkon mbrojtje ndérkombétare, sipas
konventave ndérkombétare dhe legjislacionit shqiptar.

13. “Kérkues shkencor” éshté i huaji, q¢é zotéron njé diplomé té gradés shkencore “Doktor”
ose njé kualifikim t€ pérshtatshém té arsimit t€ larté, q€ 1 jep akses né programin e studimeve
“Doktoraté” atij shtetasi t€ huaj, i cili éshté zgjedhur nga njé institut kérkimor dhe i pranuar né
territorin e Republikés sé Shqipérisé pér té kryer njé veprimtari kérkimore, qé kérkon kualifikimet
e parashikuara mé lart.

14. “Kthim” éshté procesi né té cilin i huaji me géndrim té parregullt kthehet né ményré
vullnetare, né zbatim t€ njé detyrimi pér kthim, ose forcérisht:

a) né vendin e saj/tij t€ origjinés;

b) né njé vend transiti, mbéshtetur né marréveshje ndérkombétare ripranimi, ose detyrime té
tjera;

¢) né njé vend tjetér, né té cilin shtetasi me qéndrim té parregullt vullnetarisht déshiron té kthehet
dhe né té cilin ai/ajo do té pranohet.



15. “Largimi” éshté masa qé ekzekutohet né ményré vullnetare nga i huaji pér largimin nga
Republika e Shqipérisé brenda afateve kohore té pércaktuara né kété ligj.

16. “Leje qéndrimi” éshté dokumenti i léshuar nga autoritetet kompetente, i cili autorizon dhe
lejon té huajin té géndrojé né Republikén e Shqipérisé mé shumé se 90 dité brenda 180 ditéve.

17. “Leje unike” éshté leja e 1éshuar nga autoritetet e Republikés sé Shqipérisé, qé lejon shtetasin
e huaj té qéndrojé ligjérisht né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér géllime pune.

18. “Leje unike pér kategori té vecanta” éshté dokumenti 1 léshuar nga autoriteti shtetéror
pérgjegjés pér disa kategori t€ vecanta qé pajisen me leje unike.

19. “Mbrojtja e pérkohshme” 1 jepet t€ huajit sipas procedurés dhe kritereve t€ parashikuara
sipas legjislacionit pér azilin né Republikén e Shqipérisé.

20. “Ministri” éshté ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

21. “Miratimi pér punésim” éshté autorizimi 1 léshuar nga Agjencia Kombétare e Punésimit dhe
Aftésive pér kategorité, té cilat, sipas pércaktimeve né kété ligj, marrin miratimin paraprak té
agjencisé.

22. “Ndalim hyrjeje” éshté masa administrative kufizuese ndaj njé té huaji, té€ shprehur né njé
vendim administrativ ose gjyqésor, me ané té sé cilés té€ huajit i ndalohet hyrja dhe géndrimi né
territorin e Republikés sé Shqipérisé pér njé periudhé té caktuar kohore.

23. “Nxénés” éshté 1 huaji i pranuar né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér té ndjekur njé
program arsimimi t€ njohur, t€ nivelit té€ dyté, shtetéror ose rajonal, ekuivalent me nivelin 2, 3 ose
4 té klasifikimit standard té arsimit ndérkombétar, brenda kornizés sé njé programi shkémbimi
nxénésish ose njé projekti arsimor, t€ zbatuar nga njé institucion arsimor né pérputhje me ligjin ose
praktikén administrative t€ Republikés sé Shqipérisé.

24. “Ofrues shérbimesh biznesi” jané personat fiziké, pérfagésues té njé ofruesi shérbimesh
jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, té cilét kérkojné hyrje t€ pérkohshme né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, me géllim negocimin e shitjes sé€ shérbimeve ose lidhjen e marréveshjeve
pér shitjen e shérbimeve, pér llogari t€ ofruesit t€ shérbimeve. Ata nuk angazhohen né shitje té
drejtpérdrejta pér publikun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim brenda territorit té
Republikés sé Shqipérisé.

25. “Ofrues shérbimesh kontraktuale” jané personat fiziké t€ punésuar nga njé person juridik
jashté territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, 1 cili ka njé kontraté pér té ofruar shérbime me njé
konsumator né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe kérkon praniné e punonjésve té tij né njé
degé té pérkohshme né territorin e Republikés sé Shqipérisé, né ményré qé té€ pérmbushé kontratén
e ofrimit t€ shérbimeve.

26. “Operacione t€ kthimit” dhe “kthime té pérbashkéta né rrugé ajrore” jané t€ gjitha aktivitetet
e nevojshme pér kthimin e shtetasve té vendeve té treta té interesuara, pérfshiré transportin né
fluturimet e pérbashkéta.

27. “Pasaporté grupi” éshté ¢do dokument i vlefshém udhétimi, i cili pérmban emrat dhe
datélindjet e t€ paktén dy t€ huajve qé né ¢do rast hyjné, géndrojné dhe dalin nga territori i
Republikés sé Shqipéri bashkérisht.

28. “Personeli ky¢” jané t€ huajt sipas kategorive té€ méposhtme:

a) “vizitoré biznesi” jané personat fiziké, té cilét punojné né njé pozicion drejtues brenda njé
personi juridik dhe jané pérgjegjés pér ngritjen e njé aktiviteti tregtar. Ata nuk angazhohen né
transaksione té drejtpérdrejta me publikun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim qé
ndodhet brenda palés pritése;

b) “té transferuar brenda ndérmartjes/shoqérisé” jané personat fiziké, té cilét kané qené té
punésuar nga njé person juridik jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé ose kané qené ortaké
té tij pér gjashté muaj t€ pandérpreré, g€ paraprijné menjéheré kété transferim dhe jané transferuar
pérkohésisht né njé degé t€ ndérmartjes/shoqérisé (duke pérfshiré departamentet ose sektorét) né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas kétyre nénkategorive:



1. “menaxher” nénkupton njé person, i cili mban njé pozicion té larté dhe drejton menaxhimin
e subjektit prités, merr mbikéqyrje té pérgjithshme ose udhézime kryesisht nga bordi i drejtoréve
ose 1 aksionaréve té biznesit. Ky pozicion pérfshin: drejtimin e subjektit prités, té njé departamenti
ose nénndarjeje té tij; mbikéqyrjen dhe kontrollin e punés sé punonjésve té tjeré, specialistéve apo
menaxheréve; autoritetin pér t€ rekomanduar punésimin, shkarkimin ose veprime té tjera né lidhje
me personelin;

ii. “specialist” nénkupton njé person, i cili punon pér grupin e ndérmartjeve/shoqétive, zotéron
njohuri té specializuara, thelbésore pér fushat e aktivitetit té njésisé pritése, teknikave apo
menaxhimit. Né vlerésimin e njohurive té tilla duhet té merren parasysh jo vetém njohurité
specifike pér njésiné pritése, por edhe nése personi ka njé nivel té larté té kualifikimit, duke pérfshiré
pérvojén e duhur profesionale, referuar njé lloji pune ose aktiviteti qé kérkon njohuri té veganta
teknike, duke pérfshiré edhe mundésiné e pasjes sé njé profesioni té€ njohur;

iii. “praktikantét e diplomuar” jané personat fiziké, té cilét kané qené té€ punésuar nga njé person
juridik jashté territorit té€ Republikés sé Shqipérisé pér té paktén gjashté muaj té pandérpreré, qé
patraprijné menjéheré kété transferim, zotérojné njé diplomé té léshuar nga institucioni/et e arsimit
té larté dhe jané transferuar pérkohésisht né njé degé té tij né territorin e Republikés sé Shqipérisé
pér géllime té zhvillimit té katrierés ose pér t'u trajnuar né metodat/teknikat e biznesit dhe qé
paguhen gjaté periudhés sé transferimit.

29. “Person me statusin e mbrojtjes plotésuese” ka kuptimin sipas pérkufizimit té€ béré né
legjislacionin pér azilin né Republikén e Shqipérisé.

30. “Person pa shtetési” éshté njé person qé nuk konsiderohet si shtetas nga asnjé shtet nén
funksionimin e legjislacionit té tij.

31. “Persona vulnerabél” jané fémijét e huaj, pérfshiré fémijét e pashoqéruar, personat me aftési
té kufizuara, t€ moshuarit, graté shtatzéna, prind i vetém me fémijé, viktimat e trafikimit té
personave, t€ dhunés me bazé gjinore ose dhunés né familje, viktimat té cilat kané qené objekt 1
torturés, t€ abuzimit seksual ose formave té tjera té rénda té dhunés, migrantét qé pér shkak té
situatés s€ tyre specifike nuk jané né gjendje t€ gézojné té drejtat e tyre dhe jané né kushte delikate,
punétorét e shtépisé, migrantét me orientim té ndryshém seksual, migrantét né gjendje
shéndetésore té réndé dhe ata me aftési té kufizuara.

32. “Proceduré e vetme aplikimi” éshté procedura e cila né bazé té njé aplikimi t€ vetém té béré
nga shtetasi 1 huaj ose nga punédhénési i tij ose i saj pér leje géndrimi dhe pune né territorin e
Republikés sé Shqipérisé con né martjen e njé vendimi pér até aplikim.

33. “Punédhénés” éshté personi fizik ose juridik, nén drejtimin e té cilit i huaji kryen njé puné
ose njé shérbim kundrejt shpérblimit.

34. “Punésim i paligjshém” éshté punésimi i njé té huaji me qéndrim té parregullt né territorin
e Republikés sé Shqipérisé.

35. “Punétor stinor” éshté i huaji i cili e ka vendbanimin e tij jashté territorit té€ Republikés sé
Shqipérisé, por pérkohésisht géndron ligjérisht né territorin e saj pér té kryer njé aktivitet té punés
stinore, n€ bazé t€ njé ose mé shumé kontratave t€ punés me kohé té pércaktuar, t€ lidhura ndérmjet
té huajit dhe punédhénésit, i cili ndodhet brenda territorit té€ Republikés sé Shqipérisé.

36. “Punonjés me kualifikim t€ larté” nénkupton punésimin e njé té huaji q¢ mbrohet si
punonjés sipas ligjit kombétar té€ punés ose né pérputhje me praktikén kombétare, pavarésisht nga
marrédhénia juridike, me géllim ushtrimin efektiv dhe real té€ njé pune, pér ose nén drejtimin e njé
personi tjetér, i cili paguhet pér até puné dhe disponon kualifikimet e larta profesionale té kérkuara.

37. “Punétor ndérkufitar” éshté i huaji, q€ 1éviz nga territori i zonave né aférsi t€ kufirit ndérmjet
dy vendeve pér/né Republikén e Shqipérisé pér ushtrimin e veprimtarive t€ punésimit, me kusht
qé t€ rikthehet né vendbanimin e tij té pérhershém ¢do dité ose té€ paktén njé dité né jave.

38. “Profesionisté té pavarur’” jané personat fiziké té angazhuar né ofrimin e njé shérbimi, té
cilét jané té regjistruar si té vetépunésuar jashté territorit té€ Republikés sé Shqipérisé dhe kané njé
kontraté pér ofrimin e shérbimeve me njé pérfitues né Republikén e Shqipérisé.
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39. “Punonjés lévizés digjital” jané shtetasit e huaj g€ punojné né vende té ndryshme, jo né njé
zyré apo seli té institucionit dhe puna e tyre kryesisht éshté puna lévizése, ku mjet kryesor pune
kané mjetet e teknologjisé sé informacionit.

40. “Qéndrim i parregullt” éshté prania né territorin e Republikés sé Shqipérisé té njé té huaji, 1
cili nuk plotéson kushtet pér hyrje, géndrim ose banim né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

41. “Refugjat” éshté ¢do person, i cilésuar i tillé, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér azilin
né Republikén e Shqipérisé.

42. “Ripranim” éshté detyrimi ndérkombétar 1 Republikés sé Shqipérisé té ripranojé té huajt e
kthyer nga shteti me té cilin ka njé marréveshje ndérkombétare, sipas detyrimeve té pércaktuara né
marréveshje.

43. “Student” éshté i huaji, i cili éshté pranuar nga njé€ institucion i arsimit té larté dhe qé éshté
pranuar né territorin e Republikés sé Shqipérisé me qéllimin kryesor pér té ndjekur njé program
studimi té ploté, qé con né arritjen e njé kualifikimi té arsimit té larté, duke pérfshiré diploma,
certifikata ose diplomé té gradés shkencore “Doktor” nga njé institucion i arsimit té larté, 1 cili
mund té pérfshijé edhe njé kurs pérgatitje paraprak, né pérputhje me legjislacionin kombétar ose
njé trajnim té detyrueshém.

44. “Studiues dhe specialisté” jané té huajt qé kané njohuri té specializuara, thelbésore, pér
shérbimin, pajisjet kérkimore dhe nivel té larté kualifikimi pér aktivitetin q€ ushtron ndérmartja ose
institucioni kérkimor.

45. “Shérbimi vullnetar” éshté njé program aktivitetesh solidarizuese, bazuar né veprimtari té
njohura né Republikén e Shqipérisé, né zbatim té objektivave té interesit t€ pérgjithshém.

46. “Shoqérues” éshté personeli 1 sigurisé, pérgjegjés pér shogérimin e shtetasve té vendeve t&
treta n€ njé fluturim té pérbashkét dhe personat pérgjegjés pér kujdesin mjekésor dhe pérkthyesit

47. “Shtetas 1 njé vendi té treté” éshté ¢do shtetas qé nuk éshté shtetas 1 vendeve té Bashkimit
Evropian dhe qé nuk gézon té drejtat e 1€vizjes sé liré né Bashkimin Evropian.

48. “Shtet kontraktues kérkues” éshté shteti (pal€) kontraktues, qé zbaton njé vendim kthimi né
lidhje me njé shtetas té paléve kontraktuese ose té njé shtetasi t€ vendit té treté.

49. “Shtet kontraktues i kérkuar” éshté shteti (pal€) kontraktues né té cilin ndodhet aeroporti i
destinacionit final ku do té kryhet dorézimi.

50. “Shtet 1 transitit” éshté shteti né territorin e té cilit do té kryhet kalimi transit.

51. “Shtet organizator” éshté shteti pérgjegjés pér organizimin e fluturimeve té pérbashkéta.

52. “Shtet pjesémarrés” éshté shteti g€ merr pjesé né fluturimet e pérbashkéta t€ organizuara
nga shteti organizator.

53. “Transit ajror” éshté kalimi i shtetasit t€ vendit té treté dhe, sipas nevojés, kalimi i
shogéruesve pérmes zonés sé aeroportit té shtetit té kérkuar pér géllimet e largimit né rrugé ajrore.

54. “Transportues” €shté personi fizik ose juridik, i regjistruar pér ofrimin e shérbimit té
transportit t€ personave.

55. “Vendimi i kthimit” éshté njé akt administrativ ose vendim gjyqgésor i autoriteteve shqiptare,
i cili deklaron se géndrimi i njé t€ huaji né territorin e Republikés sé Shqipérisé éshté i paligjshém
dhe qé vendos ose deklaron detyrimin pér kthimin e té huajit.

56. “Vizé” éshté autorizimi né formén e njé vize pullé né njé dokument té vlefshém udhétimi
ose vizé elektronike, e printuar nga format elektronik, 1éshuar nga autoritetet pérgjegijése, sipas
procedurave té kétij ligji, g€ lejon té huajin té hyjé, t€ qéndrojé ose té kalojé transit né Republikén
e Shqipérisé, né pérputhje me legjislacionin né fugi.

57. “Investitor” éshté individi g€ investon né njé njési ekonomike si njé biznes, me géllim pasjen
e njé fitimi.

58.“ vetépunésuar” éshté i huaji qé kryen njé veprimtari té ligjshme né pérputhje me
legjislacionin kombétar kundrejt njé pagese ose formé tjetér fitimi.

59. “Punétor shtépie” éshté 1 huaji g€ punésohet nga kryefamiljari pér té kryer puné té shtépisé
ose shérbime té ndryshme té késaj natyre né pérputhje me legjislacionin kombétar.
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Neni 4
Autoritetet pérgjegjése pér trajtimin e té€ huajve
(Zévendésuar fjalé né pikén 5, shtnar fjalé né pikén 8, shfugizunar pika 10, shtuar fjalé né pikén 11,
ndryshuar pika 16, shtnar pika 17-19 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

Sipas kuptimit té kétij ligji:

1. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e té huajve dhe kthimet né Republikén e
Shqipérisé éshté struktura pérgjegjése pér kufirin dhe migracionin.

2. Autoriteti kombétar pérgjegjés pér kthimet éshté struktura pérgjegjése qé merret me
organizimin dhe/ose pjesémartjen né fluturimet e kthimit ose me fluturimet e pérbashkéta té
kthimit dhe shérben si piké kontakti me shtetet (palé) kontraktuese.

3. Autoriteti shtetéror qendror pérgjegjés pér trajtimin e té huajve, qé kérkojné mbrojtje (azil)
dhe pér refugjatét apo pér personat, té cilét jané nén mbrojtje plotésuese, Eshté autoriteti pérgjegjés
pér azilin dhe refugjatét.

4. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel rajonal/vendor pér trajtimin e té huajve qé kérkojné
té hyjné dhe té géndrojné né Republikén e Shqipérisé éshté struktura rajonale q¢ mbulon ¢éshtjet
e kufirit dhe migracionit.

5. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér monitorimin periodik té€ léshimit té lejeve té
géndrimit éshté struktura pérgjegjése pér ¢éshtjet e migracionit né ministriné pérgjegijése pér rendin
dhe siguriné publike.

6. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e kérkesave pér vizé éshté struktura
pérgjegjése pér ¢éshtjet konsullore.

7. Autoriteti pérgjegjés pér pranimin e kérkesave pér vizé dhe léshimin e vizave jané pérfaqésité
diplomatike, zyrat konsullore jashté vendit, zyrat konsullore té nderit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
si dhe agjenté t€ tjeré té€ kontraktuar né shtete t€ huaja, si dhe autoriteti pérgjegjés vendor pér
¢éshtjet e kufirit dhe migracionit né pikat e kalimit kufitar pér rastet e pércaktuara né kété ligj.

8. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e marrédhénieve dhe kérkesave té
punésimit t€ té huajve né Republikén e Shqipérisé éshté autoriteti pérgjegjés pér ¢éshtjet e
migracionit né ministriné qé¢ mbulon ¢éshtjet e punésimit.

9. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit té té huajve éshté struktura pérgjegijése
pér punésimin dhe aftésité.

10. Shfuqizuar.

11. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér vlerésimin e cenimit té sigurisé kombétare éshté struktura
q¢ mbulon shérbimin informativ shtetéror né nivel gendror.

12. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér vlerésimin e cenimit té sigurisé publike éshté struktura
pérgjegjése e Policisé sé Shtetit.

13. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér vlerésimin e rrezikut pér shéndetin publik éshté ministria
pérgjegjése pér shéndetésing.

14. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér regjistrimin dhe ndryshimin e té dhénave personale dhe
té vendbanimit té t€ huajve, me banim té pérkohshém apo té pérhershém né Republikén e
Shqipérisé éshté zyra e gjendjes civile.

15. Autoritetet shtetérore pérgjegjése pér mbikéqyrjen dhe kontrollin e té huajve jané strukturat
pérgjegjése pér kufirin dhe migracionin, strukturat e rendit e té sigurisé publike né Policiné e Shtetit,
si dhe zyrat pérgjegjése pér gjendjen civile.

16. Autoritetet shtetérore gendrore pérgjegjése pér hartimin dhe zbatimin e programit kombétar
té integrimit social té té huajve jané: ministria pérgjegjése pér c¢éshtjet e punésimit, ministria
pérgjegjése pér ¢éshtjet sociale, ministria pérgjegjése pér arsimin, sportin dhe kérkimin shkencor,
ministria pérgjegjése pér turizmin, ministria pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike dhe
ministria pérgjegj€se pér rining.



17. Autoriteti shtetéror qendror, pérgjegjés pér pércaktimin e statusit té pashtetésisé dhe
léshimin e dokumentit té udhétimit njé personi pa shtetési, éshté struktura qé mbulon ¢éshtjet e
shtetésisé né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike.

18. Autoriteti shtetéror qendror, pérgjegjés pér politikat e migracionit, éshté autoriteti pérgjegjés
pér ¢éshtjet e migracionit né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike.

19. Autoriteti shtetéror, pérgjegjés pér kontrollin e respektimit t€ té drejtave né puné, zbatimit
té kushteve t€ punés, sigurisé dhe shéndetit né puné té punémarrésve té huaj, éshté struktura
pérgjegjése pér inspektimin e punés.

Neni 5
Té drejta dhe detyrime pér té huajt

1. T¢€ huajt né Republikén e Shqipérisé gézojné té drejtat e parashikuara né Kushtetuté dhe né
konventat ndérkombétare té ratifikuara.

2. Autoritetet pérgjegjése gjaté vendimmartjes né lidhje me té huajt zbatojné dispozitat e kétjj
ligji né pérputhje me té drejtat dhe lirité themelore té parashikuara nga Kushtetuta dhe konventat,
marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara.

3. I huaji zbaton Kushtetutén, ligjet né fuqi, si dhe vendimet e autoriteteve shtetérore gjaté
hytjes, géndrimit dhe largimit nga territori i Republikés sé Shqipérisé.

4. T huaji, lévizja e t€ cilit kufizohet brenda njé zone té caktuar, éshté i detyruar té lévizé vetém
brenda késaj zone.

KREU II
HYRJA DHE DALJA E TE HUAJVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

SEKSIONI I
KUSHTE TE PERGJITHSHME

Neni 6
Kritere t& pérgjithshme pér hyrjen, daljen dhe kalimin transit
(Shtnar fjalé né pikén 1, shtuar pika 13 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. T huaji, i cili ka pér géllim t€ hyjé, t€ qéndrojé, té dalé ose té kalojé transit né/nga Republika e
Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve t€ azilkérkimit, si dhe kur me marréveshje dy ose shumépaléshe
ose me géndrim té njéanshém té shprehur me vendim t€ Késhillit t&¢ Ministrave éshté pércaktuar
ndryshe, duhet té paragitet né pikén e kalimit kufitar duke plotésuar kushtet, si mé poshté:

a) té keté njé dokument udhétimi t€ njohur nga Republika e Shqipérisé, me njé afat vlefshmérie
té paktén 3 muaj para datés sé pérfundimit té qéndrimit t€ lejuar t€ ligjshém né territor.

b) té jeté 1 pajisur me vizé hyrése té vlefshme, nése kérkohet, ose té jeté i pajisur me leje té
vlefshme géndrimi, té léshuar nga autoriteti kompetent shqiptar ose té léshuar nga vende té tjera
dhe té njohur nga Republika e Shqipérisé;

) t€ mos pérbéjé kércénim pér rendin dhe siguriné publike, pér siguriné kombétare, si dhe té
mos cenojé marrédhéniet ndérkombétare t€ Republikés sé Shqipérisé me shtete t€ tjera;

¢) t€ mos keté shénime né regjistrin elektronik kombétar pér té huajt qé kufizojné hyrjen e tij;

d) té mos pérbéjé rrezik pér shéndetin publik né Republikén e Shqipérisé;

dh) té mos keté masa administrative q¢ pérbéjné shkak pér kufizimin e hyrjes, lloji i té cilave
miratohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

e) mbi bazén e vlerésimit, rast pas rasti, t€ huajit mund t’i kérkohet paragitja e dokumenteve té
tjera shtesé, lloji i té€ cilave miratohet me vendim té Késhillit té€ Ministrave.



2. Hyrja né dhe dalja nga Republika e Shqipérisé e té huajit brenda dités llogaritet njé dité
géndrimi.

3. NE rast transiti né Republikén e Shqipérisé, 1 huaji duhet té¢ dokumentojé se i lejohet hyrja né
vendin e destinacionit dhe se do té largohet nga territori i Republikés sé Shqipérisé.

4. I mituri, nése nuk éshté 1 martuar, duhet té shoqérohet nga persona madhoré. Né rastet kur
ai nuk shogérohet nga persona madhoré, kalimi né pikat e kalimit kufitar béhet duke qené 1 pajisur
me autotizim nga prindi ose nga kujdestari ligjor. N€ rastet kur i mituri, fémijé/nxénés i sistemit
arsimor parauniversitar hyn i organizuar né grupe, duhet té shogérohet sé paku nga njé pérfagésues
1 autorizuar i institucionit arsimor, té cilit 1 pérket, i cili duhet té disponojé listén emérore kolektive
té nénshkruar nga titullari i institucionit arsimor parauniversitar.

5. T huaji, i cili éshté regjistruar né dokumentin e udhétimit té njé personi tjetér, mund té hyjé
dhe té dalé nga Republika e Shqipérisé vetém nése éshté i shogéruar nga personi né dokumentin e
té cilit ai/ajo éshté i/e regjistruat.

6. I huaji, g¢ mban mé shumé se njé shtetési, gjaté qéndrimit dhe largimit nga Republika e
Shqipérisé pérdor dokumentin e udhétimit me té cilin ka hyré né Republikén e Shqipérisé.

7. Anétarét e ekuipazheve té mjeteve lundruese shqiptare apo té huaja, mbajtés té njé dokumenti
identifikimi me fotografi, té€ 1éshuar nga autoritetet portuale té vendit té origjinés, kané té drejté té
hyjné dhe té kalojné transit népér territorin e Republikés sé Shqipérisé nga njé piké kalimi kufitar
né njé port, t€ géndrojné deri né 90 dité pér 180 dité né territorin ku ndodhet porti pa u pajisur me
leje géndrimi. Pér géndrim mbi 90 dité pér 180 dité, anétarét e ekuipazhit t€ mjeteve lundruese
pajisen me leje géndrimi sipas procedurave té pércaktuara né legjislacionin né fugi.

8. Anétarét e ekuipazhit t€ njé avioni, mbajtés té njé dokumenti identifikimi me fotografi, té
léshuar nga autoriteti i aviacionit civil t€ vendit t€ origjinés, kané té drejté t€ hyjné dhe té dalin né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, né funksion té fluturimeve qé jané pjesé e angazhimit normal
té punés sé tyre, pa u pajisur me vizé€ né dokumentin e tyre t€ udhétimit. Anétarét e ekuipazhit té
avionit dalin nga Republika e Shqipérisé né fluturimin pasardhés té planifikuar né itinerarin e tyre.

9. Punonijésit e stafit té trenave t€ mallrave apo t€ pasagjeréve mund t€ udhétojné me tren dhe
mund té géndrojné né njé piké kalimi kufiri hekurudhor nése ata disponojné njé dokument
identifikimi me fotografi, t€ miratuar specifikisht me marréveshje té trafikut hekurudhor ndérmjet
vendeve kufitare.

10. Banorét e zonave kufitare té pércaktuara né marréveshje dypaléshe, té njohura nga Republika
e Shqipérisé, mund té hyjné dhe té géndrojné né Republikén e Shqipérisé duke pérdorur njé
dokument kufitar, té 1éshuar né zbatim té kétyre marréveshjeve pér qarkullim t€ vogél ndérkufitar.

11. Personeli 1 organizatave ndérkombétare, né kuadér t€ kryerjes sé detyrave dhe misioneve té
ngarkuara prej tyre, mund t€ hyjné, t€¢ qéndrojné, té kalojné transit dhe té dalin nga Republika e
Shqipérisé duke pérdorur leje kalimi té léshuar prej tyre ose ndonjé dokument tjetér, qé éshté 1
vlefshém né kuadér té€ marréveshjeve ndérkombétare, té njohura nga Republika e Shqipérisé.

12. Lista e dokumenteve té udhétimit t€ lejuara pércaktohet me vendim té Késhillit té¢ Ministrave.

13. Procedurat e hyrjes dhe daljes sé shtetasve nga vendet e treta, g€ hyjné né Republikén e
Shqipérisé pa vizé, rregullohet me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 7
Hyrja e parregullt

1. I huaji hyn né ményré té parregullt né Republikén e Shqipérisé nése:

a) kalon kufirin shtetéror jashté pikave dhe orarit té pércaktuar pér kalimin e kufirit;

b) shmang kontrollin kufitar;

) hyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé gjaté periudhés pér té cilén ekziston ndalimi i
hyrjes dhe géndrimit né Republikén e Shqipérisé;



¢) hyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé duke pérdorur njé dokument té njé personi tjetér
ose dokument té falsifikuar apo njé dokument t€ paautorizuar pér té hyré né territorin e Republikés
s€ Shqipérisé.

2. I huaji vlerésohet se hyn né ményré té parregullt né Republikén e Shqipérisé kur nuk ka
shénime zyrtare té€ béra sipas procedurave ligjore né fuqi né dokumentin e tij t€ udhétimit apo
shénime né sistemet elektronike té kontrollit kufitar.

Neni 8
Dalja e té huajve nga territori

1. 'T¢€ huajt mund té dalin lirisht nga territori 1 Republikés sé Shqipérisé.

2. 1 huaji konsiderohet se ka dalé apo ka plotésuar detyrimin pér té dalé nga Republika e
Shqipérisé kur ka shénime zyrtare t€ béra sipas procedurave ligjore né fuqi né dokumentin e tij té
udhétimit apo shénime né sistemet elektronike t€ kontrollit kufitar.

3. Té huajit i ndalohet dalja nga Republika e Shqipérisé nése vepron né kundérshtim me
legjislacionin shqiptar duke kryer veprimet e méposhtme:

a) gjaté largimit nga Republika e Shqipérisé ai/ajo pérdor dokumentin e udhétimit t€ njé personi
tjetér apo njé dokument t€ falsifikuar ose dokument té pavlefshém pér t€ udhétuar;

b) éshté regjistruar né dokumentin e udhétimit t€ njé personi tjetér dhe né dalje nga Republika
e Shqipérisé nuk éshté i shoqgéruar nga personi né dokumentin e té cilit ai/ajo éshté i regjistruar;

¢) kur synon t’i shmanget ndjekjes pér njé vepér penale, ndalimit, arrestimit ose ekzekutimit té
njé vendimi qé pérmban dénim me burgim.

Neni 9
Refuzimi i hytjes né kufi

1. Pérveg rasteve té mosplotésimit té njérit prej kushteve té pérgjithshme té kérkuara, té
pércaktuara né nenin 6 t€ kétij ligji, autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin refuzon hyrjen
e t€ huajit né kufi, t€ pajisur ose jo me viz€, né rast se:

a) kané ndryshuar kushtet konkrete, né bazé té té cilave éshté béré i mundur 1éshimi 1 vizés;

b) kané ndryshuar kushtet konkrete, né bazé té té cilave éshté béré i mundur léshimi 1 lejes sé
géndrimit apo leja e géndrimit éshté anuluar sipas pércaktimeve né kété ligj;

¢) pérdor né hyrje njé dokument t€ njé personi tjetér ose dokument/vizé té falsifikuar apo njé
dokument t€ paautorizuar pér t€ hyré né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

2. Béjné pérjashtim nga kushtet e pércaktuara né shkronjén “c” té pikés 1 té nenit 6 té kétij ligji,
té huajt té cilét:

a) jan€ me géndrim t€ ligishém né Republikén e Shqipérisé, té pajisur me leje qéndrimi;

b) jané shtetas té huaj qé kérkojné azil apo mbrojtje té€ pérkohshme;

¢) jané té pajisur me vizé t€ tipit “D”;

¢) jané té pajisur me pasaporté diplomatike.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, né rast t€ refuzimit té hyrjes né kufi, e pajis
té huajin me urdhér t€ refuzimit t€ hyrjes, né té cilin, pérvec té tjerash, shénon edhe arsyet e
refuzimit t€ hyrjes dhe mundésité e ankimit.

Procedura e refuzimit t€ hyrjes, si dhe formati i urdhrit té refuzimit té€ hyrjes miratohen me
udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

4. Kundér urdhrit té refuzimit t€ hyrjes, 1 huaji ka té drejtén e ankimit sipas legjislacionit né fuqi.

SEKSIONT IT
DOKUMENTET E UDHETIMIT
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Neni 10
Dokumenti i huaj i udhétimit

1. Dokumenti i vlefshém i udhétimit i té huajit pérmban emrin e mbajtésit, datén e lindjes,
seksin, shtetésiné, vlefshmériné, autoritetin 1éshues dhe vendin ku éshté léshuar dokumenti, si dhe
njé fotografi ku mbajtési i saj éshté lehtésisht i dallueshém. Dokumenti duhet té jeté léshuar né 10
vitet e fundit dhe té paktén té keté dy fage bosh.

2. Nése dokumenti 1 udhétimit nuk pércakton njé té€ dhéné specifike vlefshmeérie sipas pikés 1,
ai konsiderohet se éshté njé¢ dokument udhétimi i pavlefshém pér té hyré dhe géndruar né
Republikén e Shqipérisé.

Neni 11
Pasaporta e grupit

1. Njé dokument i vlefshém udhétimi qé pérmban emrat dhe datélindjet e njé grupi t€ huajsh,
té cilét udhétojné sé bashku, njihet si pasaporté grupi.

2. Pasaporta e grupit pérmban vetém shtetas t€ vendit qé e ka léshuar até ose shtetas té huaj me
leje qéndrimi né até shtet.

3. Drejtuesi 1 grupit mban njé dokument tjetér personal té vlefshém udhétimi.

4. Cdo person, i cili pérfshihet né pasaportén e grupit, duhet té keté njé dokument tjetér té
vlefshém identifikimi té léshuar nga autoritetet e vendit té tij té lindjes, nése pasaporta e grupit nuk
pérmban fotografin€/té e anétaréve té grupit.

5. Me hytjen dhe largimin nga territori i Republikés sé Shqipérisé, drejtuesi i grupit, sipas
kérkesés, duhet t'u paraqgesé autoriteteve té€ kontrollit kufitar listén e té gjithé personave qé
udhétojné me pasaportén e grupit.

Neni 12
Léshimi i letérnjoftimit dhe dokumentit t&¢ udhétimit pér té huajt
(Shfugizuar pika 1, évendésuar fjale né pikén 2 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Shfuqgizuar.

2. Pér géllime udhétimi jashté, autoriteti shtetéror gendror, pérgjegjés pér pércaktimin e statusit
té pashtetésisé, sipas kushteve té pércaktuara né konventa ndérkombétare t€ njohura nga Republika
e Shqipérisé, i léshon njé dokument udhétimi té huajit pa shtetési, 1 cili éshté banor né Republikén
e Shqipérisé, duke i dhéné té drejtén té rikthehet né Republikén e Shqipérisé brenda periudhés sé
vlefshmérisé. Ky dokument éshté i vlefshém pér njé periudhé 2-vjecare nga data e 1éshimit.

3. Dokumentet e udhétimit pér té huajt léshohen pavarésisht nga mosha e tyre.

4. Letérnjoftimi pér t€ huajt léshohet pér té gjithé té huajt, banoré né Republikén e Shqipérisé
q¢ kané mbushur moshén 16 vjec.

5. Dokumenti i udhétimit pér personat pa shtetési léshohet sipas kushteve té pércaktuara né
konventa ndérkombétare.

6. Zyra vendore e gjendjes civile, ku i huaji éshté banor, pajis t€ huajin me letérnjoftim pér té
huajt.

7. Forma dhe pérmbajtja e dokumentit té¢ udhétimit, letérnjoftimit pér té huajt, si dhe lejes sé
kalimit pér t€ huajt miratohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 13

Léshimi i lejekalimit pér té huajt
(Zévendésnar fjalé né pikén 2 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)
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1. Lejekalimi pér té€ huajt i Iéshohet me afat deri né 30 dité njé té huaji qé nuk ka njé dokument
udhétimi nése:

a) i revokohet statusi i refugjatit dhe/ose éshté subjekt i largimit/débimit nga territori
Republikés sé Shqipérisé;

b) shteti i tij nuk ka pérfaqési diplomatike apo zyré konsullore né Republikén e Shqipérisé dhe
interesat e tij pér t€ shkuar jashté vendit nuk pérfagésohen nga njé shtet tjetér;

¢) ka humbur dokumentin e udhétimit pér refugjatét ose dokumentin e udhétimit pér personat
pa shtetési jashté vendit, té léshuar nga policia pér t'u kthyer né Republikén e Shqipérisé.

2. Léshimi i lejes sé kalimit pér té huajt, té cilét do té kthehen né vendin ku pranohen, né vendin
e rezidencés apo té€ origjinés, béhet nga autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin, né
juridiksionin territorial ku 1 huaji ka pasur sé fundi vendqéndrimin e tij dhe nga autoritetet
konsullore té Republikés sé Shqipérisé, kur i huaji ndodhet jashté shtetit.

3. Formati i lejes sé kalimit pér té€ huajt miratohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 14
Refuzimi i 1éshimit t& dokumentit t€ udhétimit dhe lejekalimit

Dokumenti 1 udhétimit pér t€ huajin dhe leja e kalimit nuk i 1éshohet t€ huajit:
a) t€ cilit i atribuohet vepra penale;
b) i cili éshté dénuar me burgim dhe nuk ka pérfunduar vuajtjen e dénimit.

Neni 15
Humbja e dokumenteve t€ udhétimit

1. I huaji raporton menjéheré humbjen ose démtimin e letérnjoftimit, dokumentit té udhétimit,
lejes sé kalimit ose té lejes sé€ géndrimit tek autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin,
ku ka vendqgéndrimin e pérkohshém ose té pérhershém. Né kété rast, t€ huajit 1 léshohet njé
dokument i pérkohshém.

2. Dokumenti iléshuar sipas pikés 1 té kétij neni éshté i vlefshém deri né marrjen e letérnjoftimit,
dokumentit té ri t€ udhétimit ose t€ lejes sé géndrimit t€ humbur, dokument i cili 1 kthehet né kété
rast nga autoriteti pérgjegjés léshues. Formati i dokumentit té léshuar, sipas késaj pike, miratohet
me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

3. Procedurat dhe autoritetet pérgjegjése pér shpalljen né kérkim t€ dokumentit t€ udhétimit ose
lejes sé géndrimit té t€ huajit miratohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné
publike.

Neni 16
Dokumenti i udhétimit i personave qé kané mé shumé se njé shtetési

1. I huaji, i cili ka dy shtetési dhe hyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé, konsiderohet
shtetas 1 shtetit € i ka léshuar dokumentin e udhétimit me té cilin ai ka hyré.

2. Gjaté géndrimit té tij né Republikén e Shqipérisé, i huaj i referuar né pikén 1 t€ kétij neni,
éshté i detyruar té€ pérdoré dokumentin e udhétimit me t€ cilin ka hyré né Republikén e Shqipérisé.

Neni 17
Ftesa e té huajit

1. Ftuesi éshté shtetasi shqiptar ose 1 huaji, banor né Republikén e Shqipérisé, ose personi juridik
shqgiptar apo i huaj qé ushtron veprimtari sipas legjislacionit shqiptar, 1 cili deklaron me shkrim se
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merr pérsipér pérgjegjésité pér géndrimin dhe largimin e té huajit né/nga Republika e Shqipérisé,
sipas dispozitave ligjore né fugi.

2. Njé person fizik ose juridik, shqiptar ose i huaj, banor né Republikén e Shqipérisé, mund t’i
béjé ftesé njé té huaji té hyjé né vend me vizé nése plotéson kushtet dhe angazhohet si mé poshté:

a) t'1 sigurojé té huajit pritje, akomodimin gjaté kohés s¢ qéndrimit né Republikén e Shqipérisé,
si dhe kthimin e tij né vendin e origjinés apo vendin nga ka ardhur i huaji;

b) té mbulojé shpenzimet e kthimit né vendin e destinacionit, né rast se pér té huajin éshté
nxjerré njé urdhér largimi ose débimi dhe kur ky nuk ka mjete financiare.

3. Ftesa i dérgohet t€ huajit dhe domosdoshmérish njé kopje e saj depozitohet nga ftuesi né
autoritetin rajonal pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, ku ftuesi ka vendbanimin ose
vendqéndrimin.

4. Autoriteti gendror pérgjegjés pér c¢éshtjet e kufirit dhe migracionit, né bashképunim me
autoritetet pérgjegjése né ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme, pér periudha té caktuara kohe,
pér aq kohé sa vlerésohet e nevojshme né interes t€ parandalimit t€ migracionit té paligjshém, mund
té kérkojé pajisjen me ftesé para se té hyjné né Republikén e Shqipérisé edhe té shtetasve té
vendeve, té cilét hyjné pa vizé né vend. Procedura e marrjes sé€ njé vendimi té tillé miratohet me
udhézim t€ pérbashkét t€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike dhe ministrit
pérgjegjés pér punét e jashtme.

5. Forma dhe pérmbajtja e ftesés miratohen me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés
pér rendin dhe siguriné publike dhe ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme.

0. Né rast se ftuesi nuk pérmbush detyrimet e parashikuara né pikén 2 té kétij neni pér shkaqe
té pajustifikuara, éshté né kushtet e shkeljes administrative dhe sanksionohet me gjobé.

Neni 18
Garancia financiare
(Ndryshuar pika 1, 3évendésuar fjalé né pikén 2, hequr fjalé né pikén 4 me ligin nr. 43/ 2025, daté
26.6.2025)

1. T huaji, i cili aplikon pér vizé, vérteton qé ka té ardhura té mjaftueshme financiare népérmijet
njé dokumenti bankar.

2. Garanci financiare éshté shuma e nevojshme financiare, qé vértetohet nga veté 1 huaji ose nga
garanti pér llogari t€ té€ huajit, me géllim qé t€ mbulohen shpenzimet e jetesés dhe pasojat e njé
démi, qé¢ mund té shkaktohet nga njé veprim ose mosveprim i té huajit, né kundérshtim me
legjislacionin né fuqi, pér njé periudhé té caktuar té qéndrimit té tij né Republikén e Shqipérisé.

3. Garancia financiare pér llogari té t€ huajit mund té depozitohet edhe nga ftuesi i tij né
Republikén e Shqipérisé.

4. Kufiri 1 garancisé financiare, tipi 1 viz€s, si dhe procedurat caktohen me udhézim té pérbashkét
té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, ministrit pérgjegjés pér ekonominé dhe
ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme, sipas standardeve mesatare t€ jetesés, né pérputhje me
kriteret dhe procedurat e parashikuara né legjislacionin shqiptar.

KREU III
VIZAT

SEKSIONI I

LLOJET E VIZAVE DHE AFATET
(Shtuar fjalé me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)
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Neni 19
Llojet e vizave
(Ndryshuar titulli, shtuar pikat 3/ 1 dbe 3/ 2 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Viza e tipit “A” éshté viza transit né aeroport, qé 1 jep té drejtén mbajtésit té hyjé dhe té
géndrojé né zonén pér qarkullim ndérkombétar té aeroportit deri né nisjen e fluturimit pér né
vendin e destinacionit. Vlefshméria e késaj vize jepet né pérputhje me kohén dhe rezervimet e
biletave pér udhétimin/et, né t€ cilin/at aplikuesi parashikon té kalojé transit.

2. Viza e tipit “A” mund t€ jepet me shumé hyrje-dalje dhe me vlefshméri maksimumi deri né
gjashté muaj né rastet kur:

a) aplikuesi dokumenton se e ka té nevojshme té kalojé transit shpesh ose rregullisht;

b) aplikuesi éshté 1 besueshém apo ka pérdorur me korrektesé vizat e méparshme qé ka pasur,
pérfshiré edhe ato jo transit, si dhe situata e tij ekonomike garanton udhétimin né vendin e
destinacionit.

3. Vendet pér té cilat aplikohet viza e tipit “A” pérjashtohen nga detyrimi pér pajisjen me kété
vizé té kétyre kategorive:

a) ato kategori qé pérjashtohen nga detyrimi i pajisjes me vizé pér t’u futur né territorin e
Republikés sé Shqipérisé;

b) mbajtésve té pasaportave diplomatike;

c) anétaréve t€ ekuipazheve té mjeteve t€ transportit ajror, t€ cilét jané shtetas té€ njé pale
kontraktuese t€ Konventés sé Cikagos mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar, si dhe Konventés sé
Detit Montego Bays;

¢) mbajtésit t€ njé vize apo lejeje géndrimi té vlefshme shqiptare.

3/1. Petriudha e vlefshmérisé sé vizés “A” do t€ pérfshijé njé “periudhé pérjashtimi” nga
penaliteti pér tejkalim qéndrimi deri né 15 dité kalendarike.

3/2. Autoriteti pérgjegiés pér kufirin dhe migracionin nuk merr parasysh “periudhén e
pérjashtimit” nga ky penalitet né rastet kur:

a) cenohet siguria publike;

b) nuk justifikohet tejkalimi i afatit t€ qéndrimit;

¢) pér shkak té marrédhénieve ndérkombétare.

4. Vendet pér té cilat mund té aplikohet kjo vizé pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

Neni 20
Vizé e tipit “C”
(Shtnar fjalé né pikén 1 dhe né shkronjen “b” t¢ pikés 3, shtuar pikat 6-8 me ligiin nr. 43/2025, daté
26.6.2025)

1. Viza e tipit “C” éshté viza qé€ léshohet né formén e njé vize pullé ose e printuar né format
elektronik, e cila i jep té€ drejtén mbajtésit té saj t€ hyjé dhe té qéndrojé né Republikén e Shqipérisé
deri né 90 dité brenda 180 ditéve kalendarike, duke filluar nga data e hyrjes sé paré.

2. Viza e tipit “C” mund t€ 1éshohet me njé, dy ose shumé hyrje. Periudha e vlefshmérisé nuk
mund t'i kalojé 5 vjet.

3. Viza e tipit “C” mund té léshohet me shumé hyrje dhe vlefshméri, me afat 6 muaj, 1 vit, 2
vjet dhe 5 vjet, kur pérmbushen kushtet e méposhtme:

a) aplikuesi provon nevojén dhe justifikon géllimin pér té udhétuar rregullisht, pér shkak té
detyrimeve familjare, té biznesit, t€ shérbimit civil, angazhimeve né organizata t€ shoqérisé civile,
udhéton pér géllime trajnimesh, edukimi apo vjen rregullisht té kontribuojé prané organizatave
ndérkombétare té vendosura né Republikén e Shqipérisé;
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b) aplikuesi provon integritetin e tij dhe ka krijuar besueshméri, duke pérdorur me korrektesé
vizat e 1éshuara mé paré, si dhe situata e tij ekonomike né vendin e origjinés garanton kryerjen e
udhétimeve dhe kthimin brenda afateve té parashikuara (90 dité né 180 dité kalendarike).

4. Né rastet e dhénies sé késaj vize pér té kaluar transit né territorin e Republikés sé Shqipérisé,
koha e géndrimit dhe vlefshméria e saj duhet té pérputhen me kohén e nevojshme pér té kryer
kalimin/et transit né tetritor, por nuk mund té kalojé 5 dité.

5. Viza e tipit “C” me njé hyrje mund t€ jepet edhe si vizé grupi e hedhur né njé pasaporté grupi,
me géllim transiti ose géndrimi maksimalisht deri 30 dité dhe pér 5 deri né 50 persona, té cilét kané
pér géllim té marrin pjesé né aktivitete artistike, shkencore ose sportive, apo kur hyjné dhe dalin
nga territori s€ bashku si turisté. Kjo vizé grupi u léshohet me kufizime rajonale ekuipazheve té
mjeteve té lundrimit, té cilat transferohen né ose nga njé anije sé¢ bashku.

0. Periudha e vlefshmérisé sé vizés pér njé hyrje pérfshin njé “periudhé pérjashtimi” nga
penaliteti pér tejkalim qéndrimi prej 15 ditésh kalendarike.

7. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin nuk merr parasysh “periudhén e
pérjashtimit” nga ky penalitet né rastet kur:

a) cenohet siguria publike;

b) nuk justifikohet tejkalimi i afatit t€ qéndrimit;

¢) pér shkak té marrédhénieve ndérkombétare.

8. Vizat “C” me shumé hyrje me njé vlefshméri té gjaté do té léshohen pér periudhat e
méposhtme, pérveg rasteve kur vlefshméria e vizés do té tejkalojé até t€ dokumentit t€ udhétimit:

a) pér njé periudhé vlefshmérie prej njé viti, me kusht qé aplikanti té keté marré dhe pérdorur
né ményré t€ ligjshme tri viza brenda dy viteve té¢ méparshme;

b) pér njé periudhé vlefshmérie prej dy vjetésh, me kusht qé€ aplikanti té keté marré dhe pérdorur
ligjérisht njé vizé t€ méparshme me shumé hyrje té vlefshme pér njé vit brenda dy viteve té
méparshme;

©) pér njé periudhé vlefshmérie prej pesé vjetésh, me kusht qé aplikanti t€ keté marré dhe
pérdorur né ményré té ligishme njé vizé t€ méparshme me shumé hyrje té vlefshme pér dy vjet
brenda tri viteve té€ méparshme.

Neni 21
Vizé e tipit “D”
(Shtnar fjalé né pikat 1 dhe 2 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Viza e tipit “D” éshté viza qé léshohet né formén e njé vize pullé ose e printuar né format
elektronik pér shtetasit e huaj qé synojné té qéndrojné né Republikén e Shqipérisé mé shumé se 90
dité brenda 180 ditéve, dhe kur, pér t'u pajisur me leje qéndrimi ose leje unike, pér kéta shtetas
kérkohet vizé.

2. Viza e tipit “D” jepet edhe me vlefshméri njévjecare, kohé qéndrimi 90 dité, por jo pér mé
shumé se 180 dité, llogaritur qé€ nga dita e hyrjes sé paré, me njé, dy apo mé shumé hyrje-dalje, e
cila 1 jep té drejt€ mbajtésit té aplikojé pér t’u pajisur me leje géndrimi ose leje unike pas hytjes né
Republikén e Shqipérisé.

3. Kriteret, procedurat dhe dokumentacioni pér pajisjen me vizé, sipas motiveve té qéndrimit,
pércaktuar né kété ligji, si dhe formati i vizés pullé dhe vizés elektronike pércaktohen me vendim
té Késhillit té¢ Ministrave.

SEKSIONT IT
LESHIMI I VIZAVE

Neni 22
Autoritetet pér 1éshimin e vizave
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1. Ministria pérgjegjése pér punét e jashtme éshté institucioni pérgjegjés pér pajisjen me vizé té
té huajit pér té cilin kérkohet vizé pér té€ hyré, géndruar ose transituar né Republikén e Shqipérisé.

2. Pérfaqésité e vendeve té treta, né bazé té marréveshjeve dy ose shumépaléshe, pajisin té huajt
me vizé pér t€ hyré, pér té géndruar ose pér té kaluar transit né Republikén e Shqipérisé.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, pér raste pérjashtimore dhe té pércaktuara
né kété ligj, pajis té huajt me vizé né kufi pér té hyré, pér té géndruar ose pér t€ kaluar transit né
Republikén e Shqipérisé sipas kritereve té pércaktuara né nenin 23 té kétij ligji, si dhe mund té
zgjasé afatet e vlefshmérisé, té pércaktuara né vizat e léshuara, sipas pércaktimeve né nenin 26 té
kétij ligji.

4. Ministria pérgjegjése pér punét e jashtme bashképunon me ministriné pérgjegjése pér rendin
e siguriné publike dhe Shérbimin Informativ té Shtetit né procedurén e léshimit té vizave.

5. Bashképunimi ndérmjet ministrisé pérgjegjése pér punét e jashtme, ministrisé pérgjegjése pér
rendin e siguriné publike dhe Shérbimit Informativ té Shtetit pércaktohet me udhézim té
pérbashkét té kétyre institucioneve.

Neni 23
Kérkesa pér vizé
(Ndryshuar pika 1, zévendésuar fjalé né pikén 2, ndryshuar pika 4 me ligin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Kérkesa pér vizé nga i huaji béhet népérmjet sistemit elektronik té vizave, jo mé shumé se 90
dité pérpara datés sé planifikuar pér té€ ardhur né Republikén e Shqipérisé.

2. Aplikimi pér t€ miturit béhet nga njé/dy prej prindérve ose nga personi qé e ka né ngarkim
ose né kujdestari ligjore t€ miturin.

3. Té miturit pajisen me vizé né pasaportén personale té tyre. T€ miturit, té cilit pér arsye té
ndryshme ligjore, né vendin e tij t€ origjinés, nuk i mundésohet pajisja e tij me pasaporté, viza i
shénohet né vizén e prindit ose t€ kujdestarit ligjor, né pasaportén e té cilit i/té mituri/t éshté
regjistruar.

4. I huaji bén kérkesé on-line né sistemin elektronik té vizave kur ndodhet jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé ose paraqitet personalisht né pérfaqésiné diplomatike ose konsullore né
rastet pérjashtimore, t€ pércaktuara me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

5. Né rast se nuk ka pérfagési diplomatike/konsullore shgiptare né shtetin e aplikuesit ose né
vendin ku ai éshté banor, 1 huaji bén kérkesé on/ine ose me posté né pérfaqésiné diplomatike té
Republikés sé Shqipérisé né vendin e parashikuar, sipas njé liste t€ miratuar me urdhér t€ ministrit
pérgjegjés pér punét e jashtme, e cila publikohet né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

6. Njé vizé mund t€ léshohet nése dokumenti 1 udhétimit té té huajit:

a) éshté 1 vlefshém pér té paktén tre muaj pas datés sé parashikuar pér largim nga Shqipéria ose,
né rast t€ hyrjeve té€ shumta, pas datés sé fundit té parashikuar pér largimin nga Shqipéria;

b) pérmban sé paku dy fage bosh;

c) éshté léshuar brenda dhjetévjecarit t€ fundit.

Neni 24
Léshimi i vizés nga autoritetet kompetente

1. I huaji, i cili kérkon té hyjé né Republikén e Shqipérisé, pajiset me vizé nga pérfaqésité
diplomatike dhe postet konsullore té Republikés sé Shqipérisé jashté shtetit ose nga pérfaqésité e
vendeve t€ treta sipas marréveshjeve dy ose shumépaléshe, duke e stampuar vizén né dokumentin
e udhétimit ose duke printuar vizén elektronike t€ miratuar.

2. Léshimi i vizés pullé dhe vizés elektronike béhet vetém pasi ka pérfunduar procedura e
vlerésimit té kérkesés pér vizé nga autoritetet pérgjegjése té pércaktuara né nenin 22 té kétij ligji,
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sipas pércaktimeve me udhézim té pérbashkét té ministrisé pérgjegjiése pér punét e jashtme,
ministrisé pérgjegjése pér rendin e siguriné publike dhe drejtorit té€ Shérbimit Informativ té Shtetit.
3. Procedura totale e vlerésimit té kérkesés pér vizé zgjat jo mé shumé se 15 dité nga data e
pranimit té aplikimit pér vizé. Né raste pérjashtimore, ky afat mund té shtyhet me vendim té
arsyetuar deri né 30 dité.
4. Pajisja me vizé nuk éshté garanci g€ té huajit do t’i lejohet hyrja né Republikén e Shqipérisé.

Neni 25
Léshimi i vizés né kufi

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin, pérjashtimisht, mund té pajisé té
huajin me vizé né pikén e kalimit kufitar pér rastet e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni, nése ai
pérmbush kushtet e méposhtme:

a) pérmbush kushtet e pérgjithshme pér té hyré né territorin e Republikés sé Shqipérisé, té
pércaktuara né nenin 06, té kétij ligji;

b) nuk ka pasur mundési reale té aplikojé pér vizé paraprakisht, sipas dispozitave té pércaktuara
né kété ligj, duke provuar arsyen e paparashikuar dhe t€ menjéhershme té€ udhétimit né Republikén
e Shqipérisé;

¢) kthimi 1 tij né vendin e origjinés apo vendin transit nga ka ardhur éshté i sigurt.

2. Viza e léshuar né kufi éshté e njéjté pér nga forma dhe pérmbajtja e vizés sé zakonshme dhe
léshohet pér njé afat géndrimi deri né 15 dité, né varési té qéllimit té kérkuar dhe kushteve té
plotésuara né pikén 1 té kétij neni, pér rastet si mé poshté:

a) né kushte emergjence, shkaktuar nga fatkeqési natyrore, pérmbytjeje apo aksident;

b) né raste vdekjeje, sémundjesh té rénda té anétaréve té€ familjes té t€ huajit me géndrim né
Republikén e Shqipérisé, té vértetuara me dokumentacionin pérkatés;

) né rast fatkeqésie, kur pér shkak té njé defekti teknik, moti té keq apo rreziku nga ndonjé
sulm terrorist, ekuipazhi i anijeve ose avionéve duhet té futet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;

¢) pér ekuipazhet e mjeteve té€ lundrimit, shqiptare apo té huaja, té cilat kérkojné leje pér t’u
imbarkuar apo riimbarkuar, pér t'u kthyer né vendin e tyre pas mbarimit té kontratés sé punés, si
dhe né rastet e ndryshimit té ekuipazhit;

d) sipas kérkesés sé ministrisé pérgjegjése pér punét e jashtme, pér rastet e interesave shtetéroré
dhe té detyrimeve ndérkombétare.

3. 'T¢ huajit, pér té cilin gjykohet se procedura e aplikimit dhe verifikimit pér t’u pajisur me vizé
éshté e domosdoshme, mund t’i refuzohet pajisja me vizé né kufi.

4. NEé rastet e aplikimit pér vizé né kufi, i huaji pérjashtohet nga detyrimi pér t'u pajisur me
siguracion shéndetésor né udhétim, né rast se 1éshimi 1 kétij siguracioni né kufi éshté i pamundur,
si dhe né rastet kur viza léshohet pér motive humanitare. N¢é kéto raste i huaji duhet t€ pranojé t'u
nénshtrohet ekzaminimeve mjekésore dhe masave té shéndetit publik.

5. Vendimi pér refuzimin e léshimit t€ vizés 1 komunikohet té huajit me shkrim, sipas formatit
té miratuar me udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike. Kundér vendimit
pér refuzimin e léshimit t€ vizés 1 huaji mund t€ ankohet né pérputhje me legjislacionin né fugi.

6. Procedura e léshimit t€ vizés né kufi miratohet me udhézim té pérbashkét té ministrit
pérgjegjés pér rendin e siguriné publike, ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme dhe drejtorit té
Shérbimit Informativ Shtetéror.

Neni 26
Zgjatja e afatit t& qéndrimit
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1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin zgjat afatin e qéndrimit té pércaktuar né
vizén e léshuar apo afatin e lejuar té qéndrimit pa vizé, nése 1 huaji kérkon zgjatjen e géndrimit para
pérfundimit té afatit t€ vlefshém t€ géndrimit, vetém pér arsye serioze personale, motive qé
vlerésohen té njé réndésie té vecanté, njé force madhore ose humanitare, kur 1 huaji nuk ka pasur
mundési té largohet nga territori i Republikés sé Shqipérisé para pérfundimit té afatit té lejuar.

2. Zgjatja e afatit t€ qéndrimit béhet falas dhe né kohézgjatje té lidhur rreptésisht me nevojén
pér t'iu pérgjigjur forcés madhore apo arsyes humanitare.

3. Procedura e zgjatjes, afatet e zgjatjes s€ qéndrimit, rastet e réndésisé sé vecanté, si dhe
dokumenti me té cilin pajiset 1 huaji miratohen me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés
pér rendin e siguriné publike dhe ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme.

4. Vendimi lidhur me kérkesén pér zgjatjen e afatit té qéndrimit merret brenda 3 ditéve nga
paraqgitja e kérkesés. Deri né marrjen e vendimit, i huaji mund té qéndrojé né Republikén e
Shqipérisé.

Neni 27
Anulimi i vizés pullé dhe elektronike
(Ndryshuar pika 5 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Viza pullé dhe elektronike mund té anulohet nga ambasadat apo postet konsullore té
Republikés sé Shqipérisé jashté vendit ose nga zyra konsullore e ministrisé pérgjegjése pér punét e
jashtme né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér shkaqet e méposhtme:

a) viza pullé dhe elektronike éshté l1éshuar né kundérshtim me dispozitat ligjore né fuqi;

b) i huaji ka paraqitur té dhéna té rreme ose dokumente té falsifikuara pér martjen e vizés pullé
dhe elektronike;

¢) viza pullé dhe elektronike i éshté léshuar gabimisht personit;

¢) 1 huaji éshté shpallur “person i padéshiruar” mé voné nga data e 1éshimit t€ vizés pullé dhe
elektronike;

d) né ményré té pérséritur, 1 huaji nuk respekton rregullat e vendosura nga autoritetet doganore
dhe nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pér kalim té kufirit shtetéror.

2. Anulimi i vizés pullé dhe elektronike i komunikohet t€ huajit menjéheré népérmjet sistemit
elektronik ose né dokumentin e tij t€ udhétimit ku éshté stampuar viza pullé ose mbi vizén
elektronike duke vendosur mbishkrimin “ANULUAR”.

3. Viza mund té anulohet edhe nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin né rastet
kur ajo éshté 1éshuar sipas nenit 24 té kétij ligji.

4. Viza pullé dhe elektronike anulohet né rastet kur konstatohet se né castin e hyrjes dhe gjaté
géndrimit i huaji nuk pérmbush mé kushtet pér té cilat éshté 1éshuar viza pullé dhe elektronike, ose
qéllimi pér té cilin éshté 1éshuar ajo ka ndryshuar apo nuk ekziston mé. Anulimi i vizés pullé dhe
elektronike mund té béhet edhe me kérkesén e mbajtésit té vizés pullé dhe elektronike ose té ftuesit
té tij n€é Republikén e Shqipérisé.

5. Akti administrativ pér anulimin e vizés pullé dhe elektronike, si dhe arsyet e nxjertjes sé kétij
akti 1 njoftohen té huajit népérmjet sistemit elektronik té vizés ose népérmjet komunikimit
elektronik nga pérfaqésia diplomatike ose konsullore, e cila ka léshuar vizén pullé ose elektronike.
Kundér aktit administrativ pér anulimin e vizés pullé dhe elektronike, i huaji ka té drejtén té ankohet
né rrugé administrative brenda 5 ditéve pune né ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme.

Neni 28
Refuzimi i vizés pullé dhe elektronike
(Shtuar shkronja “f” né pikén 1, shtuar fjalé né pikén 2, ndryshuar pika 4 me ligiin nr. 43/2025, daté
26.6.2025)
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1. Léshimi 1 vizés pullé dhe elektronike mund té refuzohet nése aplikuesi:

a) paraget njé dokument udhétimi té falsifikuar;

b) nuk justifikon géllimin dhe nuk plotéson kushtet e ardhjes dhe qéndrimit;

¢) nuk zotéron burime té mjaftueshme financiare pér kohén e géndrimit né Republikén e
Shqipérisé dhe pér udhétimin e kthimit né vendin e tij;

¢) ka tejkaluar mé paré afatet e géndrimit né Republikén e Shqipérisé;

d) ka plotésuar géndrimin 90 dité pér 180 dité né territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas
vizés pullé dhe elektronike sé léshuar;

dh) rezulton té keté ndalim hyrjeje;

e) konsiderohet se pérbén kércénim pér siguriné ose shéndetin publik;

€) nuk vérteton besueshméri né deklaratat e paraqitura apo nuk garanton daljen e tij nga territori
1 Republikés sé Shqipérisé brenda afatit té vizés pullé dhe elektronike pér té cilén ka aplikuar;

f) paraget dokumente té vendit té origjinés apo rezidencés sé falsifikuar.

2. Akti administrativ pér refuzimin e vizés pullé dhe elektronike i njoftohet aplikuesit sipas
formatit té miratuar me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme, ministrit
pérgjegjés pér rendin e siguriné publike dhe drejtorit té€ Shérbimit Informativ Shtetéror népérmijet
sistemit elektronik té vizés.

3. T¢ huajit, té cilit i refuzohet viza pullé dhe elektronike, i njihet e drejta e ankimit prané
strukturés pérkatése né ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme.

4. Pas refuzimit té vizés pullé dhe elektronike, i huaji ka té drejté té riaplikojé vetém pasi té keté
mbyllur procedurat e ankimit dhe té jeté vlerésuar pozitivisht. Né rast se vlerésimi éshté negativ, ka
té drejté riaplikimi pasi t€ kené kaluar tre muaj nga data e marrjes sé vendimit pér refuzim.

5. Pagesa pér vizén pullé e elektronike dhe shérbimin nuk kthehet né rastet e refuzimit té€ 1éshimit
té vizés pullé dhe elektronike.

Neni 29
Hyrja pa vizé

1. Lista e vendeve, shtetasit e té cilave hyjné pa vizé né Republikén e Shqipéris€, miratohet me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

2. T¢€ huajt e pérjashtuar nga detyrimi i pajisjes me vizé kané t€ drejté té€ hyjné dhe té géndrojné
né Republikén e Shqipérisé pér njé afat deri né 90 dité brenda 180 ditéve nga hyrja, pérveg rasteve
kur né marréveshje ndérkombétare dy ose shumépaléshe né fuqi ose bazuar né parimin e
reciprocitetit apo géndrimin e njéanshém, té shprehur me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
parashikohet ndryshe.

3. I huaji, 1 pérmendur né pikén 2 té kétij neni, i cili pérpara mbarimit té periudhés 180-ditéshe
pérdor periudhén e géndrimit 90 dité pér 180 dité, mund té rihyjé dhe té qéndrojé pasi té keté
mbaruar periudha prej 180 ditésh. Procedura e pérllogaritjes sé afateve té géndrimit pércaktohet
me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme, ministrit pérgjegjés pér rendin
e siguriné publike dhe drejtorit té Shérbimit Informativ Shtetéror.

4. I huaji, 1 pérmendur né pikén 2, té€ kétij neni, i cili ka géndruar né territorin e Republikés se
Shqipérisé, i1 pajisur me leje géndrimi té pérkohshme pas mbarimit té afatit té lejes sé géndrimit dhe
largimit nga territori i Republikés sé Shqipérisé, gézon té drejtén e qéndrimit 90 dité pér 180 dité,
duke filluar numérimin nga hyrja e paré pas mbarimit té afatit té lejes sé qéndrimit.

5. Pas hyrjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé, si rregull, té huajt regjistrohen né
autoritetin pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin ku kané vendqéndrimin brenda 10 ditéve
nga dita e hyrjes.

0. Lista e vendeve qé béjné pérjashtim nga pércaktimet e pikés 5 té kétij neni miratohet me
vendim té Késhillit t€ Ministrave.
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7. Procedura e regjistrimit té té huajit né autoritetin pérgjegjés vendor pér kufirin dhe
migracionin pércaktohet me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér rendin e siguriné
publike dhe ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme.

Neni 30
Vizat diplomatike dhe té shérbimit

1. Anétarét e trupit diplomatik dhe konsullor, té akredituar né Republikén e Shqipérisé, aplikojné
prané pérfaqésive diplomatike té Republikés sé Shqipérisé, sipas listave té miratuara té€ vendeve,
pér vizé té tipit “D”, me afat qéndrimi 90 dité pér 180 dité, me pérjashtim té rasteve kur me
marréveshje dypaléshe éshté vendosur ndryshe.

2. Familjarét e stafit diplomatik dhe teknik, si bashkéshortja/i, bashkéjetuesi/ja fémijét deri né
moshén 18 vje¢ té€ pamartuar dhe qé bashkéjetojné me prindérit, pérfitojné té drejtén e pajisjes me
vizé€ dhe t€ akreditimit. Né rast se jané té regjistruar né shkollé né Republikén e Shqipérisé, fémijét
qé pérmbushin kushtet e mésipérme pérfitojné kété t€ drejté deri né moshén 21 vjeg.

3. Protokolli i Shtetit prané ministrisé pérgjegjése pér punét e jashtme pajis me leje qéndrimi
diplomatike anétarét e trupit diplomatik dhe konsullor, té akredituar né Republikén e Shqipérisé,
me vlefshméri gjaté gjithé kohés sé akreditimit.

4.'T€ njéjtin regjim vizash dhe pajisje me leje géndrimi diplomatike pérfitojné edhe pérfagésuesit
e organizatave ndérkombétare, qé kané marréveshje té€ vecanta me Republikén e Shqipérisé.

KREU IV
QENDRIMI NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

SEKSIONI I
RREGULLA TE PERGJITHSHME

Neni 31
Qéndrimi né€ Republikén e Shqipérisé

1. I huaji mund té géndrojé né Republikén e Shqipérisé pér njé periudhé afatshkurtér, pér njé
periudhé té pérkohshme, si dhe té pérhershme.

2. Qéndrimi pér njé periudhé afatshkurtér nuk mund té kalojé afatin 90 dité pér 180 dité, né
bazé té vizés s€ 1éshuar apo hytjes pa vizé, pérjashtuar kur pércaktohet ndryshe né kété ligj ose né
marréveshje t€ njohura nga Republika e Shqipérisé.

3. Qéndrimi pér njé periudhé té pérkohshme dhe té pérhershme mund té realizohet vetém
népérmjet pajisjes t€ t€ huajit me leje géndrimi.

Neni 32
Llojet e lejeve té qéndrimit

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis me njérén nga llojet e lejeve té
géndrimit t&€ méposhtme té huajt, té cilét kérkojné té€ qéndrojné né Republikén e Shqipérisé pér njé
afat mé shumé se 90 dité né 180 dité dhe qé plotésojné kushtet e pércaktuara né kété ligj:

a) leje géndrimi e tipit “A”, e cila i jep t€ drejtén mbajtésit vetém té qéndrojé né Republikén e
Shqipérisé brenda afatit kohor pér té cilén ajo léshohet;

b) leje géndrimi ose leje unike e tipit “B”, e ripértéritshme, e cila léshohet me afat té pércaktuar
dhe i jep t€ drejtén mbajtésit té hyjé, té qéndrojé dhe té dalé né/nga Republika e Shqipérisé brenda
afateve té pércaktuara né té;
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¢) leje géndrimi ose leje unike e tipit “C”, e cila léshohet me afat té pérhershém dhe i jep té
drejtén mbajtésit t€ hyjé, t€ qéndrojé dhe té dalé né/nga Republika e Shqipérisé;

¢) leje géndrimi unike “Karté blu AL”, e ripértéritshme, e cila léshohet me afat té€ pércaktuar
vetém pér punonjés me kualifikim té larté dhe i jep té drejtén mbajtésit té hyjé, té qéndrojé dhe té
dalé né/nga Republika e Shqipérisé brenda afateve t€ pércaktuara né té;

d) leje géndrimi “Karté blu AL-C”, e cila léshohet me afat té pérhershém vetém pér punonjés
me kualifikim t€ larté€ dhe i jep t€ drejtén mbajtésit té hyjé, t€ qéndrojé dhe té dalé né/nga Republika
e Shqipérisé.

2. Forma dhe pérmbajtja e lejeve té qéndrimit miratohet me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 33
Léshimi i lejeve t¢ géndrimit
(Ndryshuar pika 1, shtnar fjalé né pikén 4, hequr fjalé né pikén 5 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji, i pajisur me vizé té tipit “D”, si dhe i huaji 1 cili nuk ka nevojé pér vizé me motiv
qéndrimi béjné kérkesé on-line pér leje géndrimi.

2. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve, pas konsultimit me Shérbimin
Informativ té€ Shtetit dhe shérbimet e rendit dhe sigurisé, miraton leje qéndrimi, ndérsa autoriteti
shtetéror pérgjegjés né nivel rajonal/vendor pér trajtimin e té€ huajve i léshon t€ huajit lejen e
géndrimit.

3. Bashképunimi pér procedurat e léshimit ndérmjet ministrisé pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike, Shérbimit Informativ t€ Shtetit dhe ministrisé pérgjegijése pér financat e
ekonominé pércaktohet me udhézim té pérbashkét té kétyre institucioneve.

4. Leja e géndrimit, nése nuk éshté pércaktuar ndryshe né kété ligi apo me marréveshje
ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé ose me géndrim té njéanshém té shprehur
me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, jepet me njé afat:

a) 3 muaj, 6 muaj ose 1 vit, ku leja 1-vjegare mund té ripértérihet jo mé shumé se 5 heré radhazi;

b) 2 vjet, e cila mund té ripértérihet jo mé shumé se njé heré,

) 5 vjet, sipas pércaktimeve té kétij ligji;

¢) e pérhershme, né rast se i huaji ka pasur qéndrim té ligjshém pér 5 vjet radhazi né Shqipéri
dhe ka lidhje ose veprimtari t€ géndrueshme né vend.

5. Shtetasit e Shteteve t€ Bashkuara t€ Amerikés dhe shtetasit e Republikés sé¢ Kosovés, kur
aplikojné pér heré té paré dhe plotésojné kriteret e pérgjithshme t€ pércaktuara né nenin 36 té kétij
ligji, pérfitojné leje géndrimi me afat 5-vjegar.

0. Kérkesa pér leje qéndrimi béhet nga 1 huaji sipas kritereve dhe dokumentacionit té miratuar
me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 33/1
Mbi té drejtén e shtetasve té vendeve té Bashkimit Evropian dhe anétaréve té familjeve
té tyre pér té€ 1évizur dhe banuar lirisht brenda territorit t&¢ Republikés sé Shqipérisé
(Shtuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Shtetasit e vendeve t€ Bashkimit Evropian kané té drejtén e qéndrimit né territorin e
Republikés sé Shqipérisé pa leje géndrimi apo leje unike pér periudha qéndrimi mé té gjata se tre
muaj, nése:

a) jané punémarrés ose té€ vetépunésuar;

b) kané burime t€ mjaftueshme pér veten dhe anétarét e familjes sé€ tyre € t€ mos béhen barré
pér sistemin e ndihmés sociale gjaté periudhés sé géndrimit té€ tyre dhe kané policé té sigurimit
shéndetésor né Republikés sé Shqipérisé;
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¢) jané regjistruar né njé institucion privat ose publik té€ akredituar nga Republika e Shqipérisé,
me qéllimin kryesor té€ ndjekjes s€ njé programi studimi, qé pérfshin trajnimin profesional, té cilét
jané té pajisur me policé té sigurimit shéndetésor dhe garantojné me ané té njé deklarate ose me
mjete té tilla ekuivalente se kané burime té mjaftueshme pér veten dhe anétarét e familjes sé tyre
qé t€ mos béhen barré pér sistemin e ndihmés sociale té Republikés sé Shqipérisé gjaté periudhés
sé géndrimit té tyre;

¢) jané anétaré t€ familjes, pérfshiré rastet kur nuk jané shtetas té Bashkimit Evropian, qé
shogérojné ose bashkohen me njé shtetas t€ Bashkimit Evropian, qé plotéson kushtet e
pérmendura né shkronjat “a”, “b” ose “c”, té késaj pike.

2. Kur anétarét e familjes sé njé shtetasi té¢ Bashkimit Evropian nuk jané shtetas té Bashkimit
Evropian, pajisen me “Kartéqéndrimi té njé anétari té familjes sé njé shtetasi t€ BE-sé”.

3. Karta e qéndrimit do té jeté e vlefshme pér pesé vjet nga data e 1éshimit ose pér periudhén e
parashikuar té géndrimit t€ shtetasit t&€ Bashkimit Evropian, nése kjo periudhé éshté mé pak se
pesé viet.

4. Shtetasit e vendeve té€ Bashkimit Evropian, pér periudha qéndrimi mé té gjata se tre muaj,
kané detyrimin té regjistrohen on-/ine prané autoritetit pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, né
territorin e sé cilés kané vendqéndrimin, jo mé voné se tre muaj nga data e mbérritjes. Pas
regjistrimit pajisen me njé certifikaté regjistrimi.

5. Shtetasi 1 njé vendi té¢ Bashkimit Evropian, i pajisur me njé certifikaté regjistrimi, sipas pikés
4 té kétij neni, quhet banor i pérkohshém né Republikén e Shqipérisé, vetém pasi regjistrohet né
zyrat e gjendjes civile té njésisé sé geverisjes vendore, ku ka vendqéndrimin e pérkohshém.

0. Shtetasit e vendeve té Bashkimit Evropian, qé kané banuar ligjérisht pér njé periudhé té
vazhdueshme prej pesé vjetésh né Republikén e Shqipérisé, kané té drejtén e géndrimit té
pérhershém.

7. E drejta e géndrimit té pérhershém gézohet pérpara plotésimit té njé periudhe té
vazhdueshme prej pesé vjetésh qéndrimi pér kéto kategori:

a) punémarrésit ose personat e vetépunésuar, té cilét né momentin qé pushojné sé punuari
kané mbushur moshén e pércaktuar pér té drejtén e pensionit t€ pleqérisé ose punétorét qé
pushojné sé punuari me pagesé pér t€ marré pension té parakohshém, me kusht qé té kené
punuar né Republikén e Shqipérisé pér té paktén dymbédhjeté muajt e méparshém dhe kané
banuar né ményré té€ vazhdueshme né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér mé shumé se tre
viet;

b) punémarrésit ose personat e vetépunésuar qé kané banuar vazhdimisht né Republikén e
Shqipérisé pér mé shumé se dy vjet dhe pushojné sé punuari pér shkak té paaftésisé sé
pérhershme pér t€ punuar. Nése kjo paaftési éshté rezultat 1 njé aksidenti né puné ose i njé
sémundjeje profesionale qé 1 jep té drejtén personit t€ interesuar pér njé pérfitim té pagueshém
plotésisht ose pjesérisht nga njé institucion né Republikén e Shqipérisé, nuk vendoset asnjé kusht
pér sa i pérket kohézgjatjes sé qéndrimit;

) punémarrésit ose personat e vetépunésuar, té cilét pas tre vietésh punésimi dhe qéndrimi té
vazhdueshém né Republikén e Shqipérisé jané té punésuar ose té vetépunésuar né njé shtet té
Bashkimit Evropian, duke ruajtur vendbanimin e tyre né Republikén e Shqipérisé, né té cilin ata
kthehen, si rregull, ¢do dité ose té paktén njé heré né jave. Pér géllimet e sé drejtés pér té drejtat e
pérmendura né shkronjat “a” dhe “b”, periudhat e punésimit té kaluara né shtetin e Bashkimit
Evropian né té cilin punon personi né fjal€, do té konsiderohen se jané shpenzuar né Republikén
e Shqipérisé.

8. Periudhat e papunésisé sé¢ pavullnetshme, té regjistruara nga zyra pérkatése e punésimit,
periudhat e papunésisé pér arsye jo té veté personit dhe mungesat nga puna ose ndérprerja e
punés pér shkak té€ sémundjes ose aksidentit do té konsiderohen si periudha punésimi.

9. Kushtet e pércaktuara né shkronjat “a” dhe “b” t€ pikés 7 té kétij neni nuk do té zbatohen
nése bashkéshorti/bashkéshortja ose bashkéjetuesi/bashkéjetuesja i punémarrésit ose i té
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vetépunésuarit éshté shtetas shqiptar, ose ka humbur shtetésiné shqiptare nga martesa me até
punémartés ose person té vetépunésuar.

10. Kérkesa pér “Kartéqéndrimi té njé anétari té familjes sé njé shtetasi té¢ Bashkimit
Evropian” béhet nga i huaji sipas kritereve dhe dokumentacionit té miratuar me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

11. Formati i “Kartéqéndrimit t€ njé anétari t€ familjes sé njé shtetasi t€ Bashkimit Evropian”
miratohet me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

12. Kérkesa pér “Certifikaté regjistrimi” béhet nga 1 huaji, shtetas i Bashkimit Evropian, sipas
kritereve dhe dokumentacionit té miratuar me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

13. Formati i certifikatés sé regjistrimit miratohet me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér rendin
dhe siguriné publike.

Neni 34
Refuzimi i 1€shimit, ripértéritjes apo anulimit té lejes sé qéndrimit

1. Léshimi ose ripértéritja e lejes sé géndrimit mund té refuzohet ose mund té anulohet nése:

a) 1 huaji nuk ka arritur ta dorézojé kérkesén apo té plotésojé dokumentacionin e nevojshém
brenda afatit té pércaktuar dhe nuk paraget arsye té besueshme qé t€ justifikojé moskryerjen e kétij
veprimi,

b) i huaji nuk éshté né gjendje té vértetojé se plotéson ose nuk plotéson mé kushtet e kérkuara
pér qéndrim, sipas kritereve té kérkuara;

©) 1 huaji pérbén kércénim pér rendin dhe siguriné publike, siguriné kombétare dhe éshté béré
subjekt 1 largimit nga territori i Republikés sé Shqipérisé;

¢) éshté zgjidhur martesa, né rast se 1 huaji ka pérfituar lejen e géndrimit pér shkak té bashkimit
familjar;

d) arsyet pér té cilat éshté léshuar leja e géndrimit nuk ekzistojné mé, me pérjashtim té rasteve
té pércaktuara né pikén 2 té kétij neni;

dh) kur leja éshté marré duke pérdorur dokumentacion té€ rremé ose né kushte mashtrimi.

e) kur ka géndruar mé shumé se 180 dité jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé brenda 1
viti t€ lejes sé gqéndrimit.

2. Né rrethana té jashtézakonshme, leja e géndrimit mund té 1éshohet ose t€ ripértérihet edhe
nése géllimi i géndrimit nuk ekziston mé ose ka ndryshuar pér shkak té:

a) trajtimit mjekésor, ndérprerja e té cilit kércénon humbjen e jetés,

b) mosrinovimi apo anulimi i lejes sé géndrimit cenon t€ drejtén pér jeté familjare dhe interesin
mé té larté té€ fémijés ose;

¢) pér arsye humanitare.

3. Refuzimi i léshimit, ripértérities apo anulimit té lejes sé géndrimit i njoftohet
kérkuesit/mbajtésit me shkrim, sipas formatit t€ miratuar me udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér
rendin e siguriné publike dhe duhet té€ pérmbajé, ndér té tjera, arsyen e refuzimit, detyrimet qé
rrjedhin pér té huajin si pasojé e refuzimit té léshimit, ripértéritjes apo anulimit té lejes sé géndrimit,
si dhe té drejtén e ankimit, afatet dhe autoritetin ku drejtohet ankimi administrativ.

4. Procedura e léshimit, e refuzimit t€ 1éshimit, e ripértéritjes apo e anulimit té lejes sé qéndrimit
miratohen me udhézim té€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 35

Ankimi kundér urdhrit té€ refuzimit té 1€shimit, té& ripértéritjes apo té anulimit té lejes
s€ qéndrimit
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1. Kundér urdhrit té refuzimit t€ 1éshimit, té ripértéritjes apo té anulimit té lejes sé qéndrimit, 1
huaji ka té drejtén e ankimit administrativ tek autoriteti epror 1 drejtpérdrejté i autoritetit qé ka
nxjerré urdhrin, sipas afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative.

2. Procedura e shqyrtimit té ankimit administrativ duhet té pérfundojé brenda 30 ditéve nga data
e depozitimit té€ ankimit administrativ. Kundér vendimit té€ organit epror béhet ankim né gjykatén
kompetente pér ¢éshtjet administrative, sipas legjislacionit né fuqi.

SEKSIONI II
LEJA E PERKOHSHME E QENDRIMIT

Neni 36
Kritere pér léshimin e lejeve té pérkohshme té qéndrimit

1. I huaji pajiset me leje t€ pérkohshme géndrimi, e cila éshté e vlefshme pér periudhén e
pércaktuar né aplikim, por jo mé shumé se njé vit kur aplikohet pér heré té paré, nése nuk éshté e
pércaktuar ndryshe né kété ligji apo marréveshje ndérkombétare té ratifikuar nga Republika e
Shqipérisé.

2. I huaji, 1 pajisur me leje té€ pérkohshme géndrimi, pér arsye té justifikuara mund té qéndrojé
jashté Shqipérisé deri né 180 dité, me kusht qé ai ose ajo té keté njoftuar mé paré policiné pér arsyet
e largimit nga Shqipéria.

3. I huaji, 1 pajisur me leje t€ pérkohshme té qéndrimit me afat té paktén 1-vjegar, quhet banor
1 pérkohshém né Republikén e Shqipérisé vetém pasi regjistrohet né zyrat e gjendjes civile té njésisé
sé geverisjes vendore, ku ka vendgéndrimin e pérkohshém, si dhe duhet té njoftojé autoritetet
pérgjegjése sa heré ndryshon vendqéndrimin, né pérputhje me legjislacionin né fuqi. Procedura dhe
formulari i regjistrimit t€ t€ huajit né gjendjen civile miratohen me udhézim té ministrit pérgjegjés
pér rendin dhe siguriné publike.

4. Prindi ose kujdestari ligjor apo institucioni i ngarkuar me trajtimin e t€ miturve té pashoqéruar
ka t€ drejté té aplikojé pér leje té€ pérkohshme géndrimi pér t€ miturit.

Neni 37
Kérkesa pér 1éshimin dhe ripértéritjen e lejes sé pérkohshme té qéndrimit

1. I huaji brenda 30 ditéve pas hyrjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe brenda afatit
té qéndrimit té ligjshém né territor pér té€ huajt g€ hyjné pa vizé bén kérkesé pér 1éshimin e lejes sé
pérkohshme té qéndrimit dhe brenda 60 ditéve pérpara pérfundimit té afatit té lejes ekzistuese té
géndrimit bén kérkesé pér ripértéritjen e saj, duke plotésuar formularin standard dhe listén e
dokumenteve té pércaktuara me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

2. Formulari i kérkesés pérmban t€ dhénat personale té té huajit, shtetésiné e tij, t€ dhéna t€ tjera
té pasaportés, kualifikimet arsimore, profesionin, gjendjen civile, géllimin, vendin dhe mjetet
financiare, arsyet pér qéndrimin e tij t€ planifikuar, t€ dhénat e regjistrimit té automjetit, kur gjaté
qéndrimit né Republikén e Shqipérisé ka né pérdorim njé automijet té regjistruar né njé vend jashté
Republikés sé Shqipérisé.

3. Autoritetet pérgjegjése t€ kufirit dhe migracionit shqyrtojné kérkesén pér pajisjen ose
ripértéritjen e lejes sé qéndrimit. Nése gjaté pranimit té kérkesés dhe dokumentacionit té paraqitur
nga i huaji rezulton se nuk pérmbushen kushtet e kérkuara pér pajisjen apo ripértéritjen e lejes sé
géndrimit, autoriteti rajonal pér kufirin dhe migracionin, ku éshté depozituar kérkesa, njofton té
huajin pér manggésité e konstatuara dhe i kérkon atij plotésimin e mangésive brenda 30 ditéve. Koha
e shtyrjes pér plotésimin e dokumentacionit shtyn afatin e procedurés sé shqyrtimit dhe miratimit
té lejes sé qéndrimit.
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4. Pas pranimit té kérkesés, 1 huaji pajiset me njé leje provizore, e cila zévendéson krejtésisht
vlefshmériné e lejes pér té cilén ka aplikuar i huaji dhe dorézohet né castin e martjes sé lejes sé
géndrimit. Formati i lejes provizore té qéndrimit miratohet me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 38
Dokumenti zévendésues i lejes sé qéndrimit

1. Nése leja e géndrimit dhe leja unike humbet, démtohet apo béhet e pavlefshme, sipas
pércaktimeve té€ kétij ligji, 1 huaji duhet té njoftojé menjéheré me shkrim autoritetin shtetéror
pérgjegjés té kufirit dhe migracionit, i cili ka léshuar lejen e géndrimit dhe lejen unike.

2. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis té huajin me dublikaté té lejes
s€ géndrimit dhe lejes unike, formati i sé cilés miratohet me vendim té Késhillit té¢ Ministrave.

Neni 39
Lejet e géndrimit sipas motivit
[{99e)

(Shfugiznar nénndarja “xi” dhbe shtnar nénndarja “xiv” e shkronjés “g”, shtnar shkronja “&” me ligjin nr.
43/2025, daté 26.6.2025)

Leja e géndrimit léshohet sipas motiveve té méposhtme:
a) pér motive té€ bashkimit familjar;

b) pér motive studimi (student dhe nxénés);

C) pér té trajnuarin pa pagesé;

) per au pairs;

d) pér shkémbime rinore;

dh) pér kérkim shkencor;

e) pér kérkimin e punés ose sipérmarrjen pér kérkuesit shkencoré dhe studentét;
€) pér raste humanitare;

f) pér viktimat e trafikimit t€ genieve njerézore;

2) pér personat pa shtetési;

g2j) pér leje unike géndrimi pér motive pune, si:

1. leje unike si punémarrés;

ii. leje unike pér punésim stinor;

iii. leje unike pér té transferuar brenda ndérmarrjes;

iv. leje unike si punétor ndérkufitar;

v. leje unike pér formim profesional;

vi. leje unike pér sportisté;

vil. leje unike pér shérbim vullnetar;

viil. leje unike pér punonjés me kualifikim té larté;

ix. leje unike pér persona té vetépunésuar;

x. leje unike pér punonjés lévizés digjital;

x1. shfuqizuar;

xil. leje unike pér shérbime kontraktuese;

xiil. leje unike pér kategori t€ vecanta;

xiv) leje unike pér punétor shtépie.

h) pér ekuipazhin e mjeteve té lundrimit;

i) pér leje géndrimit pér pérdorim t€ pasurisé sé paluajtshme né pronési;
) pér leje géndrimit pér pensionistét;

k) leje géndrimi pér investitor.

SEKSIONT IIT
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LEJA E QENDRIMIT PER MOTIVE TE BASHKIMIT FAMILJAR

Neni 40
Bashkimi familjar i t€ huajit me njé shtetas/e shqiptar/e

1. T huaji, i cili éshté anétar i familjes s€ njé shtetasi/e shqiptar/e, pajiset me leje géndrimi me
afat jo mé shumé se njé vit pér heré té paré, nése nuk éshté pércaktuar ndryshe né marréveshje apo
né kété ligj. Leja e qéndrimit ripértérihet mé pas pér njé periudhé dyvjecare. Ky pércaktim pér
bashkéshortin/en e njé shtetasi/e shqiptar/e vlen edhe pér té€ miturin, i cili nuk éshté i martuar dhe
pér té cilin 1 huaji éshté kujdestar ligjor.

2. I huaji nuk pajiset me leje géndrimi ose i anulohet leja e géndrimit nése provohet se martesa
éshté fiktive, sipas nenit 44 té kétij ligji.

Neni 41
Bashkimi familjar i té€ huajit me anétarét e familjes
(Shtuar pika 2/ 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji, 1 pajisur me leje géndrimi né Republikén e Shqipérisé, mund t€ béjé kérkesé prané
autoritetit pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin pér bashkim familjar nése plotéson kushtet
e méposhtme:

a) anétarét e familjes sé tij ndodhen jashté territorit té€ Republikés sé Shqipérisé. Pérjashtimisht,
pér arsye humanitare, sipas kritereve té miratuara me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave dhe
procedurave té miratuara me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike,
kérkesa mund té béhet edhe kur anétari/ét e familjes ndodhen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;

b) éshté 1 pajisur me leje géndrimi me afat sé paku 1-vjecar né Republikén e Shqipérisé dhe ka
mundési ta ripértérijé lejen né pérputhje me dispozitat pérkatése té kétij ligji;

¢) siguron strehim né kushte normale jetese sipas standardeve té pérgjithshme pér shéndetin
dhe siguring;

¢) ka sigurim shéndetésor pér vete dhe familjen e tij pér té cilén kérkon bashkimin familjar;

d) garanton burime t€ géndrueshme té té ardhurave financiare pér t€ mbajtur veten dhe familjen
e tij, pa iu drejtuar skemés sé ndihmés ekonomike;

dh) paraget dokumentacionin, sipas pércaktimeve té€ vendimit té Késhillit t&€ Ministrave.

2. Leja e géndrimit pér bashkim familjar jepet pér heré té paré pér njé periudhé kohe 1-vijegare,
e ripértéritshme, nése nuk éshté pércaktuar ndryshe né marréveshje apo né kété ligj.

2/1. Leja e qéndrimit pér anétarét e familjes sé t€ huajit t€ pajisur me “Karté blu AL” léshohet
pér heré té paré pér njé periudhé vlefshmérie té€ njéjté me afatin e kartés blu.

3. Leja e géndrimit pér bashkim familjar, né rast se plotésohen kushtet e kérkuara né kété ligj
dhe kriteret e miratuara me vendim té Késhillit té€ Ministrave, ripértérihet sipas pércaktimeve né
nenin 37 té kétij ligji.

4. Fémijét e pamartuar, si dhe paraardhésit e kérkuesit (ftuesit), g€ jané objektivisht té pamundur
té plotésojné nevojat e tyre pér arsye t€ gjendjes shéndetésore, mund té pajisen me leje géndrimi si
raste pérjashtimore.

5. Fémijét e pamartuar mund té aplikojné pér leje qéndrimi pér bashkim familjar deri né moshén
30 vijeg, me kusht qé€ 1 huaji kérkues (ftuesi) té€ garantojé mbulimin e té gjitha shpenzimeve té jetesés
pér ta.

0. Né rast se refuzohet dhénia e lejes sé géndrimit pér bashkim familjar, 1 huaji ose familjarét e
tij kané té drejtén e ankimit sipas legjislacionit né fugqi.
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7. I huaji i pajisur me leje qéndrimi pér bashkim familjar mund té ndjeké njé aktivitet ekonomik,
pérveg rastit kur ka njé ligj q¢ e ndalon até dhe pa marré mé paré miratimin e AKPA-sé. Kjo e
drejté shénohet né lejen e géndrimit pér bashkim familjar.

8. Leja e géndrimit pér géllime té bashkimit familjar nuk 1 jepet njé anétari familjeje té njé té
huaji, té cilit 1 éshté léshuar njé leje qéndrimi dhe pune pér géllime té€ punés sezonale.

Neni 42
Leja e qéndrimit autonome
(Ndryshuar paragrafi i dyté i pikés 2, shtuar pika 2/ 1 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Bashkéshorti/ja apo bashkéjetuesi/ja, si dhe fémijét qé kané atritur moshén madhore, t€
pajisur me leje géndrimi pér bashkim familjar, pasi kané qéndruar né ményré té€ vazhdueshme sé
paku 5 vjet né territorin e Republikés sé Shqipérisé me leje géndrimi pér bashkim familjar dhe me
kusht gé té€ mos kené marré leje géndrimi pér arsye t€ ndryshme nga ajo e bashkimit familjar, gjaté
késaj periudhe qéndrimi gézojné té drejtén e pérfitimit té lejes sé qéndrimit autonome.

2. NEé rast t€ zgjidhjes sé marrédhénies familjare t€ bashkéshortit/es, ose té pattnerit/es sé
pamartuar, brenda periudhés 5-vjecare nga pérfitimi i lejes s€ paré té qéndrimit, pér efekt té
bashkimit familjar, kjo e drejté humbet.

Pérjashtimisht, kur zgjidhja e marrédhénies familjare me bashkéshortin ose bashkéjetuesin béhet
pér shkak té dhunés né familje ose formave té tjera t€ dhunés me bazé gjinore, viktimave té pajisura
me njé urdhér mbrojtjeje u jepet, me kérkesé té kétyre té€ fundit, njé leje qéndrimi autonome
pavarésisht nga kohézgjatja e martesés ose marrédhénies.

2/1. Anétarét e familjes sé t€ huajit t€ pajisur me “Karté blu AL”, pasi kané géndruar né ményré
té vazhdueshme pér jo mé pak se 2 vjet né territorin e Republikés sé Shqipérisé me leje qéndrimi
pér bashkim familjar dhe me kusht qé t€ mos kené marré leje géndrimi pér arsye té€ ndryshme nga
ajo e bashkimit familjar, gjaté késaj periudhe géndrimi gézojné té drejtén e pérfitimit té lejes sé
géndrimit autonome.

3. Né rast t€ vdekjes té€ t€ huajit kérkues (ftuesit), bashkéshorti/ja apo paraardhésit dhe
pasardhésit, té cilét kané géndruar né Republikén e Shqipérisé me leje qéndrimi pér motiv té
bashkimit familjar sé paku 3 vijet, gézojné té drejtén e aplikimit pér leje géndrimi né ményré té
pavarur, nése ata plotésojné kushtet e pérgjithshme té pércaktuara né kété ligj, si dhe duke vlerésuar
interesin mé t€ larté t€ fémijés.

4. Né rast se fémijét q¢ mbushin moshén madhore jané té pajisur me leje géndrimi té
pérhershme, aplikimi pér heré té paré pér leje géndrimi autonome béhet pér leje géndrimi té
pérhershme, duke plotésuar kushtet e pércaktuara né nenin 87 t€ kétij ligji.

Neni 43
Bashkimi familjar i refugjatéve

1. Pér anétarét e familjes sé refugjatit, qé gézojné té drejtén e bashkimit familjar, zbatohen
dispozitat e legjislacionit né fuqi pér azilin.

2. Autoriteti pérgjegjés rajonal pér kufirin dhe migracionin, mbi bazén e kérkesés nga autoriteti
shtetéror pér shtetésiné dhe refugjatét, pajis anétarin e familjes s¢ refugjatit me leje géndrimi.

Neni 44
Martesa fiktive

1. Martesa fiktive, sipas kétij ligji, éshté martesa e lidhur me géllim pér té shmangur pérmbushjen
e kushteve pér hyrjen dhe géndrimin e t€ huajve né Republikén e Shqipérisé.
2. Martesa mund té konsiderohet fiktive nése provohet njé nga rrethanat e méposhtme:
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a) bashkéshortét pas bashkimit familjar nuk jetojné sé bashku pa ndonjé arsye;

b) bashkéshortét pas bashkimit familjar nuk pérmbushin detyrimet martesore ndaj njéri-tjetrit;

¢) bashkéshortét nuk jané takuar pérpara se ata té lidhnin martesén;

¢) bashkéshortét nuk jané né gjendje té japin té dhéna personale té njéri-tjetrit qé pérputhen né
mes tyre;

d) bashkéshortét nuk flasin njé gjuhé apo formé komunikimi té kuptueshme nga té dy;

dh) pér lidhjen e martesés ose bashkimin familjar jané paguar shuma financiare ose jané
shkémbyer pasurité martesore, pérveg rastit kur kéto pasuri jané pjesé e pajés dhe bashkéshortét
vijné nga vende ku shkémbimi i pajés €shté tradité;

e) ka prova té€ njé martese fiktive t€ méparshme té njérit prej bashkéshortéve né Republikén e
Shqjipérisé ose né ndonjé vend tjetér.

3. I huaji nuk pajiset me leje géndrimi pér bashkim familjar né rast té martesave fiktive.

Neni 45
Anulimi i lejes s€ qéndrimit t& marré pér shkak té bashkimit familjar

Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin anulon lejen e géndrimit pér té€ huajin, i cili e
ka marré até pér shkak t€ bashkimit familjar, né rast se provohet se:

a) 1 huaji kérkues (ftues) dhe pérfituesi kané lidhur njé martesé fiktive pér pérfitimin e lejes sé
qéndrimit;

b) i huaji kérkues (ftues) ose pérfituesi ka mashtruar né paraqitjen e té dhénave ose ka paragitur
té dhéna té rreme;

¢) leja éshté 1éshuar:

1. pér shkak té bashkimit familjar dhe martesa éshté zgjidhur brenda 5 vjetéve nga martja e
lejes;

ii. pér shkak t€ vdekjes sé bashkéshortit, brenda 3 vjetéve nga martja e lejes;

iii. kané pushuar té drejtat pér kujdestari prindérore, me pérjashtim té rastit kur i huaji ka
géndruar né Republikén e Shqipérisé me leje qéndrimi pér té€ paktén 5 vjet;

iv. kur martesa éshté zgjidhur pér shkak té dhunés né familje.

¢) t€ dy prindérve ose njérit nga prindérit apo kujdestarit/ve ligjoré i éshté hequr leja e géndrimit
dhe té miturit nuk 1 garantohet qéndrimi nga prindi tjetér apo kujdestari ligjor.

SEKSIONI IV
LEJET E QENDRIMIT PER MOTIVE ARSIMI, TRAJNIMI DHE KERKIMI
SHKENCOR

Neni 46
Leja e qéndrimit pér studenté
(INdryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji, i cili ka hyré dhe qéndron né Republikén e Shqipérisé pér géllime studimi prané njé
institucioni arsimor publik apo privat, té njohur nga shteti shqiptar, ka té drejté té aplikojé pér leje
géndrimi sipas kritereve té pérgjithshme, té pércaktuara né nenet 36 dhe 37 té kétij ligji.

2. T huaji, 1 pranuar né njé institucion té€ arsimit té larté ose € merr pjesé né trajnime ose praktika
profesionale, pajiset me leje qéndrimi, me afat njévjecar, kur léshohet pér heré té paré dhe mund té
shtyhet ¢do heré me njé vit deri né pérfundimin e studimeve prané njé institucioni t€ arsimit t€
larté. N€ rast se kohézgjatja e programit té studimit éshté mé pak se njé vit, afati i lejes sé qéndrimit
éshté i barabarté me kohézgjatjen e programit t€ studimit.

3. Kohézgjatja e lejes sé géndrimit pér studentét, q¢ mbulohen nga programet e Bashkimit
Evropian ose marréveshjet shumépaléshe, qé pérfshijné masa lévizshmérie ose nga njé marréveshje
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ndérmjet dy ose mé shumé institucioneve té arsimit té larté, do té 1éshohet pér njé afat dyvjecar ose
pér kohézgjatjen e studimeve, kur kjo periudhé éshté mé e shkurtér se dy vijet. Leja ripértérihet me
té njéjtin afat pa tejkaluar kohézgjatjen e programit té studimit.

4. 1 huaji duhet té provojé se éshté pranuar nga institucioni i arsimit té larté, se ka njohuri té
mjaftueshme té gjuhés sé programit té€ studimit qé duhet ndjekur, si dhe disponon mjete financiare
té mjaftueshme pér jetesén né Republikén e Shqipérisé gjaté studimeve. Pér ripértéritjen e lejes sé
géndrimit, pérveg parashikimeve t€ nenit 37 té kétij ligji, i huaji provon mbi progresin e béré né
drejtim té studimeve sipas legjislacionit né fuqi.

5. I huaji, 1 pajisur me leje qéndrimi si student, pas vitit té paré té studimeve, jashté kohés sé tij
té studimit, ka té drejté té€ punojé, duke respektuar limitin maksimal 15 oré né javé ose ekuivalenti
me dité ose muaj né vit, pa miratimin e¢ Agjencisé Kombétare té¢ Punésimit dhe Aftésive.
Punédhénési i tij njofton autoritetet shtetérore, pérgjegjése pér punésimin, pér fillimin dhe
pérfundimin e punésimit. Njoftimi béhet népérmjet sistemit elektronik té tatimeve.

0. Gjaté periudhés sé studimeve, leja e géndrimit pér studentin nuk mund té zévendésohet me
leje géndrimi pér motiv punésimi. Pas pérfundimit té studimeve, 1 huaji, nése plotéson kushtet pér
punésim sipas kritereve té kétij ligji, mund té aplikojé pér leje unike.

Neni 46/1
Leja e qéndrimit pér nxénésit e shkollés
(Shtuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji, i cili ka hyré dhe géndron né Republikén e Shqipérisé né kuadér t€ njé skeme
shkémbimi nxénésish ose njé projekti arsimor pér té ndjekur njé program té njohur shtetéror ose
rajonal, t€ arsimit t€ mesém ekuivalent me nivelin 2 ose 3 té Klasifikimit Standard Ndérkombétar
té Arsimit, apo né kontekstin e njé skeme shkémbimi nxénésish ose projekti arsimor té drejtuar nga
njé€ institucion arsimor parauniversitar, né pérputhje me ligjin pér sistemin arsimor parauniversitar
né Republikén e Shqipérisé, ka té drejté t€ aplikojé pér leje qéndrimi sipas kritereve té pérgjithshme
té pércaktuara né nenet 36 dhe 37 té kétij ligji.

2. Periudha e vlefshmérisé sé lejes sé qéndrimit, léshuar pér heré té paré pér nxénésit e shkollés,
éshté sa kohézgjatja e skemés s¢ shkémbimit té nxénésve ose té projektit arsimor, kur kjo éshté mé
e shkurtér se njé vit ose maksimumi njé vit.

3. Leja e géndrimit ripértérihet vetém njé heré pér periudhén e nevojshme pér té€ pérfunduar
skemén e shkémbimit té nxénésve ose projektin arsimor.

4. I huaji duhet té provojé se nuk éshté as nén minimumin dhe as mbi moshén ose klasén
maksimale t€ pércaktuar nga legjislacioni qé rregullon sistemin arsimor Parauniversitar, si dhe té
jeté 1 pranuar nga njé institucion arsimor parauniversitar, t€ jeté pjesé e njé programi arsimor té
njohur, shtetéror ose rajonal né kontekstin e njé skeme té shkémbimit t€ nxénésve ose projekti
arsimor t€ zhvilluar nga njé institucion arsimor parauniversitar, né pérputhje me ligjin kombétar.

5. I huaji duhet té provojé gé institucioni arsimor parauniversitar pranon pérgjegjésiné pér té
huajin gjaté gjithé qéndrimit né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér sa u pérket kostove té
studimit, si dhe akomodimit té€ pérshtatshém, i cili pérmbush kushtet higjieno-sanitare.

Neni 47
Leja e qéndrimit pér té trajnuarin pa pagesé

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin mund té pajisé t€ huajin, qé ka hyré né
territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe €shté trajnuar pa pagesé, né zbatim t€ legjislacionit né fuqi,
me “leje gqéndrimi pér té trajnuarin pa pagesé”, me afat jo mé shumé se 1 vit, kur vlerésohet se
dokumentacioni i paraqitur plotéson kérkesat pér marrjen e njé lejeje qéndrimi dhe vetém kur
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rezulton se aktiviteti i synuar éshté i lidhur ngushtésisht me rritjen e aftésive, kualifikimin e t€ huajit
dhe i kufizuar né kohézgjatje.

2. Leja e géndrimit, pérjashtimisht, mund té zgjatet pér té pérfituar njé kualifikim profesional té
njohur nga Republika e Shqipérisé né fushén e aktivitetit té té trajnuarit.

Neni 48
Leja e qéndrimit au pairs
(Shfugiznar pikat 3,4 dhe 5 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin pajis té€ huajin me “leje qéndrimi a pairs’, me
afat pér aq kohé sa zgjat marréveshja midis ax pairs dhe familjes pritése, gjithmoné kur kjo éshté
mé pak se njé vit ose pér njé periudhé maksimale prej njé viti.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin mund té ripértérijé lejen e qéndrimit edhe
njé heré tjetér, pér njé periudhé maksimale prej gjashté muajsh, pas njé kérkese té justifikuar nga
familja pritése, pérjashtuar rastet e mospérmbushjes sé kritereve té parashikuara né kété ligj apo
nése familja pritése ose organizata qé ndérmjetéson ax pair nuk ka arritur té pérmbushé detyrimet
e saj ligjore né lidhje me sigurimet shoqérore, taksat, té drejtat e punés ose kushtet e punés.

3.Shfuqizuar.

4. Shfuqgizuar.

5. Shfuqizuar.

6. Numri maksimal i oréve té detyrave té au pair-it nuk duhet té kalojé 25 oré né jave. Ax pair do
té keté té paktén njé dité né javé pa detyra té lidhura me ax pair-in.

Neni 49
Leja e qéndrimit pér shkémbime rinore

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis té huajin me “leje géndrimi pér
shkémbime rinore”, me afat jo mé shumé se 1 vit, vetém kur aktiviteti i synuar éshté i lidhur
ngushtésisht me shkémbimin rinor apo skemén e lévizshmérisé rinore, té parashikuar né
marréveshjet dy ose shumépaléshe né fuqi né Republikén e Shqipérisé, dhe i kufizuar me
kohézgjatje, si dhe kur plotéson kérkesat pér marrjen e “lejes sé géndrimit pér shkémbime rinore”.

2. Leja e géndrimit mund té zgjatet pérjashtimisht nése njé gjé e tillé éshté e parashikuar né
marréveshjet e lidhura pér kété qéllim dhe té njohura nga Republika e Shqipérisé.

Neni 50
Leja e qéndrimit pér kérkim shkencor
(Ndryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis me “leje géndrimi pér kérkim
shkencor”, me afat njévjecar ose pér kohézgjatjen e marréveshjes sé pritjes kur kjo éshté mé e
shkurtér se njé vit, t€ huajin, 1 cili ka lidhur njé marréveshje me njé institucion shqiptar pér kété
qéllim dhe plotéson kushtet e pérgjithshme pér pajisje me leje géndrimi, sipas nenit 36 t€ kétij ligji.

2. Kohézgjatja e lejes sé géndrimit pér kérkuesit shkencoré qé mbulohen nga programet e
Bashkimit Evropian ose ato shumépaléshe, qé pérfshijné masa lévizshmérie, do té Iéshohet me afat
dy vjet ose pér kohézgjatjen e marréveshjes sé€ pritjes kur ajo éshté mé e shkurtér se dy vjet.

3. Leja e géndrimit pér kérkuesit shkencoré rinovohet me té njéjtin afat té lejes sé paré nése
plotésohen kushtet e pércaktuara né kété ligj.

4. Kérkuesit shkencoré, pérve¢ aktiviteteve kérkimore, kané té drejté té€ japin mésim né
pérputhje me legjislacionin kombétar, pa kaluar numrin maksimal té lejuar té oréve ose ditéve pér
veprimtariné e mésimdhénies.
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Neni 51
Leje qéndrimi me qéllim kérkimin e punés ose sipérmarrjen pér kérkuesit shkencoré
dhe studentét
(Hequr fjalia e dyté né pikén 3, shfugizuar pika 4, zévendésunar fjalé né pikén 5 me ligiin nr. 43/2025, daté
26.6.2025)

1. Pas pérfundimit té kérkimeve ose studimeve, té huajt kérkues shkencoré dhe studenté kané
mundésiné té géndrojné né territorin e Republikés sé Shqipérisé né bazé t€ njé lejeje qéndrimi sipas
pércaktimeve t€ béra né nenin 36 t€ kétij ligji, pér njé periudhé prej té paktén nénté muajsh, né
ményré qé té€ kérkojné puné ose té zhvillojné njé biznes.

2. Me géllim qé studentét té pérfitojné nga zbatimi i kétij neni, duhet té kené njé nivel arsimimi
qé nuk duhet té jeté mé i larté se niveli 7 1 Kornizés Evropiane té Kualifikimeve.

3. Pér géllimet e géndrimit, pas njé kérkese nga kérkuesi shkencor ose studenti i huaj, autoriteti
pér kufirin dhe migracionin do té 1éshojé njé leje qéndrimi né pérputhje me kriteret e pérgjithshme
té pércaktuara né nenin 36 té kétij ligji.

4. Shfuqgizuar.

5. Pas njé minimumi prej tre muajsh nga léshimi i lejes sé qéndrimit sipas kétij neni, autoriteti
pér kufirin dhe migracionin mund t'u kérkojé shtetasve té huaj qé té provojné se kané njé mundési
té miréfillté pér t'u angazhuar né aktivitet pune ose pér té filluar njé biznes.

0. Autoriteti pér kufirin dhe migracionin mund té kérkojé qé punésimi qé kérkon i huaji ose
biznesi qé€ al ose ajo €shté né procesin e krijimit, korrespondon me nivelin e hulumtimit ose té
studimeve té pérfunduara.

7. Nése kushtet e parashikuara né pikat 3 ose 5 nuk plotésohen mé, autoriteti pér kufirin dhe
migracionin mund t€ anulojé lejen e géndrimit té t€ huajit né pérputhje me parashikimet e nenit 34
té kétij ligji.

Neni 52
Leje e qéndrimit pér raste humanitare

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin, pér raste humanitare, pajis me leje
té pérkohshme géndrimi té tipit “A” té huajin edhe nése kushtet e pércaktuara né nenin 33 té kétij
ligji apo kriteret e tjera té pérgjithshme té pércaktuara né kété ligj nuk plotésohen, né rast se i huaji:

a) ka paraqitur pérpara autoriteteve té azilit njé kérkesé pér t'u njohur si refugjat;

b) ka qgené subjekt i kushteve té punés shfrytézuese né Republikén e Shqipérisé dhe
bashképunon né njé proces penal kundér punédhénésit deri né pérfundimin e procesit dhe i huaji
té kété marré shumén e démshpérblimit té tij qé pércaktohen nga procesi;

¢) ka bashképunuar ose pranon té bashképunojé me organet e drejtésisé, me propozim té
organeve shtetérore ose t€ atyre t€ sigurisé kombétare;

¢) éshté pércaktuar nga autoritetet pérgjegjése se éshté person pa shtetési;

d) éshté i mitur i braktisur ose ka mbetur pa mbrojtje prindérore, kujdestari apo shoqérues pér
arsye té tjera;

dh) éshté grua shtatzéné mbi 6 muaj;

e) personat e sémuré réndé qé nuk mund té trajtohen né vendin e kthimit, personat qé kérkojné
t€ géndrojné sepse jané larguar nga vendi i tyre pér shkak t€ katastrofave/ngjatjeve natyrore;

€) né raste t€ tjera, t€ pércaktuara si t€ tilla né marréveshjet ndérkombétare.

2. Leja e géndrimit, e l1éshuar pér kété motiv, shérben vetém pér qéndrimin e t€ huajit dhe nuk
mundéson rihyrjen né territorin e Republikés sé Shqipérisé né rast se 1 huaji del nga territori. Leja
e géndrimit pér kété motiv léshohet me afat 1-vjegar dhe rinovohet vetém né rastet kur:

a) vlerésohet se qéndrimi i saj/i tij nuk pérbén kércénim pér siguriné publike dhe até kombétare;
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b) vlerésohet se ekziston njé vullnet 1 qarté i personit pér té bashképunuar me organet e drejtésisé
gjaté hetimit ose procedimit penal;

c) éshté né pritje t€ vlerésimit t€ statusit nga autoritetet kompetente.

3. I huaji, té cilit 1 jepet leje e pérkohshme qéndrimi sipas pikés 1 té kétij neni, gézon té drejtat
pér té géndruar dhe lévizur brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, té garantuara si pér té
huajt qé kané leje géndrimi t€ pérkohshme, sipas procedurave normale. Ai bashképunon me
organet pérgjegjése pér pércaktimin e identitetit t€ vet, por mungesa e provés, qé vérteton
identitetin, nuk mjafton si bazé pér refuzimin e Iéshimit té lejes sé pérkohshme té qéndrimit. I huaji
gézon té drejtén pér kujdes shéndetésor, ndihmé financiare, ndihmé ligjore falas, té drejtén pér
pérkthim dhe mbéshtetje psikologjike, si dhe té drejtén pér té punuar nése i pérfiton sipas
dispozitave ligjore né fuqi.

Neni 53
Léshimi i lejes sé qéndrimit pér viktimat e trafikimit t& qenieve njerézore
(Ndryshuar pika 5 dhe 7 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin pajis me leje t€ pérkohshme qéndrimi
té tipit “A” té€ huajin qé éshté viktimé ose viktimé e mundshme e trafikimit edhe nése kushtet e
pércaktuara né nenin 33 té kétij ligji ose kriteret e tjera té€ pérgjithshme té pércaktuara né kété ligj
nuk plotésohen.

2. Leja e gqéndrimit, e léshuar pér kété motiv, shérben vetém pér qéndrimin e t€ huajit dhe nuk
mundéson rihyrjen né territorin e Republikés sé Shqipérisé né rast se 1 huaji del nga territori. Leja
e géndrimit pér kété motiv léshohet me afat 1-vjecar dhe rinovohet vetém né rastet kur:

a) vlerésohet se qéndrimi i saj/i tij nuk pérbén kércénim pér siguriné publike dhe até kombétare;

b) vlerésohet se ekziston njé vullneti qarté i personit pér té bashképunuar me organet e drejtésisé
gjaté hetimit ose procedimit penal;

c) éshté né pritje té vlerésimit té statusit nga autoritetet kompetente.

3. I huaji, té cilit i jepet leje e pérkohshme géndrimi sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, gézon t&
drejtat pér té€ qéndruar dhe lévizur brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé, té garantuara si pér
té huajt qé kané leje qéndrimi t€ pérkohshme, sipas procedurave normale. Ai bashképunon me
organet pérgjegjése pér pércaktimin e identitetit t€ vet, por mungesa ¢ provés, qé vérteton
identitetin, nuk mjafton si bazé pér refuzimin e l€shimit té lejes sé pérkohshme té qéndrimit. I huaji
pérfiton kujdes shéndetésor, ndihmé financiare, mbéshtetje, si dhe té drejtén pér té punuar nése i
pérfiton sipas dispozitave ligjore né fugi.

4. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin pajis me leje té pérkohshme géndrimi
té tipit “A”, pér njé afat 3-mujor, t€ huajin, pavarésisht nga vullneti i tij/saj pér t€ bashképunuar
me drejtésiné, kur ka shkaqe té€ arsyeshme pér t€ besuar se i huaji éshté viktimé ose viktimé e
mundshme e trafikimit, e identifikuar si e tillé nga strukturat pérgjegjése pér identifikimin dhe
referimin e viktimave té€ trafikimit. Kjo leje géndrimi me afat 3-mujor i jepet viktimés ose viktimés
s¢ mundshme té trafikimit me qéllim qé té rimarré veten, si dhe té trajtohet sipas gjendjes fizike
dhe mendore pér marrjen e njé vendimi té mirinformuar pér t€ bashképunuar ose jo me organet e
drejtésisé.

5. Gjaté periudhés sé rehabilitimit dhe reflektimit, viktimat ose viktimat e mundshme té
trafikimit gézojné té gjitha té drejtat dhe shérbimet sipas legjislacionit né fuqi.

0. Leja e géndrimit, e 1éshuar pér periudhén e rikuperimit dhe reflektimit, mund té revokohet
nése provohet se viktima ose viktima e mundshme e trafikimit e ka fituar apo pretenduar kété status
né ményré t€ padrejté, ka rivendosur aktivisht, vullnetarisht dhe/apo me iniciativén e saj/té tij
marrédhénie me personat e dyshuar pér trafikimin e genieve njerézore ose konsiderohet se
qéndrimi i saj/tij né territor pérbén rrezik pér siguriné kombétare. Revokimi i lejes sé qéndrimit pér
periudhén e rikuperimit dhe reflektimit i komunikohet viktimés apo viktimés sé¢ mundshme té
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trafikimit né formé t€ shkruar, né gjuhén qé ajo/ai kupton, duke e informuar até pér arsyet e
revokimit, me pérjashtim té rastit kur leja e qéndrimit ndérpritet pér arsye t€ sigurisé kombétare.

7. I huaji me statusin e viktimés apo viktimés sé¢ mundshme té trafikimit ka té drejtén e punésimit
pa marré mé paré miratim nga AKPA-ja dhe duhet té njoftohet nga punédhénési lidhja e
marrédhénieve té punésimit népérmjet sistemit elektronik té tatimeve.

8. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin rinovon lejen e géndrimit t€ tipit
“A” pér té huajin, viktimé e trafikimit né Republikén e Shqipérisé, té identifikuar si té tillé nga
strukturat pérgjegjése pér identifikimin dhe referimin e viktimave té trafikimit, né njérén ose tjetrén
prej dy situatave t€ méposhtme ose né té dyja kéto situata:

a) vleréson se géndrimi i saj/tij €shté i nevojshém pér shkak t€ situatés sociale dhe personale;

b) vleréson se qéndrimi i saj/tij éshté i nevojshém pér géllim t€ bashképunimit me organet e
drejtésisé gjaté hetimit ose procedimit penal.

9. Dhénia e lejes sé géndrimit nuk kushtézohet me ekzistencén e mijeteve té mjaftueshme
financiare té viktimés pér t&¢ mbuluar shpenzimet pér kohén e géndrimit apo nga mungesa e
dokumenteve identifikuese té viktimés apo viktimés sé mundshme té trafikimit.

Neni 54
Pércaktimi i statusit dhe 1éshimi i dokumentit njé personi pa shtetési
(Shtnar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Kérkesa pér té vértetuar nése aplikanti éshté person pa shtetésii paraqitet autoritetit pérgjegjés
pér shtetésiné né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike.

2. Kérkesa e pérmendur né pikén 1 té kétij neni nuk mund té paragitet nga njé shtetas i huaj:

a) i cili ka paraqitur njé kérkesé pér mbrojtje ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé;

b) té cilit i éshté njohur statusi 1 refugjatit né Republikén e Shqipérisé;

c) té cilit i éshté dhéné azili, mbrojtja plotésuese ose mbrojtje shtesé né pérputhje me ligjin pér
azilin.

3. Procedura pér aplikimin, vlerésimin, miratimin dhe refuzimin e kérkesés pér shpalljen e
statusit té pashtetésisé miratohet me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné
publike.

Neni 55
Leje qéndrimi pér personat pa shtetési

1. Personit pa shtetési mund t’i 1éshohet leja e géndrimit té pérkohshém me kusht gé ai ose ajo
té pérmbushé kriteret e parashikuara né nenin 36 té kétij ligji, té keté qéndruar 1 vit né Shqipéri
para se t€ paraqes¢ kérkesén, si dhe nése ai/ajo synon té vazhdojé qéndrimin e tij/t€ saj né
Republikén e Shqipérisé.

2. Njé person pa shtetési mund té€ qéndrojé né Republikén e Shqipérisé bazuar né njé dokument
udhétimi pér njé person pa shtetési ose leje qéndrimi té pérkohshme.

SEKSIONI V
LEJE UNIKE

Neni 56
Parime té pérgjithshme pér punésimin e t€ huajve né Republikén e Shqipérisé
(Shtnar pika 1/ 1, zévendésuar fjalé né pikén 3, ndryshuar pikat 4 dhe 6 me ligiin nr. 43/2025, daté
26.6.2025)
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1. T huaji mund té punésohet né Republikén e Shqipérisé duke u pajisur me leje unike, pérveg
rasteve kur parashikohet ndryshe né kété ligj, me marréveshje ndérkombétare té njohura nga
Republika e Shqipérisé apo qéndrim té njéanshém té shprehur me vendim té€ Késhillit té¢ Ministrave.

1/1. Késhilli i Ministrave lidh marréveshje pér bashképunim dypalésh mbi migracionin e punés,
té cilat nénshkruhen nga ministri pérgjegjés pér ¢éshtjet e migracionit pér punésim.

2. Veprimet paraprake pér hapjen e njé aktiviteti biznesi apo shérbimesh nuk konsiderohen si
puné.

3. Kérkesa pér leje unike géndrimi pér njé té€ huaj mund té béhet nga veté 1 huaji, punédhénési,
agjencia private e punésimit e licencuar me autorizimin e shtetasit té huaj ose punédhénésit.

4. Shqyrtimi i1 kérkesés dhe 1éshimi i lejes unike té qéndrimit kur plotésohen kriteret e kérkuara
nga legjislacioni né fuqi béhen brenda 4 javésh nga dita e aplikimit.

5. Punédhénési nuk mund té punésojé njé té huaj qé géndron né ményré té parregullt né
Republikén e Shqipérisé.

0. Kur punédhénési deklaron fillimin e marrédhénies sé punésimit pér njé té€ huaj né sistemin
tatimor, autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin dhe autoriteti pérgjegjés pér
punésimin dhe aftésité marrin njoftim automatikisht nga sistemi tatimor.

7. Kriteret, procedurat dhe dokumentacioni pér pajisjen e t€ huajve me leje unike sipas motiveve,
né pérputhje me kété ligji, pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 57
Leje unike si punémarrés

1. Leja unike si punémarrés pér njé shtetas té huaj jepet né rast se njé shtetas i huaj plotéson
kriteret pér géndrimin e pérkohshém, kriteret e posagme, té pércaktuara me vendim té Késhillit té
Ministrave, né zbatim té kétij ligji dhe pas miratimit t€ Agjencisé Kombétare té Punésimit dhe
Aftésive.

2. Leja unike si punémarrés jepet sipas afateve té pércaktuara né nenin 33 té kétij ligji.

3. Leja unike si punémartés jepet pér kohézgjatjen e kontratés/ofertés sé punés, pérveg rasteve
kur parashikohet ndryshe né kété ligj.

Neni 58
Leje unike pér punésim stinor
(Ndryshuar pika 4, hequr fjalé né pikén 6 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Leja unike si punétor stinor i jepet té huajit né rast se plotéson kriteret pér gqéndrimin e
pérkohshém, kriteret e posagme, té pércaktuara me vendim té Késhillit t¢ Ministrave né zbatim té
kétij ligji dhe pas miratimit t€ Agjencisé Kombétare té Punésimit dhe Aftésive.

2. Leja unike si punétor stinor jepet me afat deri né gjashté muaj, pér ¢do vit kalendarik, pér
rajone, punédhénés, profesione dhe kontraté pune, me afat kohor té pércaktuar.

3. Né rast se kontrata/oferta e punés e té huajit pércakton se aktiviteti g€ do t€ ushtrojé éshté
njé profesion i rregulluar, i huaji duhet té plotésojé kushtet e pércaktuara né pérputhje me té drejtén
kombétare té ushtrimit té profesioneve té rregulluara.

4. Pas vitit t€ paré t€ punés punédhénési ka té drejté té béjé kérkesé pér t€ njéjtin té huaj me
kusht qé periudha e shképutjes té jeté 6 muaj.

5. Pas pérfundimit té kontratés sé punés, i huaji duhet té rikthehet né vendin e tij té origjinés,
me pérjashtim té rasteve kur plotéson kriteret sipas legjislacionit né fuqi pér t’u pajisur me leje
géndrimi.

6. Ky nen nuk zbatohet pér shtetasit e zonés Shengen, si dhe pér rastet kur zbatohet njé regjim
1 posagém, i parashikuar me marréveshje ndérkombétare.
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Neni 59
Leje unike pér té transferuar brenda ndérmarrjes (TBN)

1. Leja unike (TBN) léshohet pér qéllim té transferimit brenda ndérmartjes sé njé té huaji. Njé
transferim brenda ndérmarrjes éshté dérgimi 1 pérkohshém i njé té huaji:

a) te njé njési kombétare, qé 1 pérket ndérmarrjes né té cilén i huaji éshté 1 punésuar, nése
ndérmarrja ndodhet jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé; ose

b) te njé njési kombétare e njé ndérmarrjeje tjetér té grupit té€ ndérmarrjeve té cilit 1 pérket
ndérmarrja e vendosur jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé dhe nga i cili éshté punésuar i
huaji.

2. Njé 1 huaj pajiset me njé leje unike (TBN), nése:

a) 1 huaji do té punojé si menaxher ose specialist né njésiné pritése;

b) 1 huaji ka qené i punésuar nga ndérmarrja ose grupi i ndérmarrjeve pér té paktén gjashté muaj
menjéheré para transferimit dhe do té punésohet pa ndérprerje nga ndérmarrja ose grupi i
ndérmarrjeve gjaté periudhés sé transferimit;

¢) transferimi brenda korporatés do té kalojé 90 dité;

¢) 1 huaji siguron njé kontraté pune té vlefshme pér kohézgjatjen e transferimit brenda
korporatés dhe njé letér detyre/marréveshje ku citohet:

1. informacioni specifik né lidhje me vendin dhe llojin e punés, shpérblimin dhe kushtet e tjera
té punésimit gjaté transferimit brenda ndérmarrjes;

ii. 1 huaji do té jeté né gjendje té kthehet né njé njési ekonomike qé 1 pérket sé njéjtés ndérmarrje
ose grup ndérmarrjesh t€ krijuara jashté Republikés sé Shqipérisé, pas pérfundimit té transferimit
brenda ndérmartjes; dhe

d) i huaji siguron prova pér kualifikimet e veta profesionale.

3. I huaji gjithashtu do té pajiset me leje unike (TBN), nése:

a) 1 huaji do t€ punojé si punonjés praktikant né kontekstin e njé transferimi brenda ndérmartjes;
dhe

b) plotésohen kushtet e referuara né pikén 2, shkronjat “b”, “c” dhe “¢”.

4. Leja unike (TBN) jepet:

a) pér kohézgjatjen e transferimit, por jo mé shumé se tre vijet, pér menaxherét dhe specialistét;

b) pér kohézgjatjen e transferimit, por jo mé shumé se njé vit, pér punonjésit praktikanté.

Periudhat maksimale té parashikuara né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike nuk mund té
tejkalohen duke zgjatur lejen e gqéndrimit (TBN).

5. Leja unike (TBN) nuk u jepet t€ huajve qé jané duke pérfunduar njé program trajnimi si pjesé
e studimeve té tyre.

0. Pér llogaritjen e periudhés sé€ punés pér té njéjtin vend pune, llogaritet gjithé periudha e kryer
pér até vend pune nga punonjés té ndryshém té huaj, pér llogari té punédhénésit.

7. Né mungesé t€ marréveshjeve dypaléshe apo shumépaléshe, 1 huaji qé pajiset me leje unike
(TBN) i nénshtrohet legjislacionit vendas t€ mbrojtjes sociale.

Neni 60
Deklarata e transferimit brenda ndérmarrjes

1. Punédhénési i huaj, qé bén transferimin sipas nenit 59 té kétij ligji, duhet té€ dorézojé njé
deklaraté transferimi jo mé voné se 7 dité pérpara fillimit t€ punés t€ té transferuarit, ku duhet té
pérfshihen:

a) emri dhe subjekti i regjistruar, emri, mbiemri dhe adresa e punédhénésit t€ huaj dhe detajet e
kontaktit telefonik dhe elektronik té tij;

b) emri dhe mbiemri i punétorit té transferuar dhe informacioni pér punén e punétorit té
transferuar;
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¢) fillimi dhe kohézgjatja e parashikuar e transferimit;

¢) emri dhe selia e subjektit ose emri, mbiemri dhe adresa e pérfituesit, vendi i ofrimit té
shérbimeve dhe njé pérshkrim i shkurtér i shérbimit;

d) informacioni pér datén e léshimit, afati i vlefshmérisé, numri dhe organi kompetent qé ka
léshuar lejen unike t€ punétorit té transferuar.

dh) né rastin e “Praktikantéve té diplomuar”, punédhénési paraqet njé marréveshje trajnimi, e
cila pérmban programin e trajnimit, kohézgjatjen e tij, si dhe kushtet né té cilat praktikanti do té
mbikéqyret.

2. Punédhénési 1 huaj, qé bén transferimin sipas nenit 59 té kétij ligji, raporton ¢do ndryshim té
té dhénave té referuara né pikén 1 t€ kétij neni gjaté periudhés sé transferimit.

3. Deklarata e pérmendur né pikén 1 té kétij neni dorézohet né formé té shkruar ose elektronike
prané autoritetit shtetéror pérgjegijés pér punésimin dhe ruhet né dosjen e aplikimit pér transferimin
e t€ huajit.

Neni 61
Leje unike si punétor ndérkufitar

1. Leja unike si punétor ndérkufitar pér njé t€ huaj jepet né rast se i huaji plotéson kriteret pér
géndrimin e pérkohshém, kriteret e posa¢me, té pércaktuara me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
né zbatim té kétij ligji dhe pas miratimit t€ Agjencisé Kombétare té Punésimit dhe Aftésive.

2. I huaji nga njé vend fqinj me Republikén e Shqipérisé pajiset me leje unike pér punésim
ndérkufitar si punémarrés, punédhénés ose i vetépunésuar, né njé zoné gjeografike kufitare té
territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, té€ pércaktuara nga marréveshje dypaléshe né fuqi pér
qarkullimin ndérkufitar, me kusht qé té rikthehet né vendbanimin e tij t€ pérhershém ¢do dité ose
té paktén njé dité né javé, duke ruajtur vendbanimin dhe vendqgéndrimin né vendin e origjinés.

3. Né mungesé t€ marréveshjeve dypaléshe apo shumépaléshe, punétori i huaj, g€ pajiset me leje
unike si punétor ndérkufitar i nénshtrohet legjislacionit vendas té mbrojtjes shogérore.

Neni 62
Leje unike pér formim profesional

1. Leja unike pér formim profesional pér njé shtetas té€ huaj jepet né rast se i huaji plotéson
kriteret pér géndrimin e pérkohshém, kriteret e posagme, té pércaktuara me vendim té Késhillit té
Ministrave, né zbatim té kétij ligji dhe pas miratimit t€ Agjencisé Kombétare té Punésimit dhe
Aftésive.

2. T€ huajit 1 jepet leje unike pér kryerjen e njé kursi té formimit profesional né Republikén e
Shqipérisé, g€ kufizohet né kohézgjatje dhe lidhet ngushté me zgjerimin e aftésive e té kualifikimeve
né profesion, pas pranimit paraprak né kurs nga njé subjekt 1 formimit profesional, i licencuar nga
autoritetet pérkatése né vend.

3. Leja unike pér formim profesional jepet me vlefshméri kohore té njéjté me até té€ veprimtarisé
sé¢ formimit profesional té tij, me kusht qé té€ provojé se ky formim éshté i lidhur ngushté me rritjen
e aftésive dhe té kualifikimit té tij.

Neni 63
Leje unike pér sportisté

1. Leja unike pér sportisté pér njé shtetas té huaj jepet né rast se i huaji plotéson kriteret pér

géndrimin e pérkohshém, kriteret e posa¢me, té pércaktuara me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
né zbatim té kétij ligji dhe pas miratimit té¢ Agjencisé Kombétare t€ Punésimit dhe Aftésive.
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2. 1 huaji me profesion sportist pajiset me leje unike mbi bazén e njé kontrate me njé
punédhénés/organizaté sportive (shoqaté, shoqéti apo klub sportiv), né pérputhje me profesionin
e tij, nése pér punésimin e tij éshté marré federimi nga federata pérkatése sportive.

3. T€ huajit i ripértérihet leja unike si sportist nése ka njé kontraté pune té vlefshme né pérputhje
me profesionin e tij si sportist, por jo domosdoshmérish me punédhénésin/organizatén sportive
(shoqaté, shoqéri apo klub sportiv), qé ka pérfituar lejen e méparshme unike té qéndrimit.

Neni 64
Leja unike pér shérbime vullnetare

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis té huajin me “leje géndrimi pér
shérbime vullnetare” me afat jo mé shumé se 1 vit, herén e paré vetém kur aktiviteti i synuar éshté
1 lidhur ngushtésisht me skemén e shérbimit vullnetar, ligjérisht t€ njohur né Republikén e
Shqipérisé dhe i kufizuar né kohézgjatje, si dhe kur plotéson kérkesat pér marrjen e “lejes sé
géndrimit pér shérbime vullnetare”, nése Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive ka dhéné
mé paré miratimin e saj né pérputhje me nenin pérkatés té miratimit pér punésim nga Agjencia
Kombétare e Punésimit dhe Aftésive.

2. Vlefshméria e lejes sé géndrimit nuk mund té tejkalojé afatet e programit pérkatés vullnetar
pér té cilin kérkohet té 1éshohet leja e géndrimit.

3. Nése afati i kohézgjatjes s€ programit pérkatés vullnetar éshté mé shumé se 1 vit, leja e
géndrimit ripértérihet sipas parashikimeve té nenit 37 té ligjit.

Neni 65
Leja unike pér punonjés me kualifikim té larté “Karta blu AL”
(Shtuar pikat 3/ 1 dhe 3/ 2 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti pérgjegijés pér kufirin dhe migracionin pajis t€ huajin me leje unike “Karté blu AL”
pér puné me kualifikim té larté vetém nése ka marré mé paré miratimin e Agjencisé Kombétare té
Punésimit dhe Aftésive pér punonjés té kualifikuar dhe kur pérmbush kushtet pér marrjen e njé
lejeje géndrimi “Karté blu AL”.

2. Leja unike “Karté blu AL” pér puné me kualifikim té larté léshohet pér njé afat 2-vjecar dhe
mund té ripértérihet pér njé periudhé 3-vjegare. N€ rast se miratimi pér punésim pér punon;jésin
me kualifikim té larté éshté léshuar pér njé kohézgjatje mé pak se 2 vjet, leja e géndrimit “Karté blu
AL” 1éshohet pér afatin e miratimit t€ punésimit plus 3 muaj.

3. Mbajtési 1 lejes unike “Karté blu AL” njofton autoritetet pérgjegjése pér ndryshimet né
marrédhéniet e tij/saj t€ punésimit.

3/1. 1 huaji pajiset me leje unike “Karté blu AL” nése né kontratén e punés pércaktohet se paga
mesatare vijetore bruto éshté minimalisht sa paga mesatare vjetore bruto kombétare.

3/2. Lista e profesioneve pér t€ cilat nuk aplikohet pika 3 e kétij neni, pércaktohet me udhézim
té ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit dhe ministrit pérgjegjés pér ekonominé.

Neni 66
I huaji qé nuk pérfiton leje unike “Karté blu AL”

Nuk pérfitojné leje unike pér puné me kualifikim té larté “Karté blu AL” té huajt, té cilét:

a) géndrojné né Republikén e Shqipérisé si kérkues pér mbrojtje ndérkombétare apo sipas
skemave té mbrojtjes sé pérkohshme;

b) jané refugjaté ose kané paraqitur kérkesé pér t€ marré statusin e refugjatit dhe kjo kérkesé e
tyre ende nuk ka marré formén e njé vendimi pérfundimtar;
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c) kané paraqitur kérkesé prané autoriteteve té€ kufirit dhe migracionit né Republikén e
Shqipérisé pér t'u pajisur ose jané pajisur me leje qéndrimi si kérkues/studiues, me géllim kryetjen
e njé projekti studimor/kérkimor;

¢) gé€zojné statusin e banorit afatgjaté dhe ushtrojné té drejtén e tyre pér t€ géndruar né
Republikén e Shqipérisé, me qéllim ushtrimin e njé aktiviteti ekonomik, si punémarrés ose i
vetépunésuar;

d) hyjné né Republikén e Shqipérisé sipas angazhimeve té parashikuara né marréveshjet
ndérkombétare té njohura nga Republika e Shqipérisé, qé lehtésojné hyrjen dhe géndrimin e
pérkohshém té disa kategorive tregtare dhe personave fiziké té lidhur me investime;

dh) pér arsye ligjore u éshté pezulluar débimi.

Neni 67
Leja unike pér té vetépunésuar

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis t€ huajin me “leje unike si i
vetépunésuar” kur vlerésohet se dokumentacioni i paraqitur plotéson kérkesat pér marrjen e njé
“lejeje unike si i vetépunésuar”.

2. “Leja unike si i vetépunésuar” jepet, nése:

a) ka njé interes ekonomik;

b) aktiviteti qé do té kryhet pritet té keté njé ndikim pozitiv mbi ekonominé;

¢) kur i huaji ka njé kapital pér té realizuar idené e biznesit.

3. Vlerésimi i plotésimit té kushteve té pikés 2 t€ kétij neni béhet nga institucionet kompetente,
pérfshiré ato té vendndodhjes sé planifikuar t€ biznesit. Negritja, pérbérja dhe funksionimi i
komisionit vlerésues béhen me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér ekonominé.

4. Periudha e vlefshmérisé sé lejes unike si i vetépunésuar éshté né pérputhje me kohézgjatjen e
biznesit té planifikuar, por jo mé shumé se 3 vjet. Pas 3 vjetésh té huajit mund t’i léshohet leja e
pérhershme e géndrimit nése ai ka kryer né ményré t€ suksesshme aktivitetin e planifikuar dhe ka
té ardhura té pérshtatshme pér veten dhe personat né varési té tij ose t€ saj dhe nése pérmbushen
kushtet e tjera pér leje té pérhershme qéndrimi.

5. Leja unike si i vetépunésuar mund t€ jepet e kufizuar né ushtrimin e aktivitetit, rajon dhe
profesion, sipas pércaktimeve né lejen e pérfituar pér ushtrim té aktivitetit.

6. Pas léshimit té “lejes unike si i vetépunésuar”, mbajtési 1 saj éshté i detyruar té njoftojé
autoritetet kompetente pér ¢do ndryshim té kushteve mbi té cilat éshté 1éshuar leja dhe té kérkojé
miratimin e saj né rast se ndryshimi lidhet me:

a) emrin dhe adresén e tij t€ punés e té banimit;

b) aktivitetet e autorizuara si person i vetépunésuar.

Neni 68
Leje unike qéndrimi pér punonjés lévizés digjital
(Ndryshuar shkronja “d” dbe shtuar paragraf né fund me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin e pajis t€ huajin me “leje unike qéndrimi pér
punonjés lévizés” me afat deri né 1 vit, pér heré té paré, né rastet kur shtetasi i huaj éshté me
qéndrim té ligjshém né Republikén e Shqipérisé dhe:

a) provon me kontraté té vlefshme punésimi me punédhénésin jashté shtetit apo kontraté
shérbimi me kontraktuesin ose porositésin jashté shtetit se do t€ punojé pa njé seli konkrete pér
puné specifike, té cilat lejojné punén me mjete té teknologjisé sé informacionit;

b) provon se ka té ardhura té€ mjaftueshme pér té mbajtur veten dhe personat né ngarkim gjaté
géndrimit né Republikén e Shqipérisé;

¢) zotéron déshmi té akomodimit dhe adresés né Republikén e Shqipérisé;

38



¢) ka njé policé té sigurimit shéndetésor té vlefshme pér té paktén 1 vit;

d) zotéron njé certifikaté/déshmi penaliteti nga vendi i tij i origjinés dhe né vendin ku éshté
rezident.

Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin verifikon dokumentacionin e vlefshém pér té
hyré dhe géndruar né Republikén e Shqipérisé, duke marré parasysh vetédeklarimin pér kété
kategori dhe dokumentacioni origjinal pérkatés dorézohet pas miratimit té lejes unike té qéndrimit.

Neni 69
Punétor shtépie
(Ndryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Leja unike si punétor shtépie pér té huajin jepet né rast se i huaji plotéson kriteret pér
géndrimin e pérkohshém, kriteret e posag¢me, té pércaktuara me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
né zbatim té kétij ligji, si dhe pas miratimit té¢ Agjencisé Kombétare t€ Punésimit dhe Aftésive.

2. Punédhénési duhet té jeté i regjistruar né organet tatimore.

3. Leja unike si punonjés shtépie jepet pér kohézgjatjen e kontratés/ofertés sé punés, pérveg
rasteve kur parashikohet ndryshe né kété ligj.

Neni 70
Leje unike pér shérbime kontraktuese

1. I huaji pajiset me leje unike pér shérbime kontraktuese kur ai kryen njé veprimtari apo ofron
njé shérbim bazuar né njé kontraté té€ nénshkruar me pérfituesin e shérbimeve né Republikén e
Shqipérisé.

2. 1 huaji, qé nuk éshté i regjistruar pér kryerjen e njé aktiviteti dhe qé ka géndrim té
vazhdueshém jashté territorit té€ Republikés sé Shqipérisé, mund té marré leje unike pér ofrimin e
shérbimeve kontraktuese vetém né raste té justifikuara kur ofruesi i shérbimeve zotéron njohuri té
veganta, t€ cilat nuk mund té gjenden né ofertén e fuqisé punétore vendase.

3. I huaji pajiset me leje unike pér shérbime kontraktuese nése:

a) éshté 1 angazhuar né ofrimin e njé shérbimi né njé bazé té pérkohshme né Republikén e
Shqipérisé. Gjaté periudhés sé shképutjes duhet té ekzistojé njé marrédhénie pune ndérmjet
punonjésit dhe personit juridik jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, i cili ka njé kontraté
shérbimi me subjektin e regjistruar né Republikén e Shqipérisé;

b) ka té paktén dy vijet eksperiencé né fushén e vecanté, objekt i kontratés sé¢ shérbimit;

¢) ka kualifikimet pérkatése profesionale gé lidhen me ofrimin e shérbimit sipas legjislacionit né
fuqi.

¢) nuk merr shpérblim pér ofrimin e shérbimeve té tjera, pérveg shpérblimit té dhéné nga klienti,
me t€ cilin punédhénési i tij/saj ka njé kontraté pér ofrimin e shérbimit.

4. “Profesionistét e pavarur’, té ciléve iu lejohet hyrja pér ofrimin e shérbimeve, do t’u
nénshtrohen kétyre kushteve:

a) té jené té€ angazhuar né ofrimin e njé shérbimi né njé bazé té pérkohshme né Republikén e
Shqipérisé, kur ata jané t€ regjistruar si t€ vetépunésuar jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé.
Gjithashtu, té kené njé kontraté shérbimi pér njé periudhé qé nuk i kalon dymbédhjeté muaj;

b) té€ zotérojné sé paku tre viet pérvojé profesionale né fushén e aktivitetit qé éshté objekt i
kontratés;

¢) t€ kené kualifikimet profesionale kur kjo éshté e nevojshme pér té ushtruar njé veprimtari né
bazé té ligjit, rregulloreve ose kérkesave té palés qé e merr kété shérbim.

5. Hyrja e pérkohshme dhe qgéndrimi i profesionistéve té pavarur né shérbim té palés sé
interesuar do té€ jeté pér njé periudhé té€ pérgjithshme jo mé shumé se dymbédhjeté muaj ose pér
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kohézgjatjen e kontratés, cilado qofté ajo, por gjithmoné kur géndrimi nuk e kalon periudhén
dymbédhjetémujore.

0. Procedura e 1éshimit té lejes unike kryhet nga autoriteti gendror pérgjegjés pér kufirin dhe
migracionin pas miratimit té€ Agjencisé Kombétare té¢ Punésimit dhe Aftésive.

7. Leja unike mund té 1éshohet disa heré brenda njé viti kalendarik, por me njé kohézgjatje totale
jo mé shumé se 90 dité. I huaji, qé ofron shérbime né fushat e shkencés, kulturés, sporteve,
shéndetésisé dhe arsimit, mund té pajiset me leje unike deri né 1 vit nése nuk ekzistojné kushtet
pér lidhje té marrédhénieve té punésimit.

8. Nése lidhet njé kontraté pér puné té kryer nga i huaji pér njé periudhé mé té gjaté se njé vit,
leja unike mund té ripértérihet né bazé njévjecare deri né pérfundimin e kontratés.

9. Hyrja dhe punésimi pér shérbime kontraktuese mund té lidhet vetém me ushtrimin e
kualifikuar t€ punémarrésit, qé 1 referohet zbatimit té veprave apo ofrimit té€ shérbimeve té vecanta
pér té cilat duhet pérvojé specifike.

Neni 71
Pavlefshmeéria e lejes unike

Leja unike béhet e pavlefshme, kur:

a) nuk mund t€ ripértérihet periudha e vlefshmérisé sé saj, pér ¢farédolloj arsyeje;

b) vlefshméria kohore e pasaportés apo e dokumentit té identifikimit t€ t€ huajit nuk mund té
shtyhet;

) 1 huaji géndron jashté territorit t&¢ Republikés sé Shqipérisé pér mé shumé se 6 muaj pa
ndérprerje, duke pérjashtuar rastet e forcés madhore pér kété mungesé;

¢) 1 huaji nuk fillon veprimtariné brenda 3 muajve nga data e léshimit té lejes unike, duke
pérjashtuar rastet e forcés madhore pér kété mungesé;

d) i huaji dorézon para afatit lejen unike té qéndrimit.

Neni 72
Refuzimi dhe anulimi i lejes unike
(Shtnar fjalia pas fjalisé sé¢ fundit té pikés 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin ka té drejté té anulojé lejen unike
pérpara afatit kohor té vlefshmérisé sé saj kur:

a) €shté marré me mashtrim ose duke paragitur informacion té rremé;

b) pas léshimit t€ lejes unike, provohet se dokumentacioni qé shogéron kérkesén nuk éshté i
sakté;

) 1 huaji vepron ose propagandon kundér sovranitetit t€¢ Republikés sé Shqipérisé, sigurisé
kombétare, rendit kushtetues dhe rendit publik;

¢) éshté anuluar leja unike;

d) 1 huaji nuk éshté i pranishém né Republikén e Shqipérisé pér njé periudhé té pandérpreré me
shumé se 180 dité brenda 1 viti géndrimi, pérveg rasteve kur dérgohet nga punédhénési né njé vend
tietér ose nuk &shté i pranishém pér shkak arsimimi dhe formimi profesional, sémundjeje,
pérkujdesjeje pér fémijét apo pér shkak té shérbimit ushtarak té detyrueshém;

dh) i huaji kryen puné tjetér nga ajo pér té cilén éshté léshuar leja unike, me pérjashtim té té
huajve, té cilét kané njé leje té€ pérhershme qéndrimi;

e) 1 huaji ndérpret kontratén e punés pér arsye té ndryshme dhe largohet nga vendi i punés pér
té cilin ka marré lejen.

Né kété rast, punédhénési informon brenda 2 javéve autoritetet pérgjegjése ku i huaji éshté
pajisur me lejen unike. Né rastet kur i huaji éshté deklaruar si punonjés pérmes sistemit tatimor,
njoftimi pér autoritetin pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin dhe autoritetin pérgjegjés pér
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punésimin dhe aftésité béhet automatikisht nga sistemi tatimor ku punédhénési deklaron
shképutjen e marrédhénies sé punés.

2. Papunésia nuk pérbén arsye té mjaftueshme pér anulimin e lejes unike, pérvegse kur periudha
e papunésisé vazhdon mé shumé se:

a) tre muaj brenda periudhés 12-mujore né rastin e mbajtésit té lejes unike pér punémarrésin, i
cili ka ushtruar ligjérisht veprimtari si punémarrés ose 1 vetépunésuar né Republikén e Shqipérisé
pér mé pak se tre viet;

b) gjashté muaj brenda periudhés 12-mujore né rastin e mbajtésit té lejes unike pér
punémarrésin, i cili ka ushtruar ligjérisht veprimtari si punémarrés ose i vetépunésuar né Republikén
e Shqipérisé pér tre vjet dhe mé shumé.

3. Véshtirésité financiare nuk pérbéjné arsye té mjaftueshme pér anulimin e lejes unike si person
1 vetépunésuar, pérve¢ rastit kur mbajtési nuk éshté né gjendje té pérballojé koston e jetesés.

4. Procedura e léshimit, e refuzimit té léshimit, e ripértéritjes ose e anulimit té lejes sé qéndrimit
miratohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 73
Ankimi kundér urdhrit té refuzimit té 1€shimit, té ripértéritjes ose t& anulimit té lejes
unike

1. Kundér urdhrit té refuzimit t€ 1éshimit, té ripértéritjes ose té anulimit té lejes unike, 1 huaji ka
té drejtén e ankimit administrativ tek autoriteti epror i drejtpérdrejté i autoritetit qé ka nxjerré
urdhrin, sipas afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative.

2. Procedura e shqyrtimit té ankimit administrativ duhet té pérfundojé brenda 30 ditéve nga data
e depozitimit té€ ankimit administrativ. Kundér vendimit té€ organit epror béhet ankim né gjykatén
kompetente pér ¢éshtjet administrative sipas legjislacionit né fuqi.

SEKSIONI VI
PUNESIMI I TE HUAJVE

PERFSHIRJA E AGJENCISE KOMBETARE TE PUNESIMIT DHE AFTESIVE

Neni 74
Miratimi i punésimit té njé t&€ huaji
(Ndryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Leja unike pér té€ huajin léshohet duke mbajtur parasysh zhvillimet dhe nevojat e tregut té
punés né Republikén e Shqipérisé.

2. Kérkesa pér leje unike béhet on-/ine dhe shqyrtohet nga AKPA-ja dhe autoriteti vendor pér
kufirin dhe migracionin.

3. Autoritetet e kufirit dhe migracionit ku kryhet aktiviteti Iéshojné lejen unike pasi éshté marré
miratimi i Agjencisé Kombétare té Punésimit dhe Aftésive, pérvec rasteve kur parashikohet
ndryshe nga ky ligj, nga marréveshje ndérqeveritare ose me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

4. Kategorité, qé pérjashtohen nga detyrimi pér té marré miratimin e Agjencisé Kombétare té
Punésimit dhe Aftésive, sipas kétij neni, jané:

a) 1 huaji, anétar familjeje 1 njé shtetasi t€ huaj me géndrim té ligjshém né Republikén e
Shqipérisé;

b) studentét;

©)i huaji g€ sipas neneve té posagme té kétij ligji pérjashtohet nga detyrimi pér miratim pér
punésim;

C) au pairs;
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d) i huaji me statusin e viktimés sé mundshme apo viktimés sé trafikimit;

dh) refugjatét;

e) 1 huaji me mbrojtje t€ pérkohshme; si dhe

€) 1 huaji me statusin e mbrojtjes plotésuese.

5. Kategorité qé marrin miratim nga Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive, pér sa kohé
qé nuk parashikohet ndryshe né marréveshje ndérshtetérore apo akte té tjera ligjore, jané:

a) punémarrésit;

b) té vetépunésuarit;

) punonjésit stinoré;

¢) té transferuar brenda ndérmarrjes;

d) punonjésit me kualifikim t€ larté;

dh) sportistét;

e) shérbimet kontraktuale;

€) vullnetarét;

f) punonjésit ndérkufitaré;

2) pér formim profesional;

gj) punétorét e shtépisé.

0. Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive jep miratimin e saj nése nga shqyrtimi i
informacionit lidhur me pagat, orét e punés dhe kushtet e tjera té punésimit:

a) rezulton se jané né pérputhje me legjislacionin shqiptar té€ punés;

b) plotésohen kérkesat e neneve té posagme q¢ lidhen me punésimin;

¢) asnjé punonjés nga kategorité e pércaktuara né pikén 8 té kétij neni nuk éshté i disponueshém
pér até vend pune.

7. Miratimi pér punésim pér t€ huajin e transferuar brenda ndérmarrjes, pér punonjés me
kualifikim t€ larté, punonjés pér shérbime kontraktuale dhe sportisté jepet vetém pér plotésimin e
kritereve té vendosura né shkronjat “a” dhe “b” té pikés 6 té kétij neni.

8. Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive, pérpara miratimit té kérkesés pér punésimin
e njé té€ huaji, konfirmon nése pér vendet e lira t€ punés qé kérkohet miratim pér punésim,
punédhénési ka arritur té ndérmjetésojé kandidaté té pérshtatshém, sipas profilit té kérkuar, qé kané
béré kérkesé on-line, me qéndrim t€ ligjshém né Shqipéri, si mé poshté:

a) punékérkues shqiptaré;

b) t€ huaj, anétaré té familjes sé shtetasve shqiptaré;

c) shtetas té Shteteve té Bashkuara té Amerikés, t€ vendeve anétare t€ Bashkimit Evropian dhe
té zonés Shengen dhe anétarét e familjes sé tyre, g€ nuk jané shtetas té€ kétyre vendeve dhe jané me
géndrim té ligjshém né Republikén e Shqipérisé;

¢) shtetas té vendeve té Bosnjé-Hercegovinés, Malit té Zi, Kosovés, Serbisé dhe Magedonisé sé
Veriut;

d) anétaré té familjes s€ t€ huajit me géndrim té ligjshém né Republikén e Shqipérisé;

dh) shtetas t¢é vendeve me t€ cilat Republika e Shqipérisé ka nénshkruar marréveshje punésimi
dy apo shumépaléshe;

e) té huaj qé gézojné pérparési pér pérfshirje né tregun shqiptar té punés, sipas dispozitave té
kétij ligji.

9. Kérkesa pér plotésimin e njé vendi té liré pune géndron publike né portalin e shérbimeve t&
punésimit nga punédhénési pér njé periudhé kohore jo mé pak se pesé dité kalendarike, pérjashtuar
rastet e rinovimit.

10. Pér té marré miratimin pér punésim, punédhénési, nése i kérkohet, dérgon informacion
shtesé pér pagén, orét e punés, kriteret dhe kushtet e tjera t€ punésimit né Agjenciné Kombétare
té Punésimit dhe Aftésive ose né zyrat rajonale né varési t€ saj. Informacioni u vihet né dispozicion
strukturave pérgjegjése brenda njé periudhe njéjavore nga data e kérkesés.
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11. Pér ¢do kérkesé pér miratim pér punésim, punédhénési duhet té keté shpallur né sistemin
on-line vendet e lira t€ punés sipas profileve té kandidatéve g€ 1 nevojiten, jo mé voné se 90 dité nga
data e paraqitjes s€ kérkesés pér miratim punésimi pér pozicionin e punés sé shpallur, pérjashtuar
rastet e rinovimit.

12. Bashképunimi ndérinstitucional pér zbatimin e kétij neni pércaktohet me udhézim té
pérbashkét t€ ministrit pérgjegjés pér rendin e siguriné publike dhe ministrit pérgjegjés pér
ekonominé.

Neni 75
Refuzimi i miratimit t€¢ Agjencisé Kombétare pér Punésim dhe Aftési pér punésimin e
njé té huaji
(INdryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive refuzon té japé miratimin pér punésimin e njé té
huaji kur:

a) marrédhéniet dhe kushtet e shprehura né kontraté nuk pérmbushin kérkesat e legjislacionit
shqgiptar dhe té konventave ndérkombétare pér kushtet e punés e té punésimit;

b) dokumentet e kérkuara nuk jané té plota apo nuk jané paraqitur elektronikisht brenda afatit
njéjavor nga momenti i kérkesés;

) punédhénési nuk kryen regjistrimin e biznesit prané AKPA-sé dhe nuk bén publike vendet e
lira té punés;

¢) pagat e marra nga punétorét kané qené nén nivelin e pércaktuar nga marréveshjet kolektive;

d) punédhénési ka refuzuar té punésojé njé punékérkues té papuné, ofruar nga zyra pérkatése e
punésimit, i cili plotésonte kushtet e pércaktuara nga autoritetet shtetérore pérgjegjése, sipas
dispozitave té kétij ligji;

dh) punédhénési ose entiteti prités éshté prekur nga procedura e falimentimit;

e)punédhénési apo punémarrési 1 huaj nuk ka shlyer principalin pér detyrimet e kontributeve té
sigurimeve shogérore;

€) punédhénési ose entiteti prités nuk zhvillon asnjé aktivitet ekonomik;

f) ka arsye té besueshme se 1 huaji pérbén rrezik pér rendin, siguriné dhe shéndetin publik né
Republikén e Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve kur gjendja shéndetésore e té huajit nuk ka
ndikim né punén pér té cilén ai rekrutohet.

Neni 76
Revokimi i miratimit pér punésim nga Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive

Miratimi pér punésimin e njé t€ huaji mund té revokohet né rast se 1 huaji éshté punésuar né
kushte mé pak té favorshme se shtetasit shqiptaré, si dhe né rastin kur nuk plotésohen mé kérkesat
e pércaktuara né nenet 74 dhe 75 t€ kétij ligji.

Neni 77
Pérparésia né 1éshimin e lejes unike
(Hequr fjalé né shkronjen “a” me ligiin nr. 43/2025, daté¢ 26.6.2025)

Leja unike e géndrimit léshohet pa marré parasysh gjendjen dhe zhvillimet e tregut té€ punés dhe
pa kufizime t€ tjera, sipas dispozitave té kétij ligji, nése 1 huaji:

a) €shté bashkéshort/e i/e njé shtetasi/e shqiptat/e;

b) éshté punésuar né kuadér té zbatimit té marréveshjeve ndérkombétare ose ndérqeveritare,
pérvegse kur marréveshjet parashikojné ndryshe;
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) ka pérfunduar njé shkollé té mesme profesionale ose ka pérfunduar njé program studimi
prané njé institucioni té arsimit t€ larté, t€ njohur né Republikén e Shqipérisé;

¢) ka ardhur né Republikén e Shqipérisé pér formim profesional;

d) ka statusin e té transferuarit brenda ndérmarrjes;

dh) cilésohet si punonjés “me kualifikim té larté”;

e) éshté punonjés 1évizés digjital.

Neni 78
Tregu i punés dhe kuotat vjetore t&€ punésimit té t€ huajve
(Shfugizunar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

Neni 79
Pérjashtimi nga kuotat vjetore t€ punésimit
(Shfugizunar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

Neni 80
Pérjashtimi nga detyrimi pér miratimin pér punésim nga Agjencia Kombétare
e Punésimit dhe Aftésive
(Zévendésuar fjalé né shkronjén “a”, ndryshuar fjalia e dyté e shkronjés “¢”, paragrafi i paré i nenit emeértobet
pika 1, shtnar pika 2 me ligiin nr. 432025, daté 26.6.2025)

1. Nuk kané nevojé pér miratim pér punésim nga Agjencia Kombétare e Punésimit dhe Aftésive
té huajt:

a) shtetas té Shteteve té Bashkuara t&¢ Amerikés, anétarét e familjes sé shtetasve t&¢ SHBA-ve,
shtetas t€ vendeve anétare t€ Bashkimit Evropian dhe té zonés Shengen dhe anétarét e familjeve té
tyre, ¢ nuk jané shtetas té kétyre vendeve dhe gé jané me géndrim té ligjshém né Republikén e
Shqipérisé, shtetasit e njérit prej vendeve té Ballkanit Peréndimor, Bosnjé-Hercegovinés, Malit té
Zi, Kosovés, Serbisé dhe Magedonisé sé Veriut, qé jané me géndrim té ligjshém né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, té cilét gézojné té drejtén e punésimit sikurse edhe shtetasit shqiptaré,
pérjashtuar rastet kur punésimi lidhet posacérisht me pasjen e shtetésisé shqgiptare sipas
legjislacionit shqiptar. Deklarimi pér punésimin e tyre béhet on-line népérmjet portalit “e-Albania”
né seksionin “aplikim pér leje unike”;

b) pér géndrim deri né 1 muaj brenda 1 viti si:

1. persona g€ negociojné pér njé marréveshje apo pérkujdesen pér njé pavijon né njé panair;

il. vizitoré biznesi;

1il. pjesétaré t€ ekuipazheve té avionéve;

iv. personeli 1 institucioneve té arsimit té larté, studiues apo specialisté t€ huaj né fushén e
kérkimit shkencor, qé hyjné né territorin e Republikés sé Shqipérisé né kuadér t€ marréveshjeve
dypaléshe qgeveritare apo té veté institucioneve arsimore;

v. trajnues qé vijné né kuadér té bashképunimit midis institucioneve qeveritare apo té veté
institucioneve atsimore;

vi. personel i organizatave humanitare, g€ veprojné sipas programeve ndérkombétare té
bashképunimit.

¢) pér géndrim deri né 2 muaj brenda 1 viti té pjesétaréve té ekuipazheve té anijeve;

¢) g€ punésohen né sektoré t€ ndryshém, me géllim rregullimin e pasojave dhe rimékémbjen
nga fatkeqési natyrore. Deklarimi pér punésimin e tyre béhet on-line nga punédhénési népérmijet
portalit “e-Albania”.

2. Formati i deklarimit pér punésim miratohet me urdhrin e ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet e
punésimit.
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Neni 81
Pajisja me leje unike pér kategori té veganta
(Ndryshuar pika 3 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Pajisen me leje unike pér raste t€ vecanta pér njé periudhé géndrimi deri né 60 dité brenda 1
viti t€ huajt:

a) ofrues shérbimesh auditimi dhe konsulence;

b) personeli i institucioneve té arsimit té larté qé marrin pjesé né seminare té pérbashkéta;

¢) artisté dhe staf teknik qé marrin pjesé né aktivitete kulturore, si: opera, balet, teatér, koncerte,
autoré apo aktoré té filmave ose shfagjeve televizive;

¢) té huaj qé punojné né cirk apo aktivitete té tjera argétuese pér publikun;

d) té huaj qé punojné né panaire apo ekspozita;

dh) persona q¢ instalojné makinerité apo konstruksionet, qé dorézohen nga njé shogéri e huaj
dhe béjné shérbimin e riparimin e makinerive, si dhe trajnimin e punonjésve shqiptaré ose té huaj,
pér shfrytézimin e tyre.

2. Pajisen me leje unike pér kategori té veganta, pér njé periudhé qéndrimi deri né 90 dité brenda
1 viti, té huajt qé hyjné né Republikén e Shqipérisé, si:

a) personeli i transportit ndérkufitar t€ mallrave dhe njerézve né territorin shqiptar, selité e té
ciléve jané regjistruar jashté vendit;

b) ofrues shérbimesh biznesi, té cilét nuk angazhohen né shitje té drejtpérdrejta pér publikun e
gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim qé gjendet brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé;

¢) punonjés shkencoré, pérfagésues té institucioneve shkencore dhe shkencétaré, qé marrin
pjesé né zbatimin e projekteve té réndésishme pér Republikén e Shqipérisé mbi bazén e
marréveshjeve geveritare apo programeve t€ bashképunimit midis institucioneve;

¢) personeli 1 institucioneve t€ arsimit té larté, mésues, studiues, specialisté té huaj, staf
administrativ, qé vijné né territorin e Republikés sé Shqipérisé si pjesé e njé programi mésimor
bashképunimi apo g€ jané pjesé e stafit té institucionit arsimor gendror, nése ky institucion ka degé
né Republikén e Shqipérisé;

d) pjesétaré té ekuipazheve té anijeve apo té avionéve;

dh) personel gé kryejné shérbime humanitare pa shpérblim né organizata jofitimprurése apo
institucione, né bazé t€ rregulloreve t€ vecanta apo té programeve ndérkombétare té
bashképunimit;

e) trajnues g€ vijné né Republikén e Shqipérisé nga kompani t€ huaja ose degé té tyre né vende
té tjera pér aktivitet trajnimi pér formim profesional, né bazé programesh bashképunimi midis
institucioneve;

€) eksperté né fushén e mbrojtjes sé trashégimisé kulturore, bibliotekave apo arkivave;

f) nxénés ose studenté qé vijné né kuadér té€ marrédhénieve té bashképunimit, trajnimit apo té
shkémbimit té eksperiencés.

3. Pajisen me leje unike pér kategori té veganta, pér njé qéndrim mé shumé se 90 dité, por jo mé
shumé se 5 vjet, né pérputhje me afatin e ushtrimit té aktivitetit té pércaktuar né kontratén e punés,
projektin pérkatés apo né marréveshje, té huajt:

a) e misioneve e té asistencés teknike prané institucioneve gendrore, institucioneve t€ pavarura
ose institucioneve me varési té€ drejtpérdrejté nga kéto institucione;

b) konsulentét ose késhilltarét prané institucioneve gendrore shtetérore, institucioneve té
pavarura apo institucioneve me varési t€ drejtpérdrejté nga kéto institucione, né kuadér té
marréveshjeve qeveritare apo projekteve t€ organizatave ndérkombétare;

¢) pérfaqésuesit dhe stafi i organizatave jofitimprurése, t€ njohura dhe té regjistruara né organet
pérgjegjése té Republikés sé Shqipérisé, té cilét nuk shpérblehen pér punén e tyre;
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¢) zyrtarét civilé dhe ushtaraké qé vijné t€ punojné né Republikén e Shqipérisé né kuadrin e njé
marréveshjeje me geveriné e vendit nga vijné;

d) pérfagésuesit e masmedies, reporterét apo korrespondentét e huaj, té akredituar né
Republikén e Shqipérisé, qé punojné pér njé punédhénés té huaj;

dh) personeli i institucioneve t€ arsimit té larté, studiuesit apo specialistét e huaj, qé vijné né
territorin e Republikés sé Shqipérisé né kuadér té marréveshjeve dypaléshe/shumépaléshe,
geveritare/ndérinstitucionale apo veté institucioneve arsimore.

e) pérfaqésuesit dhe stafi i bashkésive fetare, t€ njohura dhe té regjistruara né organet pérgjegjése
té Republikés sé Shqipérisé, té cilét kryejné aktivitete té lidhura ekskluzivisht me shérbimin fetar
apo bamirés dhe nuk shpérblehen pér punén e tyre;

€) kategorité e pércaktuara né pikén 1, shkronja “dh”, dhe pikén 2, shkronjat “a”, “d”, “f”.

4. Kriteret, dokumentacioni dhe procedurat pér pajisjen me leje unike pér kategori té€ veganta
caktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

5. Formati dhe pérmbajtja e lejes unike pér kategori té vecanta miratohet me urdhér t€ ministrit
pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 82
Detyrimi pér t’iu pérmbajtur motivit t€ punésimit
(Shtnar fjalé né pikén 2 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. T huaji né Republikén e Shqipérisé ka detyrimin i pérmbahet motivit té léshimit té lejes unike
sipas motivit té punés.

2. I huaji 1 pajisur me leje unike éshté 1 detyruar té njoftojé autoritetet pérgjegjése pér ¢do
ndryshim té kushteve mbi té cilat éshté léshuar leja unike dhe té€ kérkojé miratimin e saj nga
autoriteti pérgjegjés pér punésimin dhe aftésité dhe nga autoriteti vendor pér kufirin dhe
migracionin né rast se ndryshimi lidhet me:

a) emrin dhe adresén e punédhénésit;

b) kontratén e vlefshme té punés q¢ mbulon kohén pér té cilén éshté léshuar leja unike;

c) aktivitetet e autorizuara si person i punésuar.

SEKSIONI VII
LEJE QENDRIMI PER MOTIVE TE TJERA

Neni 83
Leja e qéndrimit pér ekuipazhin e mjeteve té lundrimit

Ekuipazhi i mjeteve té lundrimit, i punésuar né njé mjet lundrimi detar té regjistruar né
Republikén e Shqipérisé, i cili kryen aktivitetin si i punésuar mé shumé se 90 dité pér 180 dité, si
dhe ekuipazhi qé kryen aktivitetin si i punésuar né njé mjet lundrimi detar t€ huaj, por qé pér
specifika té natyrés sé aktivitetit géndron mé shumé se 90 dité pér 180 dité né portet shqiptare,
pajiset me leje unike.

Neni 84
Leje gqéndrimi e pérkohshme pér pérdorim té€ pasurisé sé paluajtshme né pronési

1. Njé leje géndrimi e pérkohshme pér pérdorimin dhe disponimin e pasurisé sé paluajtshme né
Republikén e Shqipérisé mund t’i 1éshohet njé shtetasi té€ huaj sipas kétij ligji dhe qé déshmon
pronésiné e njé pasurie té tillé té paluajtshme, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, pér té cilén
éshté pronar gjaté kohés sé lejes sé géndrimit.
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2. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin e pajis té huajin me “leje géndrimi pér
pérdorim té pasurisé sé paluajtshme né pronési” me afat deri né 1 vit pér heré té paré dhe e
ripértértishme ¢do vit nése i huaji vazhdon té pérmbushé kriteret e pércaktuara né ligj.

3. Leja e pérmendur né pikén 1 mund t1 Iéshohet njé shtetasi té huaj, i cili éshté bashképronar i
1/2 sé pasurisé sé paluajtshme.

4. Procedurat dhe kriteret pércaktohen me vendim té€ Késhillit té¢ Ministrave.

Neni 85
Leje qéndrimi pér pensionisté
(Shfugizuar lidhéza “dhe” dbe shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d” dhe “db” né pikén 2, zévendésuar togfalésh
né pikén 3 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Shtetasit e huaj, g€ jané né pension né vendin e tyre, mund té aplikojné pér njé leje géndrimi
pér pensionisté prané autoritetit pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin né Republikén e Shqipérisé.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin e pajis té huajin me “leje géndrimi pér
pensionisté” me afat deri né 1 vit pér heré té€ paré né rastet kur shtetasi i huaj éshté me qéndrim té
ligishém né Republikén e Shqipérisé.

3. Leja e géndrimit pér shtetasin e huaj né pension mund té ripértérihet ¢do vit né rast se i huaji
vazhdon t'1 pérmbushé kriteret e pércaktuara me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

4. Mbajtési i njé lejeje qéndrimi t€ dhéné né bazé té pensionit jashté vendit mund té kérkojé
bashkim familjar né Republikén e Shqipérisé pér bashkéshortin/bashkéshorten ose
pattnerin/partneren e tij/saj jo né pension.

5. Leja e géndrimit pér pensionisté nuk i jep té€ drejtén t€ huajit té kryejé asnjé lloj aktiviteti
ekonomik ose profesional né Republikén e Shqipérisé.

Neni 85/1
Leja e qéndrimit pér investitoré
(Shtuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. T huaji pajiset me leje qéndrimi si investitor pér heré té€ paré me njé afat kohor dyvjecar kur:

a) bén njé investim né Republikén e Shqipérisé;

b) raporti i té punésuarve né aktivitetin ekonomik té jeté pér ¢do té huaj pesé shtetas shqiptaré
dhe ky raport té ruhet edhe né bordin drejtues dhe organet e tjera drejtuese ose kontrolluese;

) paga e tyre té jeté t€ paktén sa mesatatja ¢ pagés s€ paguar né Republikén e Shqipérisé pér
kéto poste té vitit pararendés;

¢) subjekti té zotérojé dokumente té rregullta, me té cilat té provojé se aktiviteti i tij nuk éshté
me humbje, si dhe dokumente té rregullta té regjistrimit dhe shlyerjes sé detyrimeve né organet
tatimore.

2. Leja e géndrimit si investitor ripértérihet me afat kohor trevjecar, nése nuk kané ndryshuar
kushtet pér té cilat éshté dhéné leja e méparshme.

3. I huaji pajiset me leje té pérhershme qéndrimi pas pérfundimit té afatit té vlefshmérisé sé lejes
s€ dyté me afat trevjecar, nése nuk kané ndryshuar kushtet pér té cilat éshté léshuar leja e fundit e
géndrimit.

4. NEé rastet kur investitori i huaj nuk i plotéson kriteret e pércaktuara né nenin 87 té kétij ligji,
dhe nése nuk kané ndryshuar kushtet pér té cilat éshté léshuar leja e fundit, 1 huaji pajiset me leje
géndrimi me afat dyvjecar, e ripértéritshme me afat trevjegar.

5. Vlera e investimit pércaktohet me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet
e rendit dhe sigurisé publike dhe ministrit pérgjegjés pér ekonominé.
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Neni 86
Monitorimi i lejeve té qéndrimit
(Zévendésuar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Mbikéqytja, kontrolli dhe monitorimi periodik 1 procedurave té léshimit té lejeve té€ qéndrimit
béhen nga struktura pérgjegjés pér ¢éshtjet e migracionit né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike.

2. Procedurat e monitorimit pércaktohen me urdhér té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe
siguriné publike.

SEKSIONI VIII
LEJA E PERHERSHME E QENDRIMIT

Neni 87
Léshimi i lejes sé pérhershme té qéndrimit

1. I huaji bén kérkesé pér pajisje me leje té pérhershme géndrimi té tipit “C” prané autoritetit
pérgjegjés rajonal pér kufirin dhe migracionin ku ka vendqéndrimin 60 dité para mbarimit té afatit
té lejes sé géndrimit. Shqyrtimi i kérkesés dhe dokumentacionit té paraqitur, si dhe pajisja e t€ huajit
me leje géndrimi té€ pérhershme béhet brenda 60 ditéve né rast se rezulton té jené pérmbushur
kushtet e méposhtme:

a) ka géndruar né ményré té ligjshme dhe té vazhdueshme si banor né Republikén e Shqipérisé
pér té paktén 5 vjet nga paraqitja e paré e kérkesés pér leje qéndrimi, pérjashtuar rastet kur
pércaktohet ndryshe né kété ligj, me marréveshje ndérkombétare t€ njohura nga Republika e
Shqipérisé apo vendim té Késhillit t¢ Ministrave. Periudha e mungesés né territor deri né 6 muaj,
kur né total nuk i kalojné 10 muaj brenda 5 vjetéve té qéndrimit me leje géndrimi, nuk konsiderohet
pengesé pér léshimin e lejes sé géndrimit té pérhershme. Pér arsye specifike té argumentuara ose té
jashtézakonshme, si dhe kur i huaji dérgohet jashté territorit pér motive punésimi, né kuadér té
shérbimeve ndérkufitare, pranohet njé periudhé mé e gjaté e mungesés se ajo e pérmendur né kété
paragraf, me kusht qé autoriteti pérgjegjés rajonal pér kufirin dhe migracionin té jeté njoftuar mé
paré pér ekzistencén e kétyre kushteve nga mbajtésiilejes sé géndrimit, punédhénési i tij apo i huaji
kérkues;

b) provon se zotéron té ardhura dhe burime financiare t€ ligjshme, té cilat jané té mjaftueshme
dhe garantojné géndrueshméri dhe vazhdimési pér jetesén e tij/saj, si dhe anétaréve té familjes sé
tij/saj, pa pasur nevojé t'i drejtohen sistemit té asistencés sociale;

) provon se ka té mbuluar sigurimin shéndetésor sipas sistemit t€ sigurimit shéndetésor pér
shtetasit shqiptaré né Republikén e Shqipérisé;

¢) ka té garantuar strehim té pérshtatshém pér vete dhe anétarét e familjes sé tij né Republikén
e Shqipérisé;

d) provon se ka paguar rregullisht t€ gjitha taksat dhe detyrimet né Republikén e Shqipérisé gjaté
kohés sé géndrimit;

dh) gézon statusin ligjor té refugjatit né Republikén e Shqipérisé, té fituar né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér azilin.

2. Afatet e géndrimit, pér efekt t€ marrjes s€ lejes sé qéndrimit afatgjaté pér t€ huajin qé ka
géndruar né Republikén e Shqipérisé pér motiv studimi apo formimi profesional, pérllogariten sa
gjysma e periudhave té qéndrimit.

3. Nése gjaté shqyrtimit té kérkesés dhe dokumentacionit té paraqgitur nga i huaji rezulton se nuk
pérmbushen kushtet e kérkuara né pikén 1 té kétij neni, atéheré autoriteti pérgjegjés rajonal pér
kufirin dhe migracionin ku éshté depozituar kérkesa njofton té huajin pér manggsité e konstatuara
dhe i kérkon atij plotésimin e manggsive brenda afatit 1-mujor.
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4. Leja e pérhershme e qéndrimit pér punétoré me kualifikim t€ larté jepet e vecanté nga leja e
géndrimit afatgjaté e zakonshme dhe pérmban shénimin “Karté blu AL-C”.

5. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin kontrollon té paktén njé heré né dy
vijet kushtet e géndrimit té t€ huajit, té pajisur me leje géndrimi té pérhershme.

6. Dokumenti “leje e pérhershme qéndrimi” zévendésohet ¢do 10 vjet me njé proceduré
automatike aprovimi.

7. Kalimi i afatit 10-vjecar té dokumentit “leje e pérhershme géndrimi” asnjéheré nuk sjell
anulimin apo humbjen e statusit té banorit afatgjaté.

Neni 88
Pérjashtimi nga e drejta e pajisjes me leje qéndrimi té pérhershme

Nuk pérfitojné nga rrethanat e pérmendura né nenin 87 t€ kétij ligji, pér té pérfituar vendbanimin
e pérhershém té huajt, qé:

a) géndrojné né Republikén e Shqipérisé pér motiv té vazhdimit t€ studimeve apo formimit
profesional;

b) géndrojné né Republikén e Shqipérisé né bazé té mbrojtjes sé pérkohshme apo kané paraqitur
kérkesé pér té€ géndruar né kété bazé dhe jané né pritje té njé vendimi lidhur me statusin e tyre;

¢) kané paraqitur kérkesé pér té géndruar né bazé té njé forme ndihmése (shtes€) mbrojtjeje dhe
jané né pritje té njé vendimi lidhur me statusin e tyre;

¢) jané azilkérkues, ndérkohé qé kjo kérkesé e tyre ende nuk ka marré vendim pérfundimtar;

d) géndrojné vetém pér motive t€ pérkohshme si punétoré stinoré ose si ofrues té shérbimeve
ndérkufitare apo né rastet kur leja e tyre e géndrimit éshté kufizuar zyrtarisht.

Neni 89
Refuzimi i 1€shimit t€ lejes sé pérhershme té qéndrimit

1. T€ huajit i refuzohet léshimi i lejes sé pérhershme té qéndrimit, né rast se:

a) nuk plotéson kushtet e pércaktuara né nenin 87 té kétij ligji, si dhe pérfshihet né kategorité e
pércaktuara né nenin 88 té kétij ligji;

b) ndaj tij ka filluar dhe nuk ka pérfunduar njé procedim gjyqésor penal pér krime né Republikén
e Shqipérisé;

¢) qéndrimi i tij né vend pérbén kércénim pér rendin dhe siguriné kombétare.

2. Né rast se refuzimi i 1éshimit té lejes sé qéndrimit nuk shogérohet me njé urdhér largimi, i
huaji ka té drejté té kérkojé leje géndrimi t€ pérkohshme nése vazhdon té plotésojé kushtet e
pércaktuara né kété ligj pér t'u pajisur me leje té tillé qéndrimi.

Neni 90
Humbja e statusit t& banorit afatgjaté

1. I huaji humbet statusin e banorit afatgjaté, né rast se:

a) provohet se ka paraqitur t€ dhéna ose fakte t€ rreme pér marrjen e kétij statusi;

b) éshté subjekt débimi;

¢) pérbén rrezik serioz pér rendin dhe siguriné publike, por ky rrezik nuk éshté arsye pér débim,
si¢ pércaktohet né nenin 105 té kétij ligji;

¢) €éshté larguar nga territori i Republikés sé Shqipérisé pér njé periudhé, pa ndérprerje, mé
shumé se 12 muaj;

d) ka pushuar ose i éshté hequr statusi i tij i refugjatit.
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2. T¢€ huajit, 1 cili sémuret ose béhet 1 paafté pas pajisjes me leje qéndrimi té pérhershme, nuk
mund t’1 anulohet leja e géndrimit té€ dhéné apo t’i refuzohet ripértéritja e lejes sé pérkohshme té
qéndrimit né leje té pérhershme, si dhe nuk 1 higet leja e pérhershme e qéndrimit pér kété shkak.

Neni 91
Léshimi i lejes sé pérhershme té qéndrimit pér raste té veganta

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis me leje té pérhershme qéndrimi té
huajin nése:

a) provohet se ka prindérit ose gjyshérit me shtetési shqiptare;

b) fémija ka lindur né Republikén e Shqipérisé, me prindér qé kané leje té pérhershme qéndrimi,
pa marré parasysh kriteret qé duhet té plotésohen pér t'u pajisur me leje qéndrimi té€ pérhershme.

2. Pajiset me leje té pérhershme qéndrimi 1 huaji, familjarét e tij dhe personeli i tij kyg, por jo mé
shumé se 5 persona me kontraté pune pa afat, nése ka kryer njé investim né Republikén e Shqipérisé
né sektoré strategjiké, né vleré dhe né punésim sipas parashikimeve té legjislacionit pér investimet
strategjike.

3. Kriteret, procedurat dhe dokumentacioni pér pajisje me leje té pérhershme qéndrimi pér raste
té vecanta miratohen me vendim té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 92
Leja e qéndrimit pér banorin afatgjaté té njé shteti tjetér

1. Banori afatgjaté 1 njé shteti tjetér, né kushtet e reciprocitetit t€ mundésuar nga njé marréveshje
dy apo shumépaléshe né fuqi né Republikén e Shqipérisé, mund té paraqesé kérkesén pér leje
géndrimi né Republikén e Shqipérisé nése plotéson kushtet e nenit 36 té kétij ligji dhe pér arsyet e
méposhtme:

a) ushtrimin e aktiviteteve, né cilésiné e punémarrésit apo té vetépunésuarit;

b) vazhdimin e studimeve apo formimin profesional;

c) motive té tjera.

2. Kushtet dhe kriteret e hyrjes dhe qéndrimit né territorin e Republikés sé Shqipérisé té banorit
afatgjaté t€ njé shteti tjetér, t€ mundésuar nga marréveshje dy apo shumépaléshe né fuqi né
Republikén e Shqipérisé, zbatohen né bazé reciprociteti pér banorét afatgjaté né Republikén e
Shqipérisé, pér té qéndruar né njé territor tjetér respektiv.

Neni 93
Kushtet e hyrjes dhe qéndrimit pér banorin afatgjaté té njé shteti tjetér

1. Banori afatgjaté i njé shteti tjetér mund t€ hyjé dhe t€ qéndrojé deri né 90 dité né 180 dité né
Republikén e Shqipérisé pa pasur nevojé pér vizé dhe té aplikojé pér leje géndrimi brenda 60 ditéve
nga dita e hyrjes nése plotéson kushtet e méposhtme:

a) disponon njé dokument té vlefshém udhétimi, si dhe njé leje qéndrimi afatgjaté né shtetin me
té cilin Republika e Shqipérisé ka marréveshje pér lévizjen e ndérsjellé té€ banoréve afatgjaté:

b) disponon dokumentacion qé provon se ka siguruar strehimin e rregullt né Republikén e
Shqjipérisé;

¢) provon se disponon burime té géndrueshme financiare, qé jané t€ mjaftueshme pér mbajtjen
e tij dhe té pjesétaréve té€ familjes sé tij;

¢) disponon sigurimin shéndetésor, q¢ mbulon t€ gjitha rreziget sipas legjislacionit né fuq;

d) né rastin e ushtrimit té njé aktiviteti ekonomik, disponon njé leje unike té vlefshme;

dh) né rast se éshté i vetépunésuar, pérveg lejes sé nevojshme pér té€ ushtruar kété aktivitet, nése
disponon mjete té mjaftueshme financiare pér ta ushtruar kété aktivitet;
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e) né rast studimesh apo formimi profesional, prova té regjistrimit né njé institucion arsimor
apo té formimit profesional té€ njohur né Republikén e Shqipérisé.

2. Pas pérfitimit té lejes sé qéndrimit, 1 huaji ka t€ drejté té kérkojé bashkim familjar me anétarét
e familjes sé tij nése jané t€ pajisur me leje géndrimi né vendin ku ai ishte banor afatgjaté.

3. Pér t'u pajisur me leje qéndrimi pér bashkim familjar, familjarét e té huajit, g€ ka pérfituar leje
géndrimi né kushtet e kétij neni, duhet té paraqesin:

a) njé dokument té vlefshém udhétimi, si dhe fotokopjen e faqes sé paré té tij;

b) fotokopjen e lejes sé qéndrimit té€ té huajit kérkues (ftuesi) né Republikén e Shqipérisé;

c) fotokopje té noterizuar té lejes sé géndrimit t€ banoréve afatgjaté né vendin ku kishin
vendbanimin mé paré;

¢) nése éshté e nevojshme, prova se kané qéndruar si anétaré té familjes sé banorit afatgjaté né
vendin tjetér para se t€ vinin né Republikén e Shqipérisé;

d) sigurimin shéndetésor, q¢ mbulon té gjitha rreziqet, sipas legjislacionit né fuqj, si dhe déshmi
té vaksinimit, sipas sémundjeve qé mbulon kalendari i vaksinimit shqiptar;

dh) prova se zotérojné burime té géndrueshme financiare, té¢ mjaftueshme pér mbajtjen e tyre
pa iu drejtuar ndihmés ekonomike ose qé banori afatgjaté kérkues ka burime té tilla té mjaftueshme
pér to.

4. Nése familja e té huajit, q¢ ka pérfituar leje géndrimi né kushtet e kétij neni, nuk ndodhet né
shtetin ku i huaji ishte banor afatgjaté, at€heré pér bashkimin familjar zbatohen pércaktimet e nenit
41 t€ kédj ligji.

5. Né rast té pajisjes me leje qéndrimi afatgjaté té njé t€ huaji, qé€ ka ardhur né Republikén e
Shqipérisé si banor afatgjaté, sipas kushteve té kétij neni, atéheré lind detyrimi pér njoftimin pér
kété vendim té shtetit té paré nga 1 huaji ka ardhur.

Neni 94
Anulimi i lejes sé€ qéndrimit dhe detyrimi i ripranimit

1. Leja e géndrimit e léshuar pér té huajin, banorét afatgjaté t€ njé vendi tjetér, sipas nenit 92 té
kétij ligji, si dhe pér familjarét e tyre mund té anulohet, t'u refuzohet ripértéritja, si dhe té kérkohet
largimi i tyre nga territori né rastet e méposhtme:

a) kur personi né fjalé paraqet kércénim pér shéndetin dhe siguriné publike;

b) kur provohet se leja e géndrimit éshté marré me mashtrim dhe duke pérdorur dokumente té
falsifikuara;

) kur mbajtési i lejes sé géndrimit nuk géndron né territorin e Republikés sé Shqipérisé sipas
pércaktimeve né kété ligj.

2. Né rast anulimi apo refuzimi té ripértéritjes sé lejes sé géndrimit, 1 huaji béhet subjekt
ripranimi né shtetin prej nga ka ardhur né Republikén e Shqipérisé dhe ku kishte statusin e banorit
afatgjaté.

Neni 95
Rregulla té pérgjithshme pér anétarét e familjes sé té€ huajit

1. I mituri, 1 cili ka hyré né Republikén e Shqipérisé pér shkak té bashkimit familjar, kur mbush
moshén madhore, ka té€ drejté té aplikojé né ményré t€ pavarur nga anétarét e familjes pér t'u pajisur
me leje géndrimi.

2. Bashkéjetuesit trajtohen njélloj pér aq sa éshté e zbatueshme si bashkéshortét lidhur me
bashkimin familjar.

3. I huaji, né rast té martesave poligame, ka té drejté té kérkojé bashkim familjar me njérén nga
bashkéshortet, si dhe fémijét e lindur nga kjo bashkéshorte.
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4. 'T¢€ huajt e pajisur me leje géndrimi, té€ ciléve u ka lindur njé fémijé né Republikén e Shqipérisé,
njoftojné autoritetin pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin pér aktin e lindjes brenda 30
ditéve dhe ky i fundit u léshon leje té pérkohshme géndrimi pér fémijén.

Neni 96
Té drejtat e banoréve afatgjaté

1. T huaji 1 pajisur me leje té€ pérhershme qéndrimi quhet banor afatgjaté dhe duhet té regjistrohet
né zyrén pérkatése té€ gjendjes civile. I huaji, nése plotéson kriteret, pajiset me letérnjoftim pér té
huajt, mund té punésohet, té vetépunésohet ose t€ merret me veprimtari biznesi té drejtpérdrejté,
pa pasur nevojé té pajiset me leje punésimi.

2. Banorét afatgjaté gézojné té drejtat ekonomike, shéndetésore dhe sociale, té njéjta me shtetasit
shqiptaré, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

3. Formati i letérnjoftimit pér banorét e huaj né Republikén e Shqipérisé pércaktohet me vendim
té Késhillit té¢ Ministrave.

SEKSIONI IX
INTEGRIMI I TE. HUAJVE NE JETEN EKONOMIKE, KULTURORE DHE
SHOQERORE

Neni 97
Asistenca pér integrimin e t& huajve

Autoritetet pérgjegjése pér zbatimin e ligjit duhet té sigurojné kushtet pér integrim né jetén
ekonomike, kulturore dhe shogérore té té huajve, qé kané té drejtén e qéndrimit né Republikén e
Shqipérisé, sipas pércaktimeve té béra né legjislacionin né fuqi pér integrimin e shtetasve té huaj né
Republikén e Shqipérisé.

Neni 98
Institucionet dhe organizatat e pérfshira

1. Institucionet publike bashképunojné, sipas kompetencave, me partnerét social€, organizatat
jofitimprurése dhe organizatat ndérkombétare pér promovimin dhe zbatimin e programeve té
integrimit té té huajve né shogéri.

2. Né té gjitha veprimtarité e ushtruara, institucionet publike dhe organizatat jofitimprurése u
ofrojné té€ huajve mbrojtje kundér ¢dolloj forme diskriminimi.

3. Ndalohet diskriminimi i drejtpérdrejté dhe jo i drejtpérdrejté nga personat juridiké, publiké
dhe privaté, gjaté gjithé procesit té imigrimit pér punésim.

KREU V
KUSHTE TE PERGJITHSHME PER LARGIMIN E TE HUAJVE

SEKSIONI I
LARGIMI I TE HUAJIT

Neni 99

Urdhri i largimit dhe afati i ekzekutimit vullnetar
(Ndryshuar titulli dhe fjalia e paré e pikés 7 me ligiin nr. 43/ 2025, datz 26.6.2025)
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1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin léshon urdhrin e largimit pér té
huajin kur:

a) nuk plotéson mé kushtet e géndrimit né Republikén e Shqipérisé, sipas pércaktimeve né kété
ligj;

b) ka vuajtur njé dénim té dhéné nga gjykatat shqiptare pér njé krim té kryer me dashje pér té
cilin Kodi Penal i Republikés sé Shqipérisé parashikon dénim minimal jo mé pak se 2 vjet burg;

¢) megjithése plotéson kushtet e géndrimit, i huaji punon né kundérshtim me kriteret e
pércaktuara né legjislacionin né fuqi.

2. Afati i ndalimit té hyrjes sé té huajit né territor bazohet né gjykimet, rast pas rasti, dhe mund
té jeté nga 3 muaj deri né 5 vijet.

3. Afati pér ekzekutimin vullnetar té urdhrit té largimit éshté jo mé pak se 7 dité dhe jo mé
shumé se 30 dité nga data e njoftimit.

4. Ekzekutimi i urdhrit té largimit pér kategori té ndryshme té té huajve me géndrim té parregullt
kryhet si mé poshté:

a) pér t€ huajin, i cili ka hyré dhe géndron né ményré té paligjshme né territorin Republikés sé
Shqipérisé sipas pércaktimeve né kété ligj, ose gjendet duke punuar né ményré té paligjshme, ose
ka vuajtur njé dénim té€ dhéné nga gjykatat shqiptare pér njé vepér penale pér té cilén Kodi Penal 1
Republikés se Shqipérisé parashikon njé dénim minimal 2 vjet burg, pér njé afat jo mé shumé se 10
dité nga data e njoftimit;

b) pér té huajin qé 1 éshté anuluar apo revokuar viza, ose 1 éshté refuzuar rinovimi i lejes sé
géndrimit, ose i éshté anuluar ose revokuar leja e géndrimit pér njé afat jo mé shumé se 30 dité nga
data e njoftimit.

5. Ekzekutimi vullnetar 1 urdhrit té largimit mund té shtyhet pér njé periudhé té pérshtatshme
(mé shumé se 30 dit€), duke marré né konsideraté rrethanat specifike té ¢do rasti té vecanté, referuar
kategorive té€ méposhtme:

a) fémijét té cilét frekuentojné shkollat dhe afati i pérfundimit té vitit shkollor éshté mé pak se
3 muaj, deti né pérfundimin e vitit shkollor t&é fémijés/ve;

b) té huajit g€ ka njé detyrim financiar dhe duhet té likuidojé kété detyrim deri né 3 muaj nga
data e njoftimit;

¢) t€ huajve me probleme shéndetésore deri né aftésimin shéndetésor té tyre pér té udhétuar
apo pérfundimin e géndrimit né izolim ose karantiné, sipas njé vendimi té autoriteteve shtetérore.

0. Shtetasit e huaj, me géndrim té parregullt, ¢ u éshté miratuar kohézgjatja e afatit té
ekzekutimit vullnetar t€ urdhrit té largimit, ¢do 10 dité duhet té paraqgiten prané autoritetit rajonal
pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin ku kané vendqéndrimin.

7. 1 huaji, té cilit 1 éshté miratuar zgjatja e periudhés sé ekzekutimit té urdhrit té largimit, ka té
drejté:

a) t€ géndrojé sé bashku me familjarét e tij € jané né territor;

b) té pérdoré shérbimet e kujdesit parésor shéndetésor, té pérfitojé trajtim pér sémundje
specifike, si dhe shérbimet e shéndetit publik;

©) 1 huaji 1 mitur té keté akses té€ garantuar né sistemin shkollor, bazuar né periudhén e tij té
qéndrimit;

¢) pér shérbime t€ veganta pér personat me aftési té kufizuara.

8. N¢ kohén e ekzekutimit t€ urdhrit t€ largimit t€ t€ huajit nga territori merret né konsideraté
interesi mé 1 larté i fémijés, personave vulnerabél, jeta familjare, si dhe gjendja shéndetésore e té
huajit, subjekt i urdhrit té largimit nga territori.

9. Té huajit i njoftohet né formé té shkruar, sipas procedurave té¢ Kodit t€ Procedurés
Administrative, né gjuhén qé kupton, ose s¢ paku né gjuhén angleze, urdhri i largimit, duke e njohur
me procedurat e ankimit, sipas nenit 100 té kétij ligji. Formati dhe pérmbajtja e urdhrit té largimit
pércaktohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.
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Neni 100
Ankimi kundér urdhrit té€ largimit

I huaji, subjekt 1 njé urdhri largimi, ka té drejtén e ankimit administrativ dhe gjyqésor sipas
legjislacionit né fugi.

Neni 101
Ekzekutimi vullnetar i urdhrit té largimit
(Shtnar fjalé né shkronjen “a” té pikés 2 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin nuk ekzekuton urdhrin e largimit né rast se
1 huaji deklaron se do té largohet vullnetarisht nga territori. Deklarimi i té huajit pér t’u larguar
vullnetarisht mund té merret né konsideraté nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin
me qgéllim mosvendosjen e ndalimit té hyrjes, hegjes apo pezullimit t€ tij, né raste t€ vecanta pér
arsye humanitare apo pér arsye t€ tjera té argumentuara, pérjashtuar rastet kur pér interesa té rendit
dhe sigurisé publike ky deklarim nuk mund té merret né konsideraté.

2. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin i jep pérparési ekzekutimit té kthimit
vullnetar, sidomos pér kété kategori personash:

a) té huajin, i cili ka géndruar, hyré apo dalé, né ményré té paligishme né territorin e Republikés
sé Shqipérisé, por qé nuk ka sjellé pasoja t€ démshme pér rendin dhe siguriné publike dhe qé
deklaron se do té largohet vullnetarisht nga territori;

b) té miturit e pashoqéruar;

¢) personat e sémuré€, invalidé ose me aftési té kufizuara;

¢) prindérit me fémijé té vegjél;

d) viktimat e trafikimit té qenieve njerézore, qé duan té kthehen né vendin e tyre té origjinés;

dh) azilkérkuesit, té ciléve u éshté refuzuar kérkesa pér azil ose qé kané térhequr kérkesén pér
azil dhe nuk kané té ardhura té mjaftueshme pér kthim;

e) t€ huajin e pajisur me dokumente té rregullta udhétimi, por qé nuk ka mjetet financiare té
nevojshme pér qéndrim.

€) t€ huajt, té cilét kapen duke punuar né ményré té paligjshme né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.

f) pérpara se té€ vendoset pér té léshuar njé vendim kthimi pér njé t€ mitur té€ pashoqéruar, do té
jepet ndihma e duhur nga organet shtetérore té ngarkuara me ligj, té ndryshme nga ato qé
ekzekutojné kthimin, duke i kushtuar réndésiné e duhur interesit mé té larté t€ fémijés.

@) pérpara largimit té njé t€ mituri t€ pashoqéruar nga territori i Republikés sé Shqipérisé,
autoritetet kérkuese garantohen qé ai do té kthehet te njé anétar 1 familjes sé tij, te njé kujdestar i
eméruar ose né institucione t€ pérshtatshme pritése né shtetin e kthimit.

3. Urdhri i largimit nuk ekzekutohet deri né pérfundimin e procesit té ankimit dhe marrjen e
vendimit pérfundimtar, pérvegse kur éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, né bashképunim me organizatat
ndérkombétare, q€ jané té angazhuara né ¢éshtje pér té huajt, ndérmerr programe té pérbashkéta
pér sigurimin e mjeteve financiare pér t€ mundésuar kthimin e t€ huajve té pérmendur né kété nen
né vendin e origjinés.

SEKSIONI II
DEBIMI I TE HUAJIT

Neni 102
Débimi i té huajit nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin
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(Shtnar shkronja “e” né pikén 1, zévendésuar fjalé né pikén 6, shfuqizuar pika 8 me ligiin nr. 43/ 2025,
daté 26.6.2025)

1. Débimi i té€ huajit nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin éshté njé masé
administrative, e cila ndérmerret pér largimin e té huajit nga territori shqiptar né bazé té
vlerésimeve, rast pas rasti, kur rezulton se 1 huaji:

a) ka hyré né ményré té paligjshme né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe ka té dhéna se
do té pérdoré territorin e saj pér té kaluar ilegalisht drejt vendeve té tjera;

b) nuk éshté larguar nga Republika e Shqipérisé brenda afateve kohore, té parashikuara né
urdhrin e largimit, pa ndonjé arsye objektive, apo pas largimit nga territori dhe brenda afateve té
ndalimit t€ hyrjes rihyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé;

) nuk éshté larguar nga territori i Republikés sé Shqipérisé deri né 60 dité pas pérfundimit té
afatit té qéndrimit té vizés, té lejes sé qéndrimit ose afatit té qéndrimit, té parashikuar né kété ligj
pér shtetasit qé hyjné pa vizé dhe ka t€ dhéna se kérkon t’u fshihet autoriteteve té policisé
pérgjegjése pér kufirin dhe migracionin;

¢) éshté ripranuar nga njé vend tjetér né kuadér té marréveshjeve té ripranimit né fugi né
Republikén e Shqipérisé;

d) éshté shpallur person i padéshiruar sipas pércaktimeve né nenin 104 té kétij ligji dhe prania e
tij né territor konsiderohet si kércénim serioz pér rendin dhe siguriné publike;

dh) éshté dénuar pér njé krim té kryer me dashje pér té cilin legjislacioni shqiptar parashikon njé
dénim minimal 3 vjet burg;

e) éshté me qéndrim té ligjshém, por ndaj tij éshté marré njé vendim pér nxjerrje jashté territorit
nga gjykata, ose pér té cilin autoritetet shtetérore pérgjegjése pér vlerésimin e cenimit té sigurisé
publike dhe té sigurisé kombétare vlerésojné se qéndrimi i tij né territor pér shkak té natyrés sé
veprés penale apo veprimtarisé sé kundérligjshme qé ka kryer pérbén rrezik pér rendin publik dhe
siguriné kombétare, edhe né rast se nuk ka vendim nxjerrjeje jashté territorit nga gjykata.

2. Né rast se 1 huaji béhet subjekt 1 débimit nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin
sipas kétij neni, ai mbahet i ndaluar né njé qendér t€ mbyllur sipas nenit 115 té kétij ligji derisa té
ekzekutohet urdhri i débimit. N¢€ rast t€ gjetjes s¢ mundésive té tjera alternative té zbatimit té
masave té pérkohshme, si¢ pércaktohen né seksionin IV té kétij kreu, kéto té fundit kané pérparési
ndaj ndalimit.

3. I huaji, i cili nuk disponon njé dokument udhétimi, duhet té paraqitet veté ose i shoqéruar
nga autoritetet kompetente prané pérfagésive diplomatike dhe konsullore té akredituara né
Republikén e Shqipérisé pér t’u pajisur me njé dokument té tillé.

4. Nése né Republikén e Shqipérisé nuk ka pérfaqési diplomatike dhe poste konsullore té vendit
té shtetasit té huaj, autoriteti gendror pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin kérkon pajisjen me
dokument udhétimi né vendin e origjinés ose né pérfaqésité diplomatike dhe konsullore té vendit
té shtetasit t€ huaj né ndonjé vend tjetér népérmijet autoritetit pérgjegjés pér ¢éshtjet konsullore né
ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme.

5. Né rast se pérfaqésia diplomatike nuk pranon té léshojé dokument udhétimi, autoriteti
gendror pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pajis t€ huajin me dokument standard udhétimi, té
pércaktuar me marréveshje ripranimi, i cili ka pér géllim zbatimin e largimit té t€ huajit.

0. Né zbatim té kétij ligji, autoriteti vendor pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin mund té
nxjerré leje kalimi nése i huaji nuk pajiset me dokument udhétimi sipas pikave 3 dhe 4 té kétij neni
dhe nenit 13 té kétij ligji.

7. 'T¢€ huajit 1 komunikohet né formé té shkruar, né gjuhén qé kupton ose, sé paku, né gjuhén
angleze se ndaj tij do té ekzekutohet masa administrative e débimit té marré nga autoriteti pérgjegjés
pér kufirin dhe migracionin, duke i shpjeguar shkakun e nxjerrjes sé urdhrit, datén dhe vendin ku
do té ekzekutohet, ményrén e transportimit té tij pér né vendin e destinacionit dhe afatin e ndalimit

55



té hyrjes. Formati i urdhrit t€ débimit, qé nxjerr autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin,
miratohet me udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.
8. Shfuqizuar.

Neni 103
Ankimi kundér urdhrit té¢ débimit
(Ndryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji, subjekt i njé urdhri débimi, ka té drejtén e ankimit administrativ dhe gjyqésor sipas
legjislacionit né fugi.

2. Deri né pérfundimin e procedurés sé ankimit, 1 huaji éshté i detyruar té qéndrojé né kushtet
e masave alternative t€ mbikéqyrjes ose i ndaluar né gendrén e mbyllur.

SEKSIONI IIT
DEBIMI I TE HUAJIT SI PERSON I PADESHIRUAR

Neni 104
Personat e padéshiruar

1. Ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, pér interesa té réndésishme té shtetit, té
rendit kushtetues dhe atij juridik, té sigurisé kombétare e té rendit publik, me urdhér té argumentuar
shpall person té padéshiruar njé té€ huaj né rast se:

a) vepron ose propagandon kundér sovranitetit té Republikés sé Shqipérisé, sigurisé kombétare,
rendit kushtetues dhe rendit e sigurisé publike;

b) éshté anétar i organizatave terroriste ose pérkrah e kryen veprime anarkiste kundér shtetit
ligjor;

¢) pérbén kércénim pér vendin ose cenon marrédhéniet e Republikés sé Shqipérisé me shtete té
tjera;

¢) ekzistojné dyshime se do té hyjé ose do té qéndrojé né territorin e Republikés sé Shqipérisé
pér té kryer njé vepér penale ose veprime qé pérbéjné kércénim pér Republikén e Shqipérisé;

d) éshté i pérfshiré né krimin e organizuar, né trafikimin e genieve njerézore, drogg, si dhe né
¢do trafik tjetér t€ paligjshém, sipas té dhénave té marra nga institucionet pérgjegjése té sigurisé
kombétare.

2. I huaji shpallet “person 1 padéshiruar” pér njé periudhé jo mé pak se 5 vjet nga data e shpalljes
dhe i refuzohet hyrja ose géndrimi né Republikén e Shqipérisé gjaté késaj periudhe.

3. Ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, me kérkesé té t€ huajit, mund ta rishikojé
kérkesén pér hyrje, vizé ose leje qéndrimi né rast se 1 huaji madhor ka kryer njérin nga aktet e
pérmendura mé sipér né moshé té mitur.

4. Procedura e shpalljes sé t€ huajit person i padéshiruar nga ministri pérgjegjés pér rendin dhe
siguriné publike dhe modeli i urdhrit t€ ministrit pér shpalljen e njé t€ huaji person i padéshiruar
miratohen me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike,
ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme dhe drejtorit t€ Shérbimit Informativ Shtetéror.

Neni 105

Urdhri i débimit té€ personit té padéshiruar
(Shtuar fjalé né pikén 2, shtuar pika 3/ 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji 1 shpallur person i padéshiruar débohet nga territori i Republikés sé Shqipérisé me
urdhér débimi, té nxjerré nga ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.
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2. Urdhri 1 débimit si person i padéshiruar i njoftohet né formé té shkruar té huajit kur ndodhet
fizikisht né Republikén e Shqipérisé né gjuhén qé kupton ose sé paku né gjuhén angleze dhe
pérmban:

a) t€ dhénat personale té personit t€ débuar;

b) arsyet pér té cilat éshté nxjerré urdhri i débimit;

¢) periudhén e ndalimit té hyrjes né Shqipéri;

¢) né rast ripranimi, shtetin ku do té kryhet ky ripranim;

d) datén e largimit;

dh) ményrén e ekzekutimit;

e) pikén e kalimit kufitar nga do té largohet.

3. Informacionet pér arsyet e detajuara té 1éshimit té urdhrit té débimit si person i padéshiruar,
qé cilésohen si informacione té klasifikuara/té kufizuara, né ményré t€ vecanté ato qé lidhen me
siguriné kombétare, mbrojtjen, rendin publik dhe ato qé lidhen me parandalimin, investigimin,
zbulimin dhe dénimin e aktiviteteve kriminale nuk i komunikohen t€ huajit.

3/1. Nuk léshohet urdhér débimi kur i huaji, subjekt i shpalljes “person i padéshiruar”, nuk
ndodhet fizikisht né Republikén e Shqipérisé.

4. Formati i urdhrit t€ débimit si person i padéshiruar miratohet me udhézim té ministrit
pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 106
Ekzekutimi i urdhrit té débimit
(Ndryshuar titulli me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Urdhri i débimit ekzekutohet nga autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin, 1
cili:

a) merr masa pér ndalimin e t€ huajit né gendrén e mbyllur ose aplikimin e masave té
pérkohshme, sipas pércaktimeve né seksionin IV té kétij kreu, derisa té ekzekutohet urdhri i
débimit, sipas pércaktimit né urdhrin e débimit;

b) merr shenjat e gishtérinjve dhe té péllémbés sé té huajit, si dhe fotografing;

¢) regjistron urdhrin e débimit né evidenca té vecanta, ku shénon, ndér té tjera, edhe periudhén
e ndalimit té hyrjes né Republikén e Shqipérisé;

¢) anulon lejen e géndrimit né rast se ekziston njé e tillé;

d) merr masa g€ 1 huaji té pajiset me dokument udhétimi, me vizé dhe me bileté udhétimi.

2. Urdhri 1 débimit ekzekutohet menjéheré né rast se prania e t€ huajit pérbén kércénim pér
rendin dhe siguriné kombétare.

3. Né rast se as i huaji dhe as ftuesi nuk kané mundési financiare pér té pérballuar shpenzimet e
kthimit té té huajit né vendin e destinacionit, kostoja e udhétimit jepet si hua né paradhénie nga
autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin dhe kthehet nga i huaji né rast se ai kérkon
té vijé né Republikén e Shqipérisé pas pérfundimit té afatit t€ ndalimit té hytjes.

Neni 107
Kategoria e personave qé nuk débohen

1. Nuk éshté subjekt i njé urdhri débimi i huaji, i cili plotéson njérén nga kushtet e méposhtme:

a) éshté i pajisur me leje té pérhershme géndrimi;

b) ka lindur né Republikén e Shqipérisé;

) ka hyré né Republikén e Shqipérisé si i mitur, i pashogéruar dhe éshté pajisur me leje té
pérhershme qéndrimi;

¢) éshté i pajisur me leje té pérkohshme géndrimi dhe éshté martuar me njé té huaj, 1 cili ka leje
té pérhershme qéndrimi ose me njé shtetas shqiptar;
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d) ka arsye té bazuara pér té dyshuar se 1 huaji né vendin e origjinés apo né njé vend tjetér do té
dénohet me vdekje, do t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor e degradues ose dénimeve pér
shkaqe diskriminuese;

dh) 1 mituri i pashoqéruar, nése nga vendi i origjinés, nga njé vend tjetér ose nga institucione té
tjera nuk garantohet ribashkimi familjar ose kujdesi i duhur shéndetésor;

e) éshté anétar i familjes sé té huajit, té cilit 1 njihet statusi i refugjatit né Republikén e Shqipérisé.

2. Pérjashtimisht, i huaji mund té débohet, megjithése plotésohen kushtet e pérmendura né
pikén 1 té kétij neni, né qofté se qéndrimi i tij rrezikon rendin dhe siguriné publike, si dhe pérbén
kércénim pér siguriné kombétare sipas pércaktimeve té€ béra né kété ligj.

Neni 108
Rishikimi i urdhrit t€ shpalljes s€ personit té padéshiruar dhe urdhrit té débimit

Ndaj urdhrit té shpalljes sé personit t€ padéshiruar, si dhe urdhrit té débimit si person i
padéshiruar, 1 huaji ose familjarét e tij mund té kérkojné vetém rishikimin administrativ tek
autoriteti qé ka nxjerré urdhrin.

SEKSIONI IV
MASAT E PERKOHSHME DHE ZEVENDESIMI I TYRE
(INdryshuar titulli me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

Neni 109
Ekzekutimi i masave té pérkohshme
(Shtuar pika 3/ 1 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Masat e pérkohshme ndérmerren nga autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin
pér té pérgatitur apo siguruar zbatimin e njé urdhri pér débimin e té huajit nga territori ose pér té
mbikéqyrur largimin e tij.

2. Masat e pérkohshme ndérmerren si masa alternative té ndalimit né gqendér t€ mbyllur té té
huajit, subjekt i débimit, bazuar né shqyrtimin rast pas rasti, pa ndikuar né garantimin e ekzekutimit
té urdhrit t€ débimit.

3. Masat e pérkohshme mund té merren pas daljes sé urdhrit té débimit, si dhe, nése éshté e
nevojshme, mund té zévendésojné masén e ndalimit né qendér t€ mbyllur, pasi kjo e fundit éshté
ekzekutuar.

3/1. Deklarimi i t€ huajit, subjekt débimi, pér t’u larguar vullnetarisht nga Republika e Shqipérisé
mund té merret né konsideraté nga autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin me
qéllim zévendésimin e masés nga “urdhér débimi” né “urdhér largimi”, pérjashtuar rastet kur pér
interesa t€ rendit publik dhe sigurisé kombétare ky deklarim nuk mund té merret né konsideraté.
NE té gjitha rastet e trajtimit t€ kérkesave pér zévendésim té kétyre masave vihet né dijeni autoriteti
gendror shtetéror pérgjegijés pér trajtimin e té€ huajve dhe kthimet.

4. Kriteret, procedurat dhe forma e urdhrit t€ masés sé pérkohshme miratohen me udhézim té
ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 110
Detyrimi pér t’u paraqitur

1. T€ huajit mund t’i kérkohet t€ paragitet né intervale t€ rregullta kohore prané autoriteteve
pérgjegjése rajonale pér kufirin dhe migracionin, kur:

a) ndaj tij éshté nxjerré njé urdhér largimi apo njé urdhér débimi dhe kérkohet siguri pér zbatimin
e kétij urdhri apo nevojitet t€ mbikéqyret largimi i t€ huajit nga territori;
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b) 1 huaji para largimit ka pasur njé adresé té sakté dhe té njohur nga autoritetet vendore té kufirit
dhe migracionit dhe ka té dhéna se 1 huaji mund ti fshihet ekzekutimit té largimit;

¢) vlerésohet interesi mé i larté i familjes sé té huajit.

2. I huaji duhet té informohet pér arsyet e kétij detyrimi.

3. Detyrimi pér t'u paraqgitur mbetet né fuqi deri kur i huaji largohet nga territori.

Neni 111
Bllokimi i biletés ose i dokumentit té udhétimit

1. NEé rast se i huaji éshté subjekt 1 njé urdhri débimi, struktura pérgjegjése vendore pér kufirin
dhe migracionin mund té bllokojé biletén e udhétimit dhe dokumentin e udhétimit pér garantimin
e kthimit té t€ huajit. Procedurat e bllokimit miratohen mé urdhér té€ ministrit pérgjegjés pér rendin
dhe siguriné publike.

2. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin bllokon dokumentet e udhétimit té
té huajit deri né pérfundimin e procedurés sé ankimit.

3. Gjaté kohés sé bllokimit té¢ dokumenteve té udhétimit, té huajit i léshohet njé¢ dokument, me
cilésiné e njé dokumenti identifikimi.

4. Formati i dokumentit té identifikimit miratohet me urdhér té ministrit pérgjegjés pér rendin
dhe siguriné publike.

Neni 112
Bllokimi i mjeteve financiare ose vendosja e garancisé€’

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin i bllokon té huajit mjetet financiare
qé ai disponon deri né shumén e nevojshme pér t€ mbuluar shpenzimet e kthimit té tij, nése njé
shpenzim 1 tillé éshté i nevojshém té kryhet. Pjesa e mbetur nga mjetet financiare té bllokuara i
kthehet t€ huajit menjéheré né momentin e largimit té tij.

2. Né vend t€ masave t€ tjera t€ pérkohshme ose né ményré té kombinuar me to, sipas vlerésimit
rast pas rasti, autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin mund t’i kérkojé té huajit t€ vendosé
njé garanci financiare me ané té sé cilés té garantojé kthimin e tij/saj.

3. Garancia financiare 1 kthehet té huajit menjéheré kur kjo vlerésohet se nuk éshté mé e

nevojshme ose kur realizohet kthimi i té huajit.

Neni 113
Qéndrimi i detyrueshém né njé territor té€ caktuar

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin vendos kufizimin e lirisé€ personale
té t€ huajit, duke e urdhéruar até t€ qéndrojé né njé territor t€ caktuar né rastet kur:

a) rikthimi ose débimi nuk mund té urdhérohet apo té zbatohet pér arsye objektive ose pér
shkak té njé detyrimi t€ marré pérsipér nga Republika e Shqipérisé né kuadér té njé marréveshjeje
ndérkombétare né fuqi;

b) ka njé leje géndrimi pér motive humanitare;

¢) ka pérfunduar afati i ndalimit né qendér t€ mbyllur dhe nuk éshté béré i mundur largimi i té
huajit ose pér arsye humanitare i huaji nuk mund té mbahet i ndaluar né qendér té€ mbyllur;

¢) autoritetet e shéndetit publik, né bazé t€ njé€ vlerésimi dhe sipas Rregullores Ndérkombétare
té Shéndetit, rekomandojné izolimin e personit apo personave pér njé periudhé kohe té vlefshme
pér inkubacionin e sémundjes s¢ dyshuar.

2. I huaji ka té drejté té ankimojé urdhrin e qéndrimit né njé territor té caktuar né gjykatén
kompetente pér ¢éshtjet administrative.
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3. Gjaté géndrimit né njé territor té caktuar, me miratimin e autoritetit pérgjegjés vendor pér
kufirin dhe migracionin, i huaji mund té hyjé né marrédhénie pune me kontraktues shqiptaré ose
té huaj sipas kushteve té parashikuara né aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

4. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin pércakton né urdhrin e géndrimit né
njé territor té caktuar rregullat e pérgjithshme té géndrimit, vendin dhe kohézgjatjen e géndrimit,
si dhe njofton té huajin té paraqitet pérpara autoriteteve ¢do muaj. Formati 1 urdhrit t€ qéndrimit
té detyrueshém né njé territor té€ caktuar miratohet me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe
siguriné publike.

5. Fondet pér géndrimin né njé territor té caktuar mbulohen nga buxheti 1 ministrisé pérgjegjése
pér rendin dhe siguriné publike. Ményra e administrimit té fondeve dhe qéndrimit né njé territor té
caktuar pércaktohet me vendim té Késhillit té¢ Ministrave.

SEKSIONI V
NDALIMI NE QENDER TE MBYLLUR

Neni 114
Qendra e mbyllur

1. Qendra e mbyllur éshté njé€ institucion administrativ, me nivel té caktuar sigurie dhe kufizim
lirie, né t€ cilin mund t€ vendosen vetém té huajt ¢ jané subjekt débimi nga territori i Republikés
sé Shqipérisé.

2. Qendra e mbyllur duhet té plotésojé té gjitha kushtet e trajtimit njerézor e human dhe té
mundésojé ofrimin e shérbimit shéndetésor dhe garantimin e té drejtave themelore té personit.

3. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin, né rast t€ ndalimit té té€ huajit né
gendér té mbyllur, me kérkesén e kétij t€ fundit, merr masa t€ menjéhershme pér kujdesin ndaj
anétaréve té familjes s€ t€ huajit t€ ndaluar, t€ cilét kané mbetur pa mbéshtetje dhe pérkrahje.

Neni 115
Ndalimi né gendér té¢ mbyllur
(Zévendésuar fjalé né 1¢ giithé nenin, shtnar dhe évendésuar fjale fjalé né pikeén 1, shtuar pika 2/1,
ndryshuar pika 4 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Ndalimi né gendrén e mbyllur éshté masa e fundit administrative qé merret dhe ekzekutohet
nga autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor pér trajtimin e t€ huajve ndaj té huajit pér t€ cilin
éshté nxjerré njé urdhér débimi apo njé urdhér ndalimi, né bazé té vlerésimit rast pas rasti, kur jané
ekzekutuar t€ gjitha masat e mundshme alternative, ose kur nga vlerésimi konsiderohet se kéto
masa nuk mund té zbatohen pér té huajin, subjekt i débimit ose pér té huajin e ripranuar nga vende
té tjera, né bazé té marréveshjeve té ripranimit né fuqi né Republikén e Shqipérisé, me géllim té
vetém sigurimin e kushteve pér kthimin/ripranimin e tij.

2. I huaji mbahet i ndaluar né qendér té mbyllur, té ngritur posagérisht pér kété géllim, né afate
sa mé t€ shkurtra kohore, derisa té kryhen procedurat ligjore, pér té mundésuar largimin e tij nga
Republika e Shqipérisé brenda afateve t€ pércaktuara né kété ligj.

2/1. Familjet né pritje t€ largimit nga Republika e Shqipérisé duhet t€ akomodohen né mjedise
té posagme, duke garantuar privatésiné e tyre.

3. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor pér trajtimin e t€ huajve mund ta ndalojé né
gendér t€ mbyllur pér arsye t€ sigurisé publike t€ huajin, identiteti apo arsyet e géndrimit t€ té cilit
nuk jané té qarta.

4. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor pér trajtimin e t€ huajve mund ta ndalojé né
gendér té mbyllur pér arsye té sigurisé publike té huajin, identiteti apo arsyet e géndrimit té té cilit
nuk jané té garta. Ndalimi pér arsyet e cituara né kété piké duhet té zgjasé pér aq kohé sa té
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qartésohet situata, por jo mé shumé 30 dité. Nése ndalimi, pas konstatimit té situatés sé
paligjshmérisé€, konsiderohet masé e nevojshme, me propozim té autoritetit t€ qendrés sé mbyllur,
autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin nxjerr urdhér débimi. Nése arsyet e ndalimit nuk
justifikojné mé mbajtjen e tij né qendér, me propozim té autoritetit t€ gendrés sé mbyllur, autoriteti
vendor pér kufirin dhe migracionin revokon urdhrin e ndalimit né gendér. Né ¢do rast, vihet né
dijeni autoriteti gendror shtetéror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve dhe kthimet.

Neni 116
Ankimi ndaj urdhrit té¢ ndalimit

1. I huaji, ndaj té cilit éshté nxjerré njé urdhér ndalimi né qendér té mbyllur, ka té drejté té
ankohet né gjykatén e rrethit gjygésor pér kété masé né ¢do kohé pas njoftimit me shkrim pér
ndalimin ose zgjatjen e ndalimit.

2. Gjykata e rrethit gjyqésor shqyrton me pérparési ligishmériné e masés sé ndalimit té t& huajit
né gendér t€ mbyllur dhe vendos mbajtjen e tij né qendrén e mbyllur ose lénien e tij té liré.

3. Ankimi ndaj vendimit té gjykatés béhet brenda afateve té pércaktuara né legjislacionin né fuqi.

Neni 117
Periudha e ndalimit né qendér t& mbyllur
(Zévendésuar fjalé né pikén 2, ndryshuar pikat 3 dbe 4 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. I huaji mbahet né qendér té€ mbyllur pér njé periudhé maksimale deri né 6 muaj.

2. Autoriteti vendor pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, me propozim té autoritetit té
gendrés sé mbyllur, zgjat periudhén e ndalimit né qendér té té huajit deri né 6 muaj té tjeré nése
brenda periudhés 6-mujore té ndalimit, largimi 1 t€ huajit ka gené i pamundur pér arsye se:

a) 1 huaji refuzon t€ japé té dhéna apo informacione personale, si dhe dokumente udhétimi té
nevojshme pér kthimin e tij ose jep informacione té rreme;

b) i huaji ka penguar apo bllokuar kthimin e tij né forma té ndryshme;

¢) vonesa né léshimin e dokumentit té€ udhétimit apo ndonjé dokumenti tjetér té€ nevojshém pér
kthim, kérkuar autoritetit té njé vendi tjetér, éshté e justifikuar.

3. Kérkesa pér zgjatjen e afatit t€ qéndrimit nga autoriteti i gendrés sé¢ mbyllur béhet jo mé pak
se 20 dité pérpara mbarimit té afatit 6-mujor té ndalimit né qendér. Autoriteti vendor pér kufirin
dhe migracionin shqyrton kérkesén dhe njofton autoritetin e qendrés sé mbyllur pér vendimin e
marré brenda njé afati 10-ditor nga marrja e kérkesés.

4. Gjaté kohés sé ndalimit né qendrén e mbyllur, autoriteti i gendrés sé mbyllur, né bashképunim
me autoritetin vendor pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, shqyrton kushtet ekzistuese pér té
mbajtur t&€ mbyllur né gendér t€ huajin e ndaluar. Né bazé té vlerésimit té situatés, me propozim té
autoritetit t€ qendrés sé mbyllur, autoriteti vendor pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin mund té
vendosé pér zévendésimin e masés sé ndalimit né qendér me masa t€ pérshtatshme té pérkohshme,
té pércaktuara né kété ligj. Né ¢do rast, vihet né dijeni autoriteti gendror shtetéror pérgjegjés pér
trajtimin e t€ huajve dhe kthimet.

5. NE rast se 1 huaji kryen njé vepér penale gjaté kohés sé géndrimit né qendrén e mbyllur, ndaj
tij fillon ndjekja penale sipas dispozitave té legjislacionit penal né fuqi dhe i huaji transferohet
menjéheré né njé institucion tjetér t€ ngritur pér kété qéllim, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 118
Pérfundimi i mbajtjes né qendér
(Ndryshuar shkronja “c” e pikés 1, shtuar shkronja “c” né pikén 2 me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)
1. Mbajtja e té huajit né qendér pérfundon:
a) me largimin e té huajit nga territort;
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b) me pérfundimin e afatit té ndalimit, té pércaktuar né urdhrin e ndalimit;

¢) nése géndrimi i t€ huajit béhet 1 paligjshém;

¢) me anulimin ose shfuqizimin e urdhrit té ndalimit né qendér;

d) me zévendésimin e masés sé ndalimit né gendér me njé masé tjetér té pérkohshme, té
pércaktuar né kété ligj.

2. I huaijt lirohet nga gendra né rast se:

a) rezulton qarté nga rrethanat se largimi i t€ huajit nuk mund té béhet forcérisht;

b) gjykata urdhéron lirimin e tij nga qendra;

¢) arsyet pér té cilat éshté ndaluar nuk ekzistojné mé.

Neni 119
Ndalimi i t&€ miturve t€ pashoqéruar
(INdryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Pérjashtimisht, i mituri i pashoqgéruar i ndaluar mbahet né njé qendér pér té mitur, né ambiente
apo gendra té cilat jané hapur apo operojné né kuadrin e marréveshjeve té bashképunimit midis
institucioneve shtetérore/publike, me organizata ndérkombétare apo organizata jofitimprurése, qé
kryejné misione pér fémijé apo pér kategori té tjera né nevojé.

2. Ndalimi i té miturit t€ pashogéruar dhe familjeve me fémijé éshté mjeti i fundit administrativ
qé zbatohet pér periudhén mé té shkurtér té pérshtatshme.

3. Familjeve té€ ndaluara, né pritje pér t'u larguar, u sigurohet ambient akomodimi i veganté, 1 cili
garanton privatésiné e duhur.

4. I mituri 1 pashoqéruar mbahet né ambiente t€ vecanta nga ato pér té rritur.

5. T€ miturit t€ pashoqéruar té ndaluar i garantohet pérfshirja né aktivitete té€ kohés sé liré€,
aktivitete rekreative té pérshtatshme pér moshén e tyre dhe aksesi pér arsimim, né varési té
kohézgjatjes sé ndalimit né qendér.

6. N¢ interesin mé t€ larté t€ fémijés, para ndalimit té njé t€ mituri té pashoqéruar, né pritje pér
t'u larguar, merret mendimi i punonjésit social ose psikologut.

7. Kur ka dyshime rreth moshés sé t€ miturit t€ huaj té pashoqéruar, autoriteti i gendrés né
bashképunim me autoritetin vendor pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin kérkon nga institucionet
shtetérore t€ specializuara kryerjen e ekzaminimeve mijekésore vetém me qéllim verifikimin e
moshés. Né rast se edhe pas verifikimeve dhe ekzaminimeve mbeten dyshime pér moshén,
prezumohet se ai €shté 1 mitur.

Neni 120
Vénia né dijeni e pérfaqésuesit diplomatik

1. Me kérkesén e té€ huajit ose kur pércaktohet nga njé marréveshje dypaléshe, népérmjet
ministrisé pérgjegjése pér punét e jashtme njoftohet menjéheré misioni diplomatik ose konsullor i
shtetit t€ t€ huajit t€ ndaluar né qendér pér ndalimin e tij, si dhe pér zgjatjen e periudhés sé ndalimit.

2. Né rast se 1 huaji ka kérkuar azil ose gézon statusin e refugjatit apo njé mbrojtje tjetér nga
Republika e Shqipérisé, ky informacion nuk i béhet i ditur pérfagésuesit diplomatik ose konsullor
té vendit té tij.

Neni 121
Té drejtat e t€ huajit t&€ ndaluar né qendrén e mbyllur

1. Thuaji, i cili géndron né njé qendér té mbyllur, sipas dispozitave té kétij kreu, njihet né gjuhén

qé kupton ose sé paku né gjuhén angleze me ¢do veprim, i cili kryhet nga autoritetet pérgjegjése
pér mbajtjen e tij né qendér.
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2. I huaji gézon té drejtén pér trajtim njerézor me ushgim té mjaftueshém, asistencé ligjore né
¢do cast dhe pérkujdesje shéndetésore.

3. I huaji gézon t€ drejtén pér t€ informuar pérfaqésuesin konsullor pér ndalimin e tij.

4. I huaji gézon té drejtén pér t'u ankuar né gjykatén e rrethit gjyqésor pér shkeljen né qendér té
té drejtave té tij themelore.

5. Né rast se ripranohet, i huaji informohet pér té drejtat dhe detyrimet qé ka né bazé té
legjislacionit shqiptar né gjuhén qé kupton ose sé paku né gjuhén angleze.

Neni 122
Kompensimi i shpenzimeve té largimit/débimit

1. I huaji pérballon koston e géndrimit né qendér dhe shpenzimet e tjera té shkaktuara gjaté
largimit/débimit té tij.

2. T¢ gjitha mjetet financiare né vleré monetare qé i merren té huajit, subjekt débimi, né formé
depozite, béhen kundrejt 1éshimit té njé procesverbali.

3. Mjetet financiare té t€ huajit pérdoren vetém pér t€ mbuluar kostot pér sa éshté pércaktuar
né pikén 1 té kétij neni.

4. Nése 1 huaji nuk ka mjete financiare pér mbulimin e shpenzimeve té pérmendura né pikén 3
té kétlj neni, shpenzimet pérballohen nga personi fizik ose juridik, i cili ka mundésuar hyrjen,
géndrimin ose kalimin e paligjshém transit té t€ huajit né territorin e Republikés sé Shqipérisé, ose
personi fizik apo juridik, i cili ka marré pérsipér mbulimin e kostos sé géndrimit dhe kthimit té té
huajit né/dhe nga territori i Republikés sé Shqipérisé, ose transportuesi sipas pércaktimeve té nenit
131 té kétij ligji, ose punédhénési, i cili ka punésuar njé té huaj né kundérshtim me dispozitat e kétij
ligji.

5. Depozitimi dhe pérdorimi i mjeteve financiare, sipas pércaktimeve né kété nen, béhen né
bazé té njé urdhri té autoritetit, i cili realizon débimin e té huajit sipas njé procedure té miratuar me
udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

SEKSIONI VI
TRANSITI AJROR DHE OPERACIONET E KTHIMIT NE RRUGE AJRORE

Neni 123
Asistenca né transit pér q€llim kthimin né rrugé ajrore

1. Autoriteti shtetéror qendror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve dhe kthimet siguron masa pér
ndihmén midis autoriteteve kompetente né acroportet e shteteve (pal€) kontraktuese té transitit né
lidhje me kthimet e shogéruara ose té pashoqéruara né rrugé ajrore.

2. Procedurat pér t€ siguruar asistencén né transit, me qéllim kthimin né rrugé ajrore, miratohen
me udhézim té€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

Neni 124
Operacionet e kthimit dhe operacionet e pérbashkéta té kthimit né rrugé ajrore

1. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve dhe kthimet, né bazé té
marréveshjeve né fuqgi né Republikén e Shqipérisé, mund té bashképunojé me vende té tjera né
operacionet e kthimeve apo kthimeve té pérbashkéta né rrugé ajrore.

2. Autoriteti shtetéror qendror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve dhe kthimet koordinon dhe
organizon pjesémarrjen né operacionet e kthimit dhe operacionet e pérbashkéta té kthimit né rrugé

ajrore.
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3. Procedurat pér organizimin e operacioneve té kthimit dhe operacioneve té pérbashkéta té
kthimit né rrugé ajrore miratohen me udhézim té pérbashkét t€ ministrit pérgjegjés pér rendin e
siguriné publike dhe ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme.

KREU VI
PERDORIMI I UNIFORMES DHE AUTOMJETEVE USHTARAKE

Neni 125
Pérdorimi i uniformés dhe automjeteve ushtarake

1. I huaji gjaté qéndrimit té tij né Republikén e Shqipérisé mund té mbajé uniformén e tij
ushtarake dhe té pérdoré automjetet me targa dhe simbole ushtarake té huaja né rast se:

a) géndron né Republikén e Shqipérisé si anétar i njé misioni diplomatik apo konsullor 1 njé
vendi tjetér ose i misioneve té€ huaja me status diplomatik;

b) éshté né vizité zyrtare né pérbérje té njé misioni apo delegacioni ushtarak té huaj;

) kalon transit népérmjet territorit t€ Republikés sé Shqipérisé si anétar i njé misioni ose
delegacioni ushtarak t€ huaj me pasaporté diplomatike apo shérbimi;

¢) éshté pjesémarrés né njé ushtrim ushtarak ose trajnim té késaj natyre.

2. 1 huaji me statusin e studentit nuk mund té pérdoré automjetet me targa dhe simbole
ushtarake t€ huaja gjaté qéndrimit té tij né Republikén e Shqipérisé, por mund té mbajé uniformén
e tij ushtarake né rast se studion né njé institucion té arsimit té larté né fushén e mbrojtjes dhe
sigurisé kombétaré né Republikén e Shqipérisé.

Neni 126
Pérdorimi i uniformés dhe automjeteve policore e doganore

I huaji gjaté qéndrimit té tij né Republikén e Shqipérisé mund t€ mbajé uniformén e tij policore
ose doganore, si dhe t€ pérdoré automjetet me targa dhe simbole policore té€ huaja né rast se:

a) éshté né njé vizité zyrtare si anétar delegacioni i njé autoriteti t€ huaj policor apo doganor;

b) éshté duke kryer njé detyré funksionale né kuadér té njé marréveshjeje dy apo shumépaléshe
né Republikén e Shqipérisé;

¢) ndjek studimet né njé€ institucion t€ arsimit té larté né fushén e rendit dhe sigurisé publike;

¢) kalon transit népérmjet territorit t€ Republikés sé Shqipérisé si anétar i njé misioni apo
delegacioni policor ose doganor té huaj me pasaporté diplomatike ose shérbimi.

KREU VII
MBIKEQYRJA DHE KONTROLLI I TE HUAJVE

Neni 127
(Ndryshuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, né zbatim té legjislacionit né fuqi, kryen
kéto detyra:

a) mbikéqyr dhe kontrollon zbatimin nga t€ huajt té rregullave té hyrjes dhe géndrimit, té
vendosura sipas kétij ligji;

b) kérkon dokumentet e udhétimit, lejen e géndrimit ose dokumentin e identifikimit;

) shogéron né rajonin e policisé t€ huajin, i cili nuk disponon dokument identifikimi, leje
géndrimi, dokument udhétimi ose ndonjé dokument tjetér qé€ provon identitetin e tij;

¢) transporton té huajin pér té cilin ka njé urdhér débimi pér né pikén e kalimit kufitar ose né
vendin e origjinés;
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d) transporton té huajin e ndaluar, kur éshté e nevojshme, né institucionin shéndetésor pér té
marré trajtim mjekésor ose, pér arsye té shéndetit publik, pér té siguruar izolimin apo karantinén;

dh) shogéron dhe merr masa pér kthimin e té huajve me géndrim té paligjshém né vendin e
origjinés ose né vendin transit, t€ cilin 1 huaji e ka pérdorur pér té hyré né Republikén e Shqipérisé;

e) merr masa ¢ i huaji 1 ndaluar dhe 1 mbajtur né qendér té mbyllur té paraqitet pérpara
autoriteteve gjyqésore;

€) shoqgéron té huajin né pérfaqésiné diplomatike ose konsullore, me synim zhvillimin e
intervistés sé kérkuar, pér t€ siguruar dokumente udhétimi dhe e kthen até né institucionin ku
zbatohet ndalimi;

f) bashképunon me strukturat e tjera pér kontrollin e zbatimit té ligjshmérisé nga té huajt gjaté
hyrjes dhe géndrimit té tyre né territorin e Republikés sé Shqipérisé;

g) vendos gjoba ndaj té huajit dhe merr masa pér ekzekutimin e tyre pér té gjitha rastet e
pércaktuara né nenin 141 té kétij ligji.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin bashképunon dhe kryen inspektime té
pérbashkéta me strukturat e tjera pérgjegjése pér kontrollin e zbatimit t€ legjislacionit pér té huajt
gjaté hyrjes, géndrimit dhe punésimit té tyre né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

3. Procedurat mbi inspektimet e pérbashkéta miratohen me urdhér té pérbashkét t€ ministrit
pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike dhe ministrit pérgjegjés pér ¢éshtjet e punésimit.

Neni 128
Detyrimi i t€ huajit pér provimin e identitetit té tij

1. T huaji provon identitetin e tij me ané té:

a) dokumentit té udhétimit;

b) kartés sé identitetit personal pér té huaj;

¢) dokumentit té 1éshuar nga kompanité e udhétimit t€ mjeteve té lundrimit detar, i cili pérmban
fotografing;

¢) dokumenteve té tjera publike, t€ cilat pérmbajné fotografiné.

2. I huaji éshté i detyruar t€ mbajé dokument, me ané té cilit té provojé identitetin e tij dhe ta
paraqgesé até né rast se 1 kérkohet nga njé person zyrtar, pérgjegjés pér kontrollin.

3. I huaji éshté i detyruar té paragesé dokumentin e tij t€ udhétimit gjaté kalimit t€ kufirit kur i
kérkohet nga njé person zyrtar i ngarkuar pér kété géllim.

4. I huaji, i cili nuk disponon dokument identifikimi, éshté i detyruar t’ia paraqesé té dhénat e tij
personale té sakta njé punonjési zyrtar, pérgjegjés pér kontrollin e té huajve né territor.

5. I huaji nuk mund t’u japé té tjeréve té pérdorin dokumentet e tij t€ udhétimit, si dhe nuk
mund té pérdoré dokumente identifikimi té falsifikuara ose dokumentet e udhétimit té dikujt tjetér.

Neni 129
Kthimi i dokumentit t&¢ udhétimit, letérnjoftimit dhe lejes sé¢ qéndrimit

I huaji éshté i detyruar té kthejé dokumentin e udhétimit, letérnjoftimin, si dhe lejen e géndrimit,
té 1éshuara nga autoritetet e Republikés sé Shqipérisé, né rast se:

a) largohet pérfundimisht nga territori i Republikés sé Shqipérisé;

b) mbaron afati i dokumentit;

) merr shtetésiné shqiptare.

Neni 130
Detyrimi i t€ huajit pér njoftimin e adresés
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1. I huaji, veté apo népérmjet punédhénésit, ftuesit ose akomoduesit, né njé nga format e
pércaktuara me udhézim t€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, njofton brenda 10
ditéve nga hyrja né Republikén e Shqipérisé ose nga dita e ndryshimit té vendqéndrimit autoritetin
pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pér vendqéndrimin e tij, duke paraqitur té€ dhénat e
méposhtme:

a) emrin, mbiemrin, datélindjen, gjininé, numrin e dokumentit t€ udhétimit, shtetésiné dhe
adresén e vendbanimit jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé;

b) adresén e ploté té vendqéndrimit né Republikén e Shqipérisé;

c) datén e léshimit dhe numrin serial t€ vizés, nése éshté i pajisur me vizé;

¢) vendin dhe datén e hyrjes né Republikén e Shqipérisé, si dhe datén e pritshme té pérfundimit
té qéndrimit né vendqéndrimin né fjalé.

2. Mospérmbushja e detyrimit té njoftimit t€ adresés nga i huaji pérbén shkelje administrative
dhe sanksionohet me gjobé.

Neni 131
Detyrimi i t€ huajit me leje qéndrimi pér regjistrimin e adresés

1. T huaji i pajisur me leje qéndrimi éshté 1 detyruar té regjistrojé adresén e vendbanimit prané
zyrés pérgjegiése té gjendjes civile.

2. Mospérmbushja e detyrimit pér regjistrimin e adresés brenda afateve pérbén shkelje
administrative dhe sanksionohet me gjobé.

3. Né rast se brenda 30 ditéve nga marrja né dorézim e lejes sé géndrimit, i huaji nuk kryen
procedurén e regjistrimit té adresés, leja e qéndrimit anulohet. Pér anulimin e lejes sé qéndrimit
mjafton konfirmimi i moskryerjes sé€ regjistrimit nga zyra pérgjegjése e gjendjes civile tek autoriteti
pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin.

Neni 132
Detyrimet e transportuesit

1. Transportuesi, pérpara nisjes, duhet té verifikojé nése t€ huajt qé udhétojné né/dhe nga
Republika e Shqipérisé né rrugé ajrore, tokésore ose ujore, kané dokumente té vlefshme udhétimi
dhe vizé, né rast se kérkohet, si dhe té dérgojé né rrugé elektronike prané autoritetit t€ pikés sé
kalimit kufitar, ku ata synojné t€ hyjné/nisen, jo mé voné se para nisjes né udhétim, listén e sakté
té udhétaréve dhe personelit. Pas mbérritjes, transportuesi duhet t'i dorézojé personelit té pikés sé
kalimit kufitar listén e ploté té udhétaréve dhe t€ personelit.

2. Drejtuesi 1 njé automjeti, kapiteni i njé mjeti lundrimi ose piloti i njé mjeti fluturimi dhe
pérfagésues té transportuesit né bord jané té detyruar té sigurojné qé personat, té cilét udhétojné
né mjetin e tyre t€ udhétimit, nuk kané té drejté t€ hyjné né vend pa lejen e autoriteteve té kontrollit
kufitar. Né rast se gjat€ udhétimit konstatojné njé person t€ fshehur né mjetin e tyre, jané té detyruar
té njoftojné autoritetet e kontrollit kufitar para se t€ mbérrijné ose me té€ mbérritur né pikén e
kalimit kufitar.

3. Transportuesi ka pérgjegjésiné qé t€ huajin, t€ cilit 1 refuzohet hyrja, ta kthejé né vendin e
nisjes s€ udhétimit ose né vendin qé ka léshuar dokumentin e udhétimit t€ t€ huajit, ose né njé vend
tjetér ku éshté e sigurt q€ 1 huaji do té pranohet.

4. Detyrimet e kthimit pér té huajin zbatohen pér transportuesin nése té€ huajit transit né
Republikén e Shqipérisé i refuzohet hyrja dhe nése njé tjetér transportues qé do t€ transportojé té
huajin né vendin e destinacionit refuzon ta pranojé até né bord, ose autoritetet e vendit té
destinacionit kané refuzuar hytjen e t€ huajit dhe ai/ajo éshté kthyer né Republikén e Shqipérisé.

5. Nése autoritetet e kontrollit kufitar kané lejuar hyrjen e té huajit né vend, transportuesi nuk
éshté mé 1 detyruar ta kthejé até sipas kétij neni, pérvegse kur 1 huaji ka kérkuar azil né kufi.
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6. Nése 1 huaji, té cilit i éshté refuzuar hyrja né territorin e Republikés sé Shqipérisé, nuk ka
mjete financiare t€ mjaftueshme pér té pérballuar kthimin tij, atéheré transportuesi éshté 1 detyruar
ta kthejé até me shpenzimet e veta.

7. Kur kthimi nuk mund té realizohet menjéheré, transportuesi pérballon koston e géndrimit té
té huajit deri né castin e kthimit.

8. Pér ekzekutimin e urdhrit t€ largimit nga vendi, autoritetet pérgjegjése pér kufirin dhe
migracionin mund t€é urdhérojné, pér shkak té sigurisé se mjetit ose pér ekzekutimin e urdhrit té
largimit té t€ huajit, shogérimin me eskorté. Transportuesi, gjithashtu, mund té paraqesé kérkesé
prané autoriteteve pérgjegjése pér kufirin dhe migracionin pér té€ mundésuar shoqérimin me eskorté
té t€ huajit, subjekt kthimi.

9. Nése njé t€ huaji i refuzohet hyrja né kufi dhe refuzimi béhet pér shkak se ai nuk disponon
dokumentin e nevojshém té udhétimit, vizén apo lejen e géndrimit dhe 1 huaji kthehet me eskorté
té kérkuar nga transportuesi, transportuesi éshté i detyruar té paguajé kostot qé lindin nga shoqgérimi
me eskorté. Nése shoqérimi kérkohet nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin, atéheré
kostot e shoqérimit mbulohen nga ky 1 fundit.

10. Transportuesi nuk ka té drejté té€ kérkojé kompensim nga shteti pér kostot qé lindin gjaté
transportit t€ t€ huajve né ményré té parregullt.

11. Transportuesi éshté i detyruar té kthejé azilkérkuesin né kufi, t€ transportuar nga ai, pér té
cilin éshté marré njé vendim refuzimi i kérkesés pér azil brenda njé periudhe prej 3 muajsh nga
hyrja né vend.

12. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe migracionin, i cili refuzon hyrjen, vendos gjobé
ndaj agjencisé qé transporton té huajin, t€ cilit i éshté refuzuar hyrja, pérvec kur hyrja éshté refuzuar
pér shkak té mosplotésimit té kushteve shtesé té hyrjes dhe qéndrimit té té€ huajit né Republikén e
Shqipérisé apo té pavlefshmérisé sé vizés ose lejes sé qéndrimit, si dhe kur gabimet né té dhénat e
listés sé pasagjeréve konsiderohen té justifikueshme.

13. Para se t€ vihet njé gjobé ndaj transportuesit, transportuesit ose pérfagésuesit t€ tij i jepet e
drejta té japé shpjegime me shkrim.

Neni 133
Detyrime pér shérbimet publike

1. T¢€ huajve, t€ cilét nuk jané t€ pajisur me njé dokument té vlefshém udhétimi t€ njohur nga
ky ligj, vizé ose leje qéndrimi té vlefshme dhe qé nuk vértetojné qé kané hyré dhe géndrojné né
ményré té ligishme né territor, nuk u ofrohen shérbimet publike nga organizatat dhe administrata
vendore, kompanité e interesit publik dhe institucionet e sigurimeve shogérore.

2. Spitalet dhe gendrat shéndetésore jané té pérjashtuara nga detyrimi i mésipérm, né rast se té
huajt duhet té€ marrin shérbim mjekésor né situata té emergjencave mjekésore.

Neni 134
Detyrimet pér punédhénésin
(Ndryshuar shkronja “c” e pikés 1, shtuar pika 5 me ligiin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)

1. Punédhénésit, qé punésojné njé t€ huaj né Republikén e Shqipérisé, jané té detyruar qé:

a) para punésimit té tij t’t kérkojné té paraqesé njé leje apo autorizim tjetér qéndrimi, té vlefshém
pér periudhén e punésimit né fjalé;

b) para se té fillojé punésimi, té kopjojné ose té regjistrojné pérmbajtjen e lejes sé géndrimit ose
té€ njé autorizimi tjetér qéndrimi;

¢) té€ ruajné kohézgjatjen e punésimit, kopjet ose regjistrat, si dhe evidencat pér respektimin e té
drejtave té€ punémarrésve t€ huaj qé burojné nga legjislacioni i punés, t€ gatshém pér inspektim nga
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autoritetet pérgjegjése shtetérore pér kontrollin e té huajve né territor, si dhe té inspektoratit
pérgjegjés pér punésimin;

¢) t€ njoftojné autoritetet pérgjegjése si pér fillimin, ashtu edhe pér pérfundimin e punésimit té
té huajit brenda njé jave;

d) t&€ mbulojné shpenzimet e rikthimit pér ¢do té huaj té punésuar né ményré té paligjshme prej
tyre né rastet kur zbatohen procedurat e rikthimit;

dh) té paguajné ¢do shpérblim té prapambetur té té huajit té punésuar né ményré té paligjshme
prej tyre;

e) t€ paguajné ¢do taksé dhe kontribut shoqéror té prapambetur, pérfshiré edhe gjobat
administrative pérkatése té t€ huajit, t€ punésuar né ményré té paligjshme prej tyre.

2. Punédhénésit quhen se e kané pérmbushur detyrimin e tyre, né zbatim té pikés 1, shkronja
“a”, t€ kétij neni, duke pérjashtuar rastin kur dokumenti i paraqitur si leje apo autorizim tjetér
géndrimi dukshém nuk éshté korrekt.

3. Autoriteti pérgjegjés rajonal pér kufirin dhe migracionin, né rastet e konstatimit t€ punésimit
té paligjshém, prezumon njé marrédhénie punésimi t€ paktén me kohézgjatje 6-mujore, duke
pérjashtuar rastin kur punédhénési mund té provojé ndryshe.

4. Autoriteti pérgjegjés rajonal pér kufirin dhe migracionin, né rast té konstatimit té punésimit
té t€ huajve me géndrim té paligjshém né territor, mund t'u propozojé institucioneve shtetérore
pérgjegjése pér punédhénésin masa shtesé si mé poshté:

a) pérjashtimin nga e drejta e pérfitimeve publike, ndihmave ose financimeve deri né 5 vjet;

b) pérjashtimin nga pjesémarrja né kontrata publike deri né 5 vjet;

¢) mbylljen e pérkohshme apo té€ vazhdueshme té subjekteve, qé u pérdorén né kryerjen e
shkeljes.

5. Pér shkelje té€ detyrimeve té legjislacionit té punés nga punédhénésit pér punémarrésit e huaj
zbatohen sanksionet e pércaktuara né legjislacionin pér inspektimin né puné nga autoriteti
pérgjegjés pér inspektimin e punés.

Neni 135
Detyrimet pér noterét

1. Noterét gjaté kryerjes sé veprimeve noteriale qé kané t€ béjné me té huajt, té cilét géndrojné
né territorin e Republikés sé Shqipérisé ose deklarojné adresén e tyre, jané té€ detyruar t'u kérkojné
dokumentin pérkatés nése ata jané me géndrim té ligjshém né Republikén e Shqipérisé, si dhe ta
evidentojné kété fakt né aktet noteriale té€ pérpiluara.

2. Noterét pérjashtohen nga detyrimi i parashikuar né pikén 1 t€ kétij neni né rastet e
pérfaqésimit té t€ huajve me avokat para gjykatés.

Neni 136
Detyrime pér individé dhe subjekte

1. Pér té huajt, té cilét nuk jané té pajisur me njé dokument té vlefshém udhétimi, té njohur nga
ky ligj, apo nuk kané vizé ose leje géndrimi té vlefshme, éshté e ndaluar dhénia me qgira e pasurive
té paluajtshme.

2. Menaxherét/pronarét e hoteleve dhe gendrave té pushimit duhet té€ informojné autoritetin
shtetéror pérgjegjés né nivel rajonal/vendor pér trajtimin e t€ huajve, pér mbérritjen dhe largimin
e t€ huajve, t€ cilét ata presin né mjediset e tyre. Hotelet dhe gendrat e pushimit e kané té ndaluar
té€ pranojné té huaj, t€ cilét nuk provojné se jané me qéndrim té ligjshém né Republikén e Shqipérisé.

3. Né rast se 1 huaji géndron né Republikén e Shqipérisé né ményré té paligishme dhe nuk
disponon mjete té mjaftueshme financiare pér kthim, ftuesi i tij apo organizuesi i transportit té tij
né Republikén e Shqipérisé éshté i detyruar té mbulojé koston e kthimit.
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4. Struktura shtetérore apo subjekte private ose individé jané té detyruar té njoftojné menjéheré
strukturat pérgjegjése t€ policisé kufitare dhe migracionit nése marrin dijeni pér té huaj qé
géndrojné ose punojné né ményré té paligishme né territorin e Republikés sé Shqipérisé, pérveg
rasteve kur jané té€ detyruar t€ ruajné njé sekret sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi.

5. Gjykata, e cila merr njé vendim té formés sé preré, me té cilin shpall njé té€ huaj fajtor pér njé
vepér penale, njofton autoritetin rajonal pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin pér vendimin e
marté.

0. Institucionet e vuajtjes sé dénimit duhet té njoftojné autoritetet pérgjegjése rajonale pér kufirin
dhe migracionin 24 oré para lirimit té té huajit nga ky institucion.

KREU VIII
PERPUNIMI I TE DHENAVE PERSONALE

Neni 137
Mbledhja e t& dhénave dhe evidencat

1. Autoritetet pérgjegjése shtetérore pér trajtimin e t€ huajve mbledhin dhe administrojné té
dhénat personale pér té huajt nga organet shtetérore, subjektet private, shtetas shqiptaré apo té
huaj, banoré né Republikén e Shqipérisé, si dhe nga veté i1 huaji. Kéto té dhéna regjistrohen né
regjistrin elektronik kombétar pér té huajt, si dhe né evidencat e posagme kur:

a) €shté e parashikuar né ligj ose né marréveshje ndérkombétare té ratifikuar nga Republika e
Shqipérisé;

b) éshté né interes té t€ huajit dhe i huaji nuk e kundérshton até;

¢) éshté e nevojshme pér géllim té ruajtjes sé rendit dhe sigurisé publike, sigurisé kombétare dhe
shéndetit publik.

2. Mbledhja, pérpunimi, evidentimi dhe fshirja e t€¢ dhénave personale pér té huajt, pas
pérfundimit té afatit, sipas pércaktimeve né nenin 139 té kétij ligji, rregullohen me urdhér té
pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, ministrit pérgjegjés pér punét e
jashtme dhe ministrit pérgjegjés pér ekonominé.

3. Neritja dhe funksionimi i regjistrit elektronik pér té huajt miratohet me vendim té Késhillit té
Ministrave dhe pérbéhet nga:

a) moduli i kontrollit kufitar;

b) moduli i vizave;

¢) moduli i lejeve unike dhe té géndrimit;

¢) moduli i trajtimit t€ t€ huajve me géndrim té parregullt né territor;

d) moduli i dokumenteve té identifikimit dhe t€ udhétimit pér té huajt.

Neni 138
Pérdorimi i té dhénave

1. Autoritetet pérgjegjése pér trajtimin e t€ huajve administrojné dhe pérdorin té dhénat e
grumbulluara pér t€ huajt né pérputhje me parimet e mbrojtjes sé t€ dhénave, si dhe 1 véné ato né
dispozicion té organeve té drejtésisé, organeve t€ sigurisé kombétare, autoriteteve pér refugjatét
dhe autoriteteve rajonale, g€ kané té béjné me t€ huajt dhe q¢ jané té interesuara né kété fushé.

2. Té dhénat e mbledhura dhe té administruara sipas kétij ligji dhe né zbatim té ligjit pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale, ruhen dhe pérdoren nga autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe
migracionin pér njé afat té caktuar, por jo mé tepér se sa €shté e nevojshme pér géllimin pér té cilin
ato jané grumbulluar ose pérpunuar.

3. Pér shkaqe té ligjshme, kané té drejté té€ mbledhin, té¢ administrojné, té€ shkémbejné dhe té
kérkojné vénie né disponim té t€ dhénave pér té huajt:
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a) autoritetet shtetérore pérgjegjése pér ¢éshtjet e shtetésisé;

b) autoritetet shtetérore pérgjegjése pér punésimin e té€ huajve;

¢) autoritetet shtetérore pérgjegjése financiare dhe doganore;

¢) autoritetet pérgjegijése té gjendjes civile né zonén administrative ku jeton i huaji;

d) autoritetet pérgjegjése té shéndetit publik;

dh) autoritetet pérgjegjése té arsimit dhe shkencés.

4. Profili vjetor i migracionit miratohet me urdhér té€ ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné
publike brenda gjashtémujorit té paré té vitit pasardhés.

5. Profili 1 zgjeruar 1 migracionit pérgatitet né bashképunim me institucionet pérgjegjése pér
menaxhimin e té dhénave statistikore pér migracionin njé heré né katér vjet brenda 9-mujorit té
vitit pasardhés dhe miratohet me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 139
Ruajtja e té dhénave

1. Autoritetet pérgjegjése pér trajtimin e té huajve, té cilat mbledhin dhe administrojné té dhénat
pér té huajt sipas neneve 138 dhe 139 té kétij ligji, i ruajné ato pér njé periudhé 5-vjegare pas
skadimit t€ vlefshmérisé sé vizés ose té lejes sé pérkohshme té qéndrimit, apo dhjetévjecare nga
pérfundimi 1 procedurés ndéshkuese administrative ose penale. Pér rastet e personave t€ shpallur
si t€ padéshiruar pér njé periudhé mé shumé se dhjeté vjet, afat i ruajtjes sé€ t€ dhénave éshté i njéjté
me até té pércaktuar né urdhrin me té cilin 1 huaji éshté shpallur person 1 padéshiruar.

2. Autoritetet pérgjegjése pér trajtimin e té huajve, t€ cilét mbledhin dhe administrojné t€ dhéna
personale pér t€ huajt, marrin masat e duhura organizative dhe teknike pér mbrojtjen e té dhénave
personale nga shkatérrimi 1 jashtéligjshém ose aksidental, humbja aksidentale, aksesi ose pérhapja
te persona t€ paautorizuar, ve¢anérisht kur pérpunimi i té€ dhénave kryhet né rrjet, si dhe nga ¢do
formé tjetér pérpunimi té jashtéligjshém.

3. Cilido, g€ ka akses né t€ dhénat personale té mbledhura, té ruajtura dhe té pérpunuara nga
autoritetet pérgjegjése pér trajtimin e t€ huajve, si gjaté ushtrimit t€ funksionit, ashtu dhe pas
pérfundimit, i nénshtrohet detyrimit té ruajtjes sé konfidencialitetit dhe mospérhapjes sé asnjé té
dhéne personale, pérveg kur parashikohet ndryshe me ligj.

KREU IX
TARIFAT SHTETERORE PER LESHIMIN E VIZES, LEJES SE QENDRIMIT DHE
LEJES UNIKE DHE SANKSIONET

Neni 140
Tarifat shtetérore pér 1éshimin e vizés, lejes sé qéndrimit dhe lejes unike
(Zévendésuar fjalé né pikén 1 me ligiin nr. 432025, daté 26.6.2025)

1. Shtetasit e huaj paguajné tarifén shtetérore para marrjes s€ vizés, lejes sé qéndrimit dhe lejes
unike. Tarifa pércaktohet me vendim té Késhillit té€ Ministrave.

2. Pérjashtohen nga tarifa shtetérore pér pajisjen me leje géndrimi shtetasit e Republikés sé
Kosovés dhe shtetasit e pérkatésive etnike shqiptare té republikave té Serbisé, Malit t€ Zi dhe
Magedonisé, gé qéndrojné né Republikén e Shqipérisé pér géllime studimi.

3. Té ardhurat nga tarifat shtetérore transferohen né buxhetin e shtetit.

Neni 141

Masat ndéshkimore dhe ekzekutimi i tyre
(Shtnar shkronja “n” me ligin nr. 43/ 2025, daté 26.6.2025)
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1. Shkelja e dispozitave té kétij ligji, kur nuk pérbén vepér penale sipas legjislacionit shqiptar,
pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé nga autoritetet pérkatése, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi pér kundérvajtjet administrative.

a) dénohet me gjobé nga 20 000 (njézeté mijé ) deri né 30 000 (tridhjeté mijé) leké 1 huaji, i cili:

1. gjendet né territorin e Republikés sé Shqipérisé pa dokumentin e kérkuar té udhétimit, vizén,
ose lejen e géndrimit apo nuk pérmbush detyrimin pér t'u regjistruar apo pér té aplikuar pér leje
qéndrimi;

ii. punésohet me pagesé ose praktikon njé zanat pa té drejté pér punésim fitimprurés;

iii. nuk pérmbush, nése i kérkohet, detyrimin pér té raportuar ose kérkesén pér t'u paraqitur para
autoriteteve pér té dhéné informacion.

b) i huaji, 1 cili hyn né vend, ndérkohé qé ndaj tij ekziston njé urdhér pér ndalimin e hyrjes,
dénohet me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) deri né 100 000(njéqind mij€) leké.

©) 1 huaji, i cili kundérshton ose nuk pérmbush kérkesat pér verifikim identiteti, shtetésie ose
lidhur me ¢éshtje té tjera né pérputhje me kété ligj dhe aktet né zbatim t€ tij, dénohet me gjobé nga
10 000 (dhjeté mij€) deri né 20 000 (njézeté mijé ) leké.

¢) 1 huaji, i cili shkel afatet e qéndrimit, té pércaktuara né kété ligj, por largohet me déshiré para
se autoritetet e kufirit dhe migracionit té kené urdhéruar largimin e tij, dénohet me gjobé 50
000(pesédhjeté mijé) leké. Nése tejkalimi 1 afatit t€ lejuar t€ qéndrimit éshté mé shumé se 1 muaj, 1
huaji gjobitet me 100 000 (njéqgind mij€) leké.

d) personat shqiptaré ose té huaj, té cilét pranojné té strehojné ose té€ ofrojné shérbime pér té
huaj, né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji, pa raportuar tek autoritetet pérgjegjése pér kufirin
dhe migracionin, dénohen me gjobé nga 300 000 (treqind mij€) deri né 400 000 (katérqind mij¢)
leké pér person.

dh) personat shqiptaré ose té huaj, té cilét nuk mbajné regjistér té€ dhénash pér té huajt sipas
kétij ligji e akteve né zbatim t€ tij, dénohen me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé€) deri né 100
000(njéqgind mij€) leké pér person.

e) 1 huaji, 1 cili humb pasaportén pér té huajt ose dokumentet e léshuara nga autoritetet e
migracionit dhe nuk njofton pér kété brenda afatit té parashikuar, dénohet me gjobé nga 10 000
(dhjeté mijé) deri né 15 000 (pesémbédhjeté mijé) leké.

€) 1 huaji, 1 cili nuk paraqitet pér ekzaminim tek inspektori sanitar shtetéror brenda 10 ditéve pas
njoftimit té késaj kérkese té organeve pérgjegjése, dénohet me gjobé nga 10 000 (dhjeté mijé) deri
né 20 000 (njézeté mij€) leké.

f) 1 huaji, i cili ndryshon destinacionin e veprimtarisé nga ajo pér té cilén ka marré lejen nga
organet pérgjegjése, ose géndron né Republikén e Shqipérisé pér njé motiv t€ ndryshém nga ai pér
té cilin 1 éshté 1éshuar leja e géndrimit, leja unike apo viza, dénohet me gjobé nga 200 000 (dyqind
mijé) deri né 300 000 (treqind mijé) leké.

@) 1 huaji, i cili nuk pérmbush detyrimin e njoftimit t€ adresés sipas afateve té pércaktuara, pérbén
shkelje administrative dhe sanksionohet me gjobé 3000 (tre mij€) leké.

j) 1 huaji, 1 cili nuk regjistron adresén e vendbanimit prané zyrés t€ gjendjes civile sipas afateve
né fuqi, dénohet me gjobé 3000 (tre mij€) leké.

h) i huaji ose shtetasi shqiptar, i cili éshté ftues pér njé t€ huaj dhe nuk respekton detyrimet e
marra pérsipér pér shkaqge té€ pajustifikuara, dénohet me gjobé 10 000 (dhjeté mij€) leké.

i) organet shtetérore, personat publiké, juridiké ose fiziké, té cilét nuk zbatojné detyrimet qé
rrjedhin nga dispozitat e kétij ligji, dénohen me gjobé nga 200 000 (dyqind mijé) deri né 300 000
(treqind mijé) leké.

j) transportuesit, té cilét nuk raportojné ose nuk dérgojné paraprakisht apo nuk paraqesin né
ményré té ploté e té sakté listén e personelit dhe t€ udhétaréve, dénohen me gjobé nga 300 000
(treqind mijé) deri né 400 000 (katérqind mij€) leké pér person.

k) transportuesit qé transportojné té huaj, té cilét dukshém nuk plotésojné kushtet pér té hyré
apo kaluar transit né Republikén e Shqipérisé, sipas detyrimit té pércaktuar né pikat 1 dhe 12 té
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nenit 131 té kétij ligji, dénohen me gjobé nga 300 000 (treqind mij€) deri né 400 000 (katérqind
mijé€) leké pér person.

1) prindérit ose kujdestarét ligjoré, té cilét nuk pérmbushin pérgjegjésité ligjore pér té€ miturit
sipas dispozitave té€ kétij ligji, dénohen me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé€) deri né 100 000
(njéqgind mijé) leké.

1I) punédhénési ose punémarrési, i cili hyn né marrédhénie pune né ményré té paligjshme, duke
shkelur dispozitat e pércaktuara nga ky ligj dhe aktet nénligjore né zbatim t€ tij pér punésimin e té
huajve, dénohet me gjobé nga 350 000 (treqind e pesédhjeté mijé€) deri né 400 000 (katérgind mij¢)
leké pér person.

m) 1 huaji ose shtetasi shqiptar, i cili lidh njé martesé fiktive pér té pérfituar leje qéndrimi pa
pasur géllime serioze martesore, dénohet me gjobé nga 350 000 (treqind e pesédhjeté mij€) deri né
400 000 (katérqind mijé) leké.

n) punédhénési, i cili nuk vé né dispozicion té inspektorit té punés evidenca mbi punésimin e té
huajve dhe shkel té drejtat e tyre gjaté marrédhénies sé punés, sanksionohet me gjobé sipas
pércaktimeve té ligjit pér inspektimin e punés.

2. Gjobat ndaj té huajve, sipas pércaktimeve né kété nen, vendosen pavarésisht nése ndaj tyre
éshté marré ndonjé masé tjetér administrative, sipas dispozitave té kétij ligji.

3. Formati i aktit administrativ q€ vendos masén administrative miratohet me vendim té Késhillit
té Ministrave.

Neni 142
Ekzekutimi i masave ndéshkimore

1. Gjobat e véna ndaj té€ huajit, sipas pércaktimeve né nenin 141 té kétij ligji, pérbéjné titull
ekzekutiv dhe ekzekutohen nga autoriteti € 1 ka véné ato né pérputhje me legjislacionin pér
kundérvajtjet administrative.

2. Kundér vendimit pér vénien e gjobés mund t€ béhet ankim sipas legjislacionit né fuqi.

3. I huaji mund ta paguajé gjobén edhe né valuté sipas kursit ditor t€ kémbimit me lekun
shqiptar.

KREU X
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 143
Marréveshjet ndérkombétare

Marréveshjet ndérkombétare té€ lidhura me qeverité e shteteve té tjera, té ratifikuara me ligj,
mund t€ parashikojné dispozita t€ vecanta e mé t€ favorshme pér shtetasit e kétyre vendeve, qé
zbatohen reciprokisht.

Neni 144
Dispozité kalimtare pér lejet e géndrimit

1. T huaji, té cilit i éshté 1éshuar leje qéndrimi njévijegare sipas ligjit nr. 108, daté 28.3.2013, “Pér
té€ huajt”, 1 ndryshuar, afati i sé cilés pérfundon pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, nése kushtet pér té
cilat éshté dhéné kjo leje mbeten t€ njéjta, vazhdon t€ pérdoré lejen e géndrimit té€ dhéné,
pavarésisht se ky ligj pércakton emértim t€ ndryshém té lejes sé qéndrimit.

2. 1 huaji, té cilit i éshté 1éshuar leje géndrimi 2-vjegare, sipas ligjit nr. 108, daté 28.3.2013, “Pér
té€ huajt”, 1 ndryshuar, afati i sé cilés pérfundon deri né njé vit pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, nése
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kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, vazhdon té pérdoré lejen e qéndrimit té
dhéné, pavarésisht se ky ligj pércakton emértim t€ ndryshém té lejes sé qéndrimit.

3. I huaji, té cilit 1 éshté 1éshuar leje géndrimi 2-vjegare, sipas ligjit nr. 108, daté 28.3.2013, “Pér
té huajt”, i ndryshuar, afati 1 pérfundimit té sé€ cilés éshté mé shumé se njé vit pas hyrjes né fuqi té
kétij ligji, nése kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, duhet té paraqitet prané
autoritetit rajonal pér kufirin dhe migracionin pér té zévendésuar lejen e géndrimit té dhéné brenda
afatit 1-vjecar té hyrjes né fuqi té kétij ligji.

4. T€ huajt, té ciléve u éshté 1éshuar leje qéndrimi 5-vjegare sipas ligjit nr. 108, daté 28.3.2013,
“Pér té huajt”, i ndryshuar, nése kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, vazhdojné
té pérdorin lejen e géndrimit té dhéné, pavarésisht se ky ligj pércakton emértim té ndryshém té lejes
sé¢ géndrimit.

5. Kriteret, dokumentacioni dhe procedura pér zévendésimin e lejes sé géndrimit sipas pikés 3
té kétij neni, pércaktohen me udhézim té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.

0. Lejet e géndrimit, léshuar t€ huajve, né zbatim té dispozitave té legjislacionit né fuqi, para
datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji, jané t€ vlefshme deri né pérfundim té datés sé¢ pérfundimit té
tyre, sa kohé qé nuk anulohen nga autoritetet shtetérore pérgjegjése ose nuk béhen té pavlefshme,
né zbatim té dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore té dala né zbatim té tij.

Neni 145
Dispozita kalimtare pér lejet e punés

Lejet e punés, léshuar punémarrésve apo té vetépunésuarve, ose pérjashtimet nga detyrimi pér
pajisje me leje pune, né zbatim té dispozitave té legjislacionit né fuqi, para datés sé hyrjes né fuqi té
kétij ligji dhe té akteve nénligjore, jané té vlefshme deri né pérfundim té datés sé pérfundimit té
tyre, sa kohé qé nuk anulohen nga autoritetet shtetérore pérgjegjése ose nuk béhen té pavlefshme,
né zbatim té dispozitave té kétij ligji.

Neni 146
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té nxjerré
aktet nénligjore né zbatim té neneve 6, pika 1, shkronjat “dh” dhe “e”; 6, pika 12; 12, pika 7; 13,
pika 3; 15, pika 2; 19, pika 4; 21, pika 3; 23, pika 1; 29, pikat 1 e 6; 32, pika 2; 33, pika 6; 37, pikat 1
e 4; 38, pika 2; 50, pika 7; 78, pika 2; 81, pika 4; 84, pika 4; 91, pika 3; 96, pika 3; 113, pika 5; 137,
pika 3; 138, pika 5; 140, pika 1, dhe 141, pika 3, té ligjit.

2. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike qé brenda 3 muajve nga hyrja
né fuqi e kétj ligji té nxjerré udhézimet né zbatim té neneve 9, pika 3; 15, pika 3; 25, pika 5; 34,
pikat 3 dhe 4; 306, pika 3; 54, pika 3; 72, pika 4; 99, pika 9; 102, pika 7; 105, pika 4; 109, pika 4; 122,
pika 5, dhe 123, pika 2, té ligjit.

3. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike qé brenda 3 muajve nga hyrja
né fuqi e kétij ligji té nxjerré urdhrat né zbatim té€ neneve 81, pika 5; 86, pika 2; 111, pikat 1 dhe 4;
113, pika 4, dhe 138, pika 4, t€ ligjit.

4. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér punét e jashtme, ministria pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike dhe Shérbimi Informativ Shtetéror qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétjj
ligji té nxjerrin udhézimet e pérbashkéta né zbatim té neneve 22, pika 5; 24, pika 2; 25, pika 6; 28,
pika 2; 29, pika 3; 33, pika 3, dhe 104, pika 4, té ligjit.

5. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér punét e jashtme, ministria pérgjegiése pér rendin dhe
siguriné publike dhe ministria pérgjegjése pér ekonominé qé brenda 3 muajve nga hyrja né fugi e
kétij ligji té nxjerrin udhézimin e pérbashkét né zbatim té nenit 18, pika 4, té ligjit.
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6. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér punét e jashtme, ministria pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike dhe ministria pérgjegjése pér ekonominé qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e
kétij ligji té€ nxjerrin urdhrin e pérbashkét né zbatim té nenit 137, pika 2, té ligjit.

7. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér punét e jashtme dhe ministria pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té nxjerrin udhézimin e pérbashkét
né zbatim té neneve 17, pikat 4 e 5; 20, pika 3; 29, pika 7, dhe 124, pika 3, € ligjit.

8. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e migracionit dhe punés qé brenda 3 muajve nga
hyrja né fuqi e kétij ligji té nxjerré udhézimin né zbatim té nenit 78, pika 7, té ligjit.

9. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér ekonominé dhe ministria pérgjegjése pér rendin dhe
siguriné publike qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té nxjerrin udhézimin e pérbashkét
né zbatim té€ neneve 69, pika 6 dhe 74, pika 15, té ligjit.

10. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér punét e jashtme dhe ministria pérgjegjése pér rendin
dhe siguriné publike qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji t€ nxjerrin urdhrin né zbatim
té nenit 69, pika 2, té ligjit.

11. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér ekonominé qé brenda, 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij
ligji té nxjerré urdhrin né zbatim t€ neneve 67, pika 3, dhe 69, pika 2, t€ ligjit.

Neni 147
Shfuqizime

1. Ligji nr. 108/2013 “Pér té huajt”, i ndryshuar, shfuqizohet me hyrjen né fuqi t€ kétij ligji.
2. Aktet nénligjore, té cilat nuk bien né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji do té zbatohen
deri né miratimin e akteve nénligjore té kétij ligji.

Dispozité kalimtare
(Parashikuar me ligiin nr. 43/2025, daté 26.6.2025)

1. T huaji, té cilit i éshté léshuar leje géndrimi ose leje unike njévjecare sipas ligjit nr. 79/2021,
“Pér t€ huajt”, afati i sé cilés pérfundon pas hyrjes né fuqi té ndryshimeve té kétij ligji, nése kushtet
pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, vazhdon té pérdoré dokumentin e dhéné,
pavarésisht se ky ligj pércakton emértim té ndryshém té dokumentit.

2. T huaji, té cilit i éshté 1éshuar leje qéndrimi ose leje unike 2-vjecare sipas ligjit nr. 79/2021,
“Pér té huajt”, afati i s€ cilés pérfundon deri né njé vit pas hyrjes né fuqi t€ ndryshimeve té kétij
ligji, nése kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, vazhdon té pérdoré dokumentin
e dhéné, pavarésisht se ky ligj pércakton emértim té ndryshém té dokumentit.

3. I huaji, té cilit i éshté 1éshuar leje qéndrimi ose leje unike 2-vjecare sipas ligjit nr. 79/2021,
“Pér t€ huajt”, afati i pérfundimit té€ sé cilés éshté mé shumé se njé vit pas hyrjes né fuqi té
ndryshimeve té kétij ligji, nése kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta, duhet té
paragitet prané autoritetit rajonal pér kufirin dhe migracionin pér t€ zévendésuar lejen e qéndrimit
ose lejen unike té dhéné brenda afatit 1-vjegar pas hyrjes né fuqi té€ ndryshimeve té kétij ligji.

4. T¢€ huajt, té ciléve u éshté léshuar leje géndrimi ose leje unike 5-vjegare sipas ligjit nr. 79/2021,
“Pér té huajt”, nése kushtet pér té cilat éshté dhéné kjo leje mbeten té njéjta pas hyrjes né fuqi té
ndryshimeve t€ kétij ligji, vazhdojné té pérdorin lejen e géndrimit ose lejen unike té dhéné,
pavarésisht se ky ligj pércakton emértim té ndryshém té dokumentit.

5. Lejet e qéndrimit dhe lejet unike, léshuar té€ huajve, né zbatim té dispozitave té legjislacionit
né fuqji, para datés sé hyrjes né fuqi t€ ndryshimeve t€ kétij ligji, jané t€ vlefshme deri né pérfundim
té datés s¢ pérfundimit té tyre, sa kohé qé nuk anulohen nga autoritetet shtetérore pérgjegiése ose
nuk béhen té pavlefshme, né zbatim té dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore té dala né
zbatim té€ tij.
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Neni 148
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Rugi

Miratuar mé daté 24.6.2021.

75



